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En el significado de porgue hacen falta 1a oracién es ADVERBIO

DE CAUSA, pero en el de determinante de los dibujos es oracién-
ADJETIVO, pues no se trata de todos los dibujos imaginables, sino
tinicamente de aquellos que hacen falta : de ésos, y no de otros.

Apiseme usted cUANDO ESCRIBA.

Cuanpo ESCRIBA puede ser ORACION-ACUSATIVO (de que se
hablard) : Avfseme usted CUANDO, EL MOMENTO BN QUE escraba; 6
bien ORACION-ADVERBIO (1), significando tiempo.

- En otras ocasiones las estructuras oracmnales de adverblo
hacen oficio de adjetivos :

Recuerdo d mi padre CUANDO TENIA NEGRA LA BARBA.

Aquf, CUANDO TENfA NEGRA LA BARBA es una oracién deter-
minante del aspecto especial de mi padre que yo recuerdo, Esa
oraci6n condensa en si cardcter de adjetivo y designacién de
tiempo.

Las oraciones-adverbio & veces no son circunscriptivas de

- verbo, sino de otras palabras :

FEsta planta, COMESTIBLE DESPUES DE CORTADA DEL ARBOL, 8¢ Suavisa mucho.
Se dan casos de nexos adverbiales reducidos :

Yo te perdono, cON QUE TE ENMIENDES (en vez de CON TAL DE QUE TE EN-
MIENDES. ) :
(CrrvaNTES.)

CAPITULO 11I
FRASES ADVER_B:I-AL-ES

Las FRASES-ADVERBIO se diferencian de las ORACIONES-ADVER-
BIALES en que el verbo de las oraciones aparece siempre en de.m-

' nencia personal, y el de las frases no.

Regularmente, las frases-adverbio se construyen con infiniti-
vos 6 con gerundios.
F |

(1) S_iemgre que haya anfibologin, debe darse 4 la oracién una estructura tal
que evite toda dada.
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Frases por infinitivo.—Se dividen en cinco clases princi-
pales : DE TIEMPO, DE CAUSA, DE FIN, DE MODO, DE CONDICION.

Las preposiciones que se incorporan 4 los infinitivos deter-
minan el cardcter especial de estas frases adverbiales.

Cuando en las cldusulas en que entra una de estas frases-
adverbio hay sélo nominativo, este nominativo tinico sirve para
los dos verbos de la cldusula. :

Frases adverbiales de tiempo con infinitivo :

Yo la vi AL ENTRAR ¢lla en casa.
Yo la vi pRSPUES DE entrar yo en el teatro.
La vi Antes vu entrar. ((Ellar.. (Yo :Quién?..)

No habiendo mds que un solo nominativo en estas cldusu-
las, se entiende que el de la tesis es el mismo que el de la frase
adverbial. Pero en rigor esta clase de locuciones son anfibolé-
gicas: :

Yo (nominativo) /os of AL ERTRAR Fwan (nominativo) en casa.

Yo Enominativu) los ©f DESPUES DE ENTRAR ¢/la (nominativo) en la iglesia.
Yo (nominativo) los pi ANTES DE ENTRAR % kermano (nominativo).
Juan escribird DESPULS DE HABER comido.

LLas frases temporales por infinitivo se construyen con AL,
ANTES DE, DESPUES DE y sus similares :

La vi AL TIEMPO DE entrar ella en su casa.

Frases adverbiales de causa con infinitivo :

Por maBER ¢lla querido herir al kombre, fué levada d la cdreel,
Por narer eomido mucho, cayd enferma.

Por wABER bebido aguardiente, se emborrachd.

Por BSTUDIAR, gana este nino el premio.

Por cANTAR mucho, se quedd afonica.

No se akogd, Gracias K saber nadar diestramente.

FEso le sucede pOR ANDAR con malas comparitas,

' No woy alld, por NoO ESTAR ella enferma.
S¢ permiguebrd, A CAUSA DE NO HABER ido con cuidado.

A FUERZA DE ROGAR, {0 Consiguid. ;
EN VIRTUD DE HABER frabajado tanto el asunto, salid triunfante.

St salod, Gracias & haberle yo prestado mi caballo.

Las causales por infinitivo se construyen, como se ve, con la
preposicidn Por y sus similares.




Frases adverbiales de finalidad con infinitivo

Escribe parA GANARSE la vida.

La oracién que indica el fin con que se hace alguna cosa em- fi
pieza por la preposicién para, 6 sus similares 4 FIN DE U otras
andlogas, como CON PROPOSITO DE, CON EL OBJETO DE :

& Vino & ver al general?
¢ Vino para vER al general?
£} capitdn (nominativo) arengd d las tropas (acusativo) para amimarias
d la batalla, I
El jues volvid d examinar la causa, PARA (6 A ¥IN, 6 CON EL OBJETO DE, : .
etcétera) pronunciar el falio. -~
Vivo con estreches, POR HABER DE CUMPLIR mis deberes, ;
Muchos guieren VIviR PARA COMER, pero muchos mds guieren COMER PARA
VIVIR.
¢ Vamos K par una vuelta?
Vamos K vew la llegada de las tropas.
Acompdiiame & VER los foros.
Salf k ver la casa.
Fué & 1nsPECCIONAR lox trabajos en el tinel,
7¢ adula PARA EXPLOTARTE.

Frases adverbiales de modo con infinitivo :

Lo distingo AL FyAR la vista.
Con fanfo TRABAJAR s¢ quebrantd su salud,
CoN PORFIAR, algo se logra.

Las frases modales de infinitivo toman su cardcter de las pre-
posiciones que indican modo.

Frases adverbiales de condicién con infinitivo. — Se
construyen con la preposicién pe delante de los infinitivos, y
CON TAL DE, CASO DE y andlogas :

A ser eso verdad, te haré un regalo.
DE o sEr evo verdad, te castigard.
VENIR mi hermano, le preparare mi ba&f!aa’dm.
Dg No HABER convalecido pronto la enferma, no saldriamos ya d bafos.
Arrostrare fodos los inconvenientes, con TAL bE lograrip.
Paso por lodo, cox TAL DE haber obtenido esa satisfaccion.
Caso DE HABER RECIBIDO ¢/ dinero, te habria ya pagado,

' Frases-adverbio por gerundio. — También los gerundios
sirven para formar frases-adverbio DE TIEMPO, DE CAUSA, DE FIN,
DE MODO, DE CONDICION.
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Liecanpo d casa, vi d mi tfo (accién pasada),
Ex LLecanno d Paris, compraré los libros (accién futura),
Me paseo 1EVENDO (accidn presente).

De causa :

No TENIENDO dinero; dejé de fagark
HABIENDO muerto, comensd el lanto en la casa.
Carecienpo ¢ de memoria, no debe estudiar eso.

. De finalidad :

]

Escondid la caja, veNSANDO desorientar d la Policla.
Le dif ¢l dinero, \NTENTANDO Sobornaria.
Fiymd el pagard, BACIENDO as{ creer que necesitaba dinero,

De modo:

Aprendid la leccidn, REPITIENDOLA miticho.
Logrd evadirse, PAsAxDo d nado ¢l rio.
¢ Como lo alcanzards?— SALTANDO.

De condicién : .

TEexiENDO Y0 dinero, lo compraria.

Hamiexpo whrado inlerds el a{mawmje, la Compaidita es rapmablc
del deterioro de los 708,

EncontrANnOME bien de salud, daré la conferencia.

OpsErRVACIONES.—L0S gemndlos admiten nominativo cuando
el agente del hecho 4 que se refieren es distinto del agente del
verbo cuya EXTENSION limitan & circunseriben mrcunstanaal-
mente dichos gerundios :

No pANpoME M1 PADRE (nominativo) dizero, fenge vo (nominativo) gue
acorfar gastos. .

CARECIENDO ELLA (nominativo) de memoria, o podrds v6 (nominativo)
enseriarle nada,

Hariexpo Nosotros (nominativo) abonado Yos intereses, tA CoMpaRiA
(nominativo) tiene gue indemnizarnos.

Cuando no hay mds que un solo nominativo, se entiende que
este nominativo es comin al gerundio y al verbo de la clausula :

CARECIENDO TU HERMANA (nominativo) de memoria, no podrd aprm.v
esa relacidn.

CARECIENDO DE MEMORIA, %0 ﬂdrd TU HERMANA apreadcr esa relacion,
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Ya se ha visto que cuando no hay més de un nominativo,
puede éste formar parte de la frase del gerundio, 6 bien ir con
el otro verbo de la cldusula. Pero por razones de claridad ¢ de
eufonia, no es siempre indiferente la colocacion.

Particularidades. — A veces el sentido de estas expresio-
nes no resulta completamente exclusivo y dentro de alguna de
las clasificaciones anteriores : ¥ '

s

Con todo esto, determind que le lcvase, con presupuesio de acomodarle de
< mds honrada caballeria, EN HABIENDO ocasion para ello.

[CervanTES,)

Esto es, sii habia ocasién (expresién condicional), ¢ bien
cuANDo hubiese ocasién para ello (expresién referente 4 tiempo).

Anfibologias. — Las frases de gerundio, pues, se prestan
mucho 4 ambigiiedades cuando el sentido no viene en su ayuda
y las precisa. Por ejemplo :

No pixvonn mi padre dinero, tengo que acortar gastos.

Esta cldusula puede ser de causA ¢ de CONDICION :

Fy K

Tengo que acortar gasios, PORQUE mi padre 10 me da dinero (CAUSA).
Tengo que acortar de gastos, s\ mi padre no me da dintro (CONDICION).

Canrecienno ella de memoria, no podrds enseiarie el frances;

esto es :

No podrds enseiiarla, PORQUE carece de memoria.
No podrds enseiiarla, si carece de memoria, etc.

Cuando pudieren existir ambigiiedades, deben evitarse las
frases de gerundio :

e vi Lavanpo la ropa.

> "

¢Quién lavaba?... (Qué se quiere decir?... ¢Lavando yo?.. ;La-
vando tal.. )

Pedro la vid Asom&xm;sx d la ventana.

_ ¢Quién se asomaba?... ¢El?... (Ella?...
La razon de las anfibologias estd en que los gerundios son
expresiones faltas de precisién en muchos casos.



A veces el gerundio se refiere 4 cosas mentales no expresa
das en la locucion :

CREYENDO cosechar agradecimientos, sdlo ke recogido ingratitudes.
El CREVENDO va con algo supuesto; por ejemplo :

Yo hacta beneficios CREYENDO cosechar agradecimientos, y sdlo ke recogido
ingratitudes.

L SR

Las ideas de causa y de Mopo expresadas por los gerundios
no pueden tomarse en sentido tan estricto que signifiquen exclu-
sivamente las causas absolutas ni los modos inexcusables. Basta 9
con que indiquen los motivos 6 los medios inmediatos : B

Causa.. Acercinvose la Navidad, nos fuimos de vacaciones (1).
Mopo... La salvd, ARROJARDOSE sin titubear al rio (2).

= Of T L
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A veces el gerundio aparece como impersonal :

g 2

w T

HarraNDO de ofra cosa : ¢cdmo estd tu padre?

TN

Por ser tanta la vaguedad de los significados de los gerun-
dios, pueden algunos tomar las desinencias de los diminutivos :

.-

| - Llegamos KNDANDITO, ANDANDITO a/ anochecer.
Eniramos muy CALLANDITO.

Otros gerundios se hacen reforzar de una pequena oracion
exprt?siva de la misma idea que el gerundio : .

EN LLEGANDO QUE LLEGE,
vid una mora d la ventana.

(Romancego,)

g

Ex poNIENDO QUE PUSO los pies en €1 Don Quijote, dispard la capitana el
. cadidn de erufia.

(Cerv .u-e'ﬂf&l

. Diio también cdmo su sesior, EN TRAYENDO QUE LE TRUJESE buen despacho
. de la sefora Dulonea del Toboso, se habia de procurar poner en ca-
i * mino, d procurar como ser embajador. "
| DEM,)

(1) La werdadera causa del irnos [ué nuestra voluntad, no la fiesta de Noche
e duena.
|2

(2) No la salvé ARROJANDOSE af agwa, sino madando después con habilidad y
esfuerzo.
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Mas para esta reduplicacién de ideas no es indispensable la
existencia de un gerundio :

Pues ESPERAD QUE ESPERE gue llegue la nocke para restaurarse de todas
esias incomodidades.
(CrrvanTES.)

CAPITULO 1V

ABLATIVOS ABSOLUTOS

.

Las expresiones adverbiales por gerundio son susceptibles de
pasiva, conforme 4 las reglas propias de esta voz, ya por medio
del verbo ser y un parTICIPIO, Ya por medio del signo de pa-
siva SE :

.

ACTIVA

Hanienno pestrufpo ef g;meral las galeras enemigas, quedd asegurada
la pas.

PASIVA CON EL AUXILIAR <SER»

Hasiexpo sio pESTRUIDAS por el general las galeras enemigas, ywm’d ase-
gurada la pas.

PASIVA CON «SE»

Hasifnpose pEstrUIDO por el general las galeras enemigas, quedd asegu-
rada la pas.

Pues bien : las expresiones pasivas de gerundio hechas con
el verbo sERr se convierten en expresiones denominadas ABLATI-
V0§ ABSOLUTOS suprimiendo el genmdio y el participio :

]

No HABIENDO sip0 reclamadas las cartas én tﬂm aportuno, se ;mmrds.
AUN HABIENDO SIDO inferceptadas las cartas, no pudieron los enemigos
enlerarse de su conlenido, por estar escritas en ruso.

' Suprimamos el HABIENDO ¥ €l SID0, y tendremos los siguien-
tes ablativos absolutos :

No recLaMADAS las cartas en w oportuna, sé
AUN INTERCEPTADAS las carias, no pudieron los mmfgw mim:ru de su
contenido...




Si la frase de gerundio estd en pasiva con el signo sE, imagi-
nesela construida en pasiva con el auxiliar SERr, para convertirla
(@ ser posible) en ablativo absoluto :

HAntéNposE ToMADO Iz ciudad por los aliados, todavia resistid la ciuda-
dela.

Tomava la ciudad, todavia resistid la ciudadela.

Inversamente :

Los ablativos absolutos que tienen participios y nominativos
pacientes se convierten en FRASES ADVERBIALES DE GERUNDIO an-
teponiendo al participio los auxiliares HABIENDO SIDO :

ConouisTapA Ferusalén, Pompeyo, vencedor, no tocd al templo.
Harienoo swo wnguistada Ferusalén, Pompeyo, vencedor, no tocd al templo.

Asi, pues, para usar el ablativo absoluto es preciso pensar en

‘pasiva un acto (6, en otros términos, imaginarlo sin el concepto
de actividad) :

HasENDo 0fno mi kermano tal calumnia, no se pudo contener,
Ofpa por mi hermano tal calumnia, no se pudo contener (1).

No es necesario que el verbo sea convertible @ pasiva para

hacer de una frase por gerundio un ablativo absoluto. Basta con
que el hecho no requiera actividad en el agente :

Hasiexoo Musrt0 la madre, la hija pensd en el casamiento.
Muerra la madre, la hija pensd”en casarse.

Esraxpo (sienpo) as? las cosas, decidieron alacar la plaza.
Asf LAs cosas, decidieron... :

TENIENDO presentes tales efemplos de audacia coronados por el éxito, mal-
decia de su timides,

Presentes fales efemplos, maldecia de su timides.

HABIENDO TRANSCURRIDG wn @ilo, golvid d casarse.
TrANSCURRIDG wrt adio, volvid d casarse.

Las frases de ESTANDO se convierten en ablativos absolutos

suprimiendo dicho gerundio : .

Estanvo yo soltere, gastaba mds que akora ESTANDO casado.
Yo, soliero, gastaba mds que ahora casado. .

(1) O bien: Oipa tal calumnia, mi hermano no se pudo contener,

P 7 e
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Invirtiendo el procedimiento, se convierten en frases de rs-
TaNDo los ablativos susceptibles de esa conversion.

Pudiera creerse que por ser convertibles en ablativos abso-
lutos algunas frases-gerundio, lo son todas.

Todas no lo son, porque no todas las frases por gerundxo son
susceptibles de pasiva:

‘NEGANDOSE la naturaleza, es initil tal pmpo'.rm

REmanvo Carlos IV, se erigid esie montmento.

Awn AMENAZANDOLE LA HOGUERA, defendia los fieres de la verdad.
Papre v parrIQTA, Guamdn el Bueno o }mf por ¢l saovificio de su hijo.
. ORADOR ¥ POETA, arrebataba d las multitudes.

Mujer AL y¥iN, Priguis era curiosa. ;

‘Proscripro, pcmagz mds qite nunca én la libertad de su patria.

Después de todo ablativo absoluto ha de hacerse pausa.

Los ablativos absolutos son, como se ve, expresiones conci-
sas v elegantes de cardcter adverbial, que manifiestan los con-
ceptos de TIEMPO, CAUSA, FIN, MODO Yy CONDICION, sin recurrir 4
los nexos adverbiales ni d las formas de infinitivo ni gefundio.

CAPITULO V
«~ ORACIONES CONDICIONANTES

Las ORACIONES CONDICIONANTES son verdaderos adverbios-
oracién; pero merecen estudio especial, porque influyen en las
anéutesis por ellas condicionadas, y muy principalmente por
tener, ademds de su sentido condicional propio y genuino, otro
sentido latente de afirmacién 6 negacion.

Ademds, no puede analizarse con separacién lo condicionado
de lo condicionante por ser correlativo lo uno de lo otro, y por-
que en nuéstra lengua se da el caso especialisimo de que ciertas
desinencias de lo condm!onante sirven también para lo condicio-
nado, y viceversa.- .

Las desinencias con espemahdad destinadas 4 los adverbios
condicionantes, y de las cuales resultan correlativas también las
desinencias de las anéutesis condicionadas, son las que corres-
ponden en las conjugaciones por flexién al lIamado pretér:to im-
perfecto de subjuntivo.

Estos, tiempos, en sus paradigmas simples, resultan como

sigue :
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i PRIMERA CONJUGACION (DE LOS VERBOS EN €AR»)

= Yo...... am-ara, am-arfa y am-asg.
: i A am-aras, am-arfas y am-asgs.

Ella am-ara, am-arfa ¥ am-asg.

Nosotros

Nosotras am-ArAmos, am-arfaAmos y am-4sgmos.
; Vosotros
e Vosotras

2 B g o

Smn-an,\is, am-arfais y am-asgis,

SEGUNDA CONJUGACION (DE LOS VERBOS EN <ER3)

ol - tem-iera, tem-eria y tem-iese,
T sacy . tem-ieras, tem-erfas y tem-iesss.

: E}Ia tem-iera, tem-erfa y tem-iese.
; Nosotros
Nosotras
Vosotros
Vosotras

Ell:: | {tem-ieran, tem-exrfan y tem-iesen,

tem-iéramos, tem-erfamos y tem-iésemos.

tem-ierais, tem-erfais y tem-iesgis.

TERCERA CONJUGACION (DE LOS VERBOS EN <IR»)

N0 nuils part-iera, part-irfa y part-iesg,
g )y SRS part-ieras, part-irfas y part-iesgs.

Ella. ... 193&4553! part-irfa y part-iesg.

; gg:g:;g: part-tiéramos, part-irfamos y part-iésgmos,
Vosotros
Vosotras

Eig:‘-‘ o %part-iem\n, part-irfan y part-iesen.

part-ierais, part-infais y part-iesgis.

Examinadas las cincuenta y cuatro terminaciones anotadas en
el cuadro anterior, se ve que diez y oct!io contienen la silaba ra;
que otras diez y ocho contienen la silaba ria, y que otras diez y
ocho contienen la sile ba sk, _
Atendiendo 4 estas peculiaridades de las estructuras, se dice
_ que el pretérito imperfecto de subjuntivo tiene tres clases de for-
3 ~ mas: la primera en Rra, la segunda en rfa, la tercera en sg (1).

(1) Como se ve, para esta clasificacién se prescinde de las letras que prece-
denﬁ?;cl:e siguen 4 lns silabas ra, RiA, sE.
primera conjugacién precede 4 esas silabas la vocal 4, con acento, y




Nexos adverbiales de condicion.— lLos nexos adverbia-
les de condicién son muchos, pero el mds caracteristico es el
nexo s1, aunque también son comunes los siguientes: cOMO, DADO
QUE, YA QUE, CUANDO, CON TAL DE QUE, EN CASO QUE, CASO DE
QUE, SIEMPRE QUE, A MENOS QUE, SUPUESTO QUE. Ejemplos :

Como siguieses mis consejos, te evitarias muchas enemistades.

Davo QuE eso sea verdad, | b .
DADO. QUE es0 fuesk verdad, | todavta ella procedenia sin rason,

ggzg:::g gg: ?;‘;fg % tiempo, estudiaria nuestro asunto. -
\{r: %‘::; g:;:,’:, m}f‘w‘ i remedio, deberiamos tener siempre valor.

Cox 1AL DE QUE me prometiesgis el secreto, sabwinis la razdn de su pro-
ceder. I :
St no rechazdsemos la injuria, serfamos complices de ella, consintiéndola.

La materia referente 4 lo condicionante y lo condicionado es
de tanta complejidad, que puede enunciarse lo condicional por
medio de tiempos simples diferentes del pretérito imperfecto de
subjuntivo.

Oraciones condicionantes y condicionadas pueden formarse
de modo andlogo con los mismos nexos, construyendo de la ma-
nera siguiente, pero con desinencias distintas :

Como sigas mis consejos, te evitards muchas enemistades.

Dapo QUE éso séa verdad, fodavia ella procede sin rasdn,

SUPUESTO QUE lenga fiempo, estudiard nuestro asunto.

YA Qur no tenga remedio, deberemos tener siempre valor.

CoN TAL DE QUE mie¢ prometdis el secreto, sabréis la rasin de su proceder,
St no rechazamos la injuria, seremos complices de ella, consintiéndola .

Lo condicionado entrafia la idea de lo futuro respecto de lo
condicionante. Por consiguiente, lo condicionante puede expre-
sarse en pretérito.

Toda oracién condicionante quita 4 la anéutesis con que se
junta la idea de significado absoluto : .

Comprame ese reloj, s1 te pagan la cuenia.

La orden de comprar no es absoluta, pues ha de resultar
subordinada al pago de la cuenta.

en las conjugaciones segunda y tercera precede el diptongo 1, con acento en
la B y en lﬁgi;ﬁ conjugaciones, todas las segundas personas de singular acaban
en 8, todas las primeras dg plural terminan en M08, en 18 todas las segundas de

plural, y en N todas las terceras de plural,
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Toda anéutesis condicionada entrafia la idea de futuro res-
pecto de su oracidén condicionante :

S1 te pagan la cuenta, compras el reloj.

La idea de comprar es futura respecto de la idea de cobrar
la cuenta :

o

St Yo tuviese dinero, compraria ese jardin.

La idea de compmr supone posterioridad respecto del tener
dinero.

ApVERVENCIA. — Esta correlamén de presente 4 futuro no es
necesaria cuando lo condicionante y lo condicionado son inde-
pendientes de la idea de tiempo :

St esa figura es wn ctroulo, los radios son iguales.

Esta igualdad es independiente de lo pasado, lo presente y lo
futuro (1).

Como lo condicionante ha de ser siempre anterior @ lo con- -
dicionado (futuro), resulta que en las oraciones condicionantes
pueden usarse todos los pretéritos, y aun el presente, cuando
resulte claro que es anterior d o condicionado :

no ka debido contraer dendas;
e o debia coniraer dendas;
SI no fenta dﬂu‘ﬂ’. #0 ddétd ontracr d'” !”‘
7o debe contraer dendas.

Verdaderamente, 4 veces la forma de presente en que apare-
ceén las anéutesis condicionadas pugna con el sentido futuro que
virtualmente todas entrafian :

St la felim;'dd se puede perder, lo que lamamos felicidad no lo es realmente.

Pero examinada con detencién esta cldusula, se ve que en
ella hay sentido futuro, puesto que equivale 4 la siguiente :

" Sila JSelicidad se puede ;Mrdtr, bien mprandams que no es felicidad lo
que por tal tienes.

1

(1) Pero aun aqui se congcibe la idea d¢ futuro, porque parece que primero
es de rigor averiguar si es & no ‘cfrculo la figura de que se trata.



. La relacion de lo bresente (propio de lo vondicionante) 4 lo
futuro (propio de lo ¢ondicionado) aparece asimismo cuando los
dos verbos se refieren 4 lo pasado, 6 bien los dos 4 lo futuro :

St 20 querias oir, (por qué preguntaste?
St no podrd pagar, dpor qué me ha de pedir?

Sentido latente de las oraciones condicionantes. —
Las oraciones condicionaqtes se dividen en dos clases, segiin se
deduce de lo anterior: una en que se admite latentemente la
¢xistencia 6 la probabilidad de condicidn, y otra en que, también
latentemente, 4 no se admite ¢ se niega tal posibilidad :

Pagas st wbras (1o que es posible).
Pdgame s1 hay cobrade (1o que no es imposible).

Yo compraria el jardin s1 tuviese dinero (1o que no
Segunda clase BHtede): ;o - :
8 ") Yo habria comprado el jardin si hubiese cobrado (1o
L fque no ocurrid).

Primera clase. . . i

]

Cuando se admite la posibilidad de una condicién, la oracién
condicionante aparece formada por el presente de indicativo, el
pretérito de indicativo & el futuro absoluto, y la construccion

' condicionada, por las formas expresivas de presente, de futuro 6
de mandato, la cual siempre entraiia la idea de futuro:

e St wdras,
. S1 has ewbrado, ) le pagas (presente).
St cobraste,
B S1 wbhras,
B S1 has wbrado, } le pagards (futuro).
. _SI' cobraste,
St whras, }
Sr kas cobrado, | pdgale (mandato).
St cobraste, =
Para expresar que no se cree en la realidad de una condicién,
; se hace uso en la oracién condicionante de las desinehcias sE,
e SES, SE, SEMOS, SEIS, SEN, ¥ en las condicionadas de las desinencias

RA, Bias, Ria, RiaMOSs, RIATS, RIAN :

- “Si yo ruviese dinere (que no lo tengo), compraria el jardin.
Si ## Tuvieses dinero (que no lo tienes), conMrrarias el jardin.
. St ¢l ruviese dinero (que no lo tiene), compraria el jardin.
81 mosotros Tuvitsemos dinero (que no lo tenemos), coMPRARIAMOS el
: S1 a;'.mtm.r roviesErs dizero (que no lo tendis), comprARIAS ¢/ jardin.
St ellos tuviesEN dingro (que no-lo tienen), conrrarfax ¢/ jardin,
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Las anéutesis condicionadas serfan Tesis si faltara el estado,
6 el modo, 6 la estipulacidn, convenio ¢ exigencia que impide
su reconocimiento, mientras que el ADVERBIO-ORACION CONDICIO-
NANTE se limita 4 expresar las circunstancias que hacen inadmi-
sible el supuesto.

La terminacién ria corresponde, pues, 4 lo condicionado, y
la terminacién se al adverbio condicionante :

A

Yo trabajaria SI Tuviese
T4 trabajarias SI ruvieses
Ll trabajania SI ruviese adiit

Nosolros trabajariamos SI TOVIESEMOS
Vosotros trabajariais  SI ruvieses
Ellos trabajavian SI TuvIESEN

\ I
Como las desinencias SE, SES, SE, SEMOS, SEIS, SEN entrafian

latentemente la idea de negacion, claro es que cuando sea nega-
tiva la oracién condicionante resultard afirmativo el sentido de
esa oracién, puesto que dos negaciones afirman :

St yo No ruviese akorros (que los ten'%a}, NO PODRIA comprar la finca
,(luego tengo ahorros y conipro la finca).

Siyo wo rTuviESE salud (que la tengo), No EMPRENDERIA fam peligroso
viaje.

Onservacion.—Cuando se trata de cosas referentes 4 lo por -
venir, estas terminaciones SE, SEs, Sg, ete., ria, rias, ria, etc., no
entrafian decididamente el concepto negativo de la condicién que
se supone. Lo cual es muy natural, puesto que, contra todo lo
que no se espera, puede suceder que un hecho se realice :

St coprAsEs (maiana) ropriAnOS (pasado) emprender nuestro viaje.

Aqui el sentido de lo condicionante es dudoso, pero no pre-
cisamente negativo. "

S coprAsEMOS MANANA (lo que no es de esperar),
G bien:

» ‘ -
St cosrAsemos MaNANA (lo que por suerte puede suceder) EMPRENDE-
riamos nuesiro viaje. : S

L

Flexiones supernumerarias, — Hay en espafiol, como se
ha dicho, ademds de las terminaciones SE, SES; SE, SEMOS, SEIS,

¥

-
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- minaciones por otras, que la que pueda exigir el oido 4 fin de

bargo asi es en realidad, pues en vez de decirse

RAREA s COMPraAR§A. .. ..} . Yo0,..... COMpPragra.

- Ta...... compragrfas. ... & R COMPIARAS.
Bl 5 compragia. . ... [ puede también)El. ..,.. comprira.
Nosotros comprarfamos.. ( decirse... ... Nosotros compriramos,
Vosotros comprarfas.. . . Vosotros compraras.
Ellos,... comprarfay.... Ellos.... Comprarax,

18

SEN, otras terminaciones que también entrafian negacién de lo
que se supone, ¥ que son RA, RAS, RA, RAMOS, RAIS, RAN :

Voadasn AMARK .. x v s LEMIERA, . ... partigra. i
Eli.. <... AMARAS...... temIERAS .., partiERAs, i
E:la =R }amaan. ..... temiERA. . ... partiera,

gg:gg_ g§ % AMARAMOS ... temiERAMOS.. partiEramos,

xxgg_g: AMARAIS .... temiERAIS... partigrais.

%i‘llg:" [+ San:umAN ..... temiERAN,... partiERAN.

Estas terminaciones ARA, IERA pueden substituir, y substitu-
yen, 4 las anteriores condicionantes acabadas en s, y, por tanto,
en vez de :

St yo tuviEsE dinero.......... St yo {umera dinero.

S1 ftf HeOIESES dinero. ... St fé tuTIERAS dinero.

St ¢l turese dinero. .. ....... | puede )Siél tupigra dinero,

S1 nosotros tuvrisemos dinero . | decirse | S1 nosotros HpIERAMOS dinero. 1
S1 posoiros tuvEseis dinero . .. St zosotros tUTIERALS dinero.

S1 etlos tumesen dinero.. ... .. / St ellos fumERAN dinero.

Si se hace la substitucién, el sentido condicionante perma-
nece idéntico, y mo cabe mds limitacion, para substituir unas ter-

evitar aliteraciones, asonancias, cacofonfas 6 repeticiones.

En esta como en todas las cuestiones referentes al lenguaje,
ha de tenerse ante todo en cuenta la practica de los buenos escri- |
tores, de los grandes hablistas, 4 quienes con razén debe tomarse
por maestros del habla castellana. ] )

Es muy raro que en una lengua haya dos maneras de expre-
sién de significado idéntico para consignar condiciones.

Pero es todavia mucho mds extrafio que la misma termina-
cién supernumeraria 6 pleondstica que tiene sentido condicio-
nante pueda tenerlo también, y lo tenga, condicionado. Y sin em-




* De lo expuesto resulta que hay cuatro maneras de expresar
lo condicionante y lo condicionado. A saber :

\ SI yo ¥UESE rico, VIAJARIA #uecho.

’ i SI yo ¥UESE rico, VIAJARA mucho,
Sl yo FUERA 7¥co, VIAJARIA muucito.

Sl yo ¥UERA rico, VIAJARA mucho.

" FEaRy Yo vavaria SI guisiesi,
s Yo Lavaria Sl QUISIERA.

- Yo vavara SI QuisiESE.

. Yo 1avara SI QUISIERA.

Son verdaderamente REDUNDANTES las seis terminaciones RA,
RAS, A, RAMOS, RAIS, RAN, que pueden substituir 4 las desinen-
cias condicionantes SE, SES..., 6 bien d las desinencias condicio-

\ nadas RiA; RiAS..., & bien 4 ambas 4 la vez, caso en que las ter-
minaciones RA, RAS, RA, RAMOS, RAIS, RAN puedan formar doce
substitutos.

Pero, aunque redundantes, como ya existen en la lengua, pro-
porcionan 4 los escritores que saben manejarlas preciosos medios
de elegancia y variedad. ;

Lldmase por los gramdticos Apdposrs la oracién condicionante,
y prROTASIS la construceién condicionada (1).

Hay, pues, tres series de desinencias destinadas 4 las cons-
trucciones condicionales : SE..., SES...; RfA, RfaS..; RA, RAS...: d€

v A éstas, solamente dos entran en las apddosis y dos en las protasis:

De modo que se tiene : j

C LT | o
: gm......,,gpmhsapédosls,

R A e ot
’ ral Gtasis;
| AL RN T L e L b

, i >
sin que nunca el signo/'se entre en las construcciones condicio-
nadas, ni ¢l signo rfa en los adverbios condicionantes.

Sélo el signo ra pucde entrar d la vez en lo condicionante y
en lo condicionado:

SI yo pudiese, ovvinaria. Sl yo pudiera, oLviparia. !
SI yo pudiese, OLVIDARA. SI yo pudiera, OLVIDARA (¥ DUNCA OLVIDASE).

(1) Tara favorecer el recuerdo de estos dos términos, obsérvese que PROTA-
SIS se escribe con R, y que se da este nombre 4 las terminaciones Ria, RIAS, RiA,
RIAMOS, RIAIS, RIAN, que también se escriben con R.

0 N
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Todas estas desinencias pueden entrar en tiempos cempuestos:

SI yo nuBiEsE podido, nasria olvidado,
SI yo nusiERA podido, nABRIA olghidado,
SI yo numEese podido nusierA Yleidado,
_ S1 yo nuBrERA podide, iUBERA olvidado;
nunca

HUBIESE ; |
SI yo narriA podido: R, Eo_lmd’ado.l

Otros medios condicionales. — Lo condicionante y lo
condicionado pueden expresarse con suma concision y elegan-
cia suprimiendo en las ap6dosis el nexo adverbial s1 y pospo-
niendo la construccién condicionada precedida de la conjuncién
copulativa v : '

 Tuviese yo dinero, y COMPRARIA la casa;

en vez de :
S1 yo TUVIESE dinero, couprARriA la casa.

Este modo especial de expresar lo condicionante y lo con-
dicionado es susceptible de las cuatro variantes anteriormente
consignadas : \

Tuviese yo dinero, y comrraria el palacio,
TuvVIESE yo dinero, y COMPRARA €l palacio.
TuviERA yo dinero, y comPrARIA el palacio.
TuviERA yo dinero, y coMPRARA ¢/ palacio.

Todavia es posible aumentar la riqueza de construcciones
existentes en espaiiol para expresar lo condicionante y lo con-
dicionado : substituyendo en las proétasis las terminaciones’ ria
6 rA por las terminaciones de pretérito acabadas en 'BA, 'Bas, 'Ba,
'BAMOS, 'BAIS, 'BAN, 6 bien '{a, 'fas, 'fAMOs, 'fA1S, 'ﬂ.m.:

TuvIESE yo dinero, y comprana ¢l palacio, -
TUVIERA yo dinero, y comprasa ¢l palacio.
Husiese comprader, y vendix yo mis libros.
Husiera comprador, y vendin yo mis libros.
: ‘

Por atraccién se ve & veces el pretérito, tanto en lo condicio-

nado como en lo condicionante : &

St 0 se remediana el mal, de seguro no se empeorana. _
St 20 se habia ast remediado el mal, de seguro que no se halbin empeorado.
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Pero estos casos de atraccién son raros. Regularmente no hay
posibilidad de introducir el pretérito mds que en la prétasis :

No HUIIIE&E.I:‘WU  fango, ¥ me 18A d pie.
No musiERrA fanto fango, y ya me uasia ido d pie.

Excusado es decir que cuando es desinencial el nominativo,
puede suprimirse en el adverbio-oracién el nominativo suelto:

No BSTUVIERAS enfermao, ¥ no s¢ te PROPASARIAN.
TuvIERAMOS akora periddicos independientes, y DENUNCIARAMOS Zales

abusos,
FuEera meds lumilde, ¥ TexprIA mds amigos.

Condensaciones. — Las idcas adverbiales de modo y de
condicién se condensan uniendo los nexos adverbiales como s1:

Le vecomiendo esto, coMO St fuera mip.
Me recomiendas ese asunto, COMO s1 #0 s¢ iratase de cosa mia.’
Discutfan, comorst loy enemigos no estuviesen asaltando la ctudad.

ApverteENCIA.—El nexo s1 no es siempre condicional: 4 veces
es solo concesivo 6 ilativo:

Si1 yo nada nueve invenio,
en Ii es vieftsimo todp.

(Irtarter.)

CAPITULO VI
ORACIONES COMPARATIVAS

El examen comparatiyo de los objetos descubre en ellos dife-
rencias en grado, ya en sus cualidades, ya en sus cantidades, ya
en sus dimensiones, ya en sus estados, ya en sus efectos:

£l asticar ey dulie EN MAYOR GRADO QUE /a micl.
Yo tengo aceife BX MAYOR CANTIDAD QUR D770.
Esta lorre es alta mAs QUE la mia.

Yo tengo aziicar ¥R MAYOR CANTIDAD QUE fié.

Yo exorido mis pup leo.

Por mucho que ti trabajes, yo trabajo M&s QUE fi,

Entre las cosas y sus estados, actos 'y efectos, establecen
estas diferencias relaciones especiales fundadas en las ideas de

(]
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MAYOR, MENOR ¢ 16UAL, Para la expresion de estas ideas hay sig-
nos correlativos, de los cuales los mds comunes son los siguientes:

MAS... QUE.......... Superioridad (1).
MENOS... QUE........ Inferioridad (1).

| | TAN... COMO.. .. v« Igualdad.
TANTO... COMO.{..,..

Juan es alto, MAs Qur su hermana,
Fuan es alto, MENOS QUE yo.
Fuan es alto, Taxro como Pedro.

En estas clases de expresiones hay siempre dgs términos :
uno al cual se refiere el concepto de mayor, menor 6 igual ;

l Fuan es MAYOR.., o]
£8 MENOR...
Fuan es TAN ALTO...

< .

y otro que sefala el objeto 6 el acto correlativo de la compa-
racién :

QUE S# hermana,

QUE yo.

como LPedro.

El término segundo de las cldusulas comparativas estd cons-

tituido por una oracién cuyo verbo se calla la mayor parte de las
veces. Asi, cuando se dice :

Escribe ranto como yo,
Es allo, TANTO COMO y0,
\ FEs alto, TaNTO COMO esfa mesa,
|

las cldusulas completas serfan :

Escribe TANTO COMO YO ESCRIBO,
! Es alto, TANTO COMO YO SOY ALTO,
FEs alfo, TANTO COMO ESTA MESA ES ALTA,

tos términos de su m:inridnd ¢ inferioridad no resultan ciertamente
lm(ln)xﬁsri’d:smdos. pero son pl“ admitidos en el uso corriente C&mndo‘se dice
Una moneda de oro es MAS CHICA que su eqtivalente de plata,

no hay ciertamente superioridad ni inferioridad entre las monedas comparadas.




A veces parecen los términos comparativos oraciones-adjeti-
vo-determinantes : Y

Ls pobre, TANTO, gue no tiene cama,
Ls TAN pobre, que no liene cama,
En lo recio gue hablaba, se dejaba ver su pmdasm Satuidad.

Pero las oraciones comparativas se diferencian de las adjeti-
vo-determinantes en que éstas singularizan una voz de cardcter
substantivo, mientras las otras circunscriben una voz de cardcter
comparativo : MAS, MENOS, TANTO.

Dichas voces de comparacion MAS, MENOS, TAN, TANTO son 4
su vez susceptibles de limitacidén circunseriptiva en cuanto a su
extension :

LI drbol era alto, MGCHAS VECES MAS QUE /2 dhosa.

Me ke levantado hoy pos HORAS ¥ MEDIA MAS TEMPRANO QUE ayer.

Ls mds gramde, coN MucHO,

Lra un rf0 YNCOMPARABLEMENTE MAS dif#ril de vadear QuE ésie.

Trabaja alora EXTRAORDINARIAMENTE MENOS QUE anles (rabajaba.

Mi dama, sea g!mw  fitere, €5, SIN COMPARACION, MAS Aormosa QUE tu Du!-
cinea del Toboso. (Cervantes.)

- Ensanche viesa merced, senor mio, ese corasoncillo, que le debe tener agara

NO MAYOR QUE #na avellana. (Cervantes,)

.. d tantas
gracias anade la de ser goloso
MAs QUE éf pervo de Filis.

(MoraTin,)

Diversas clases de comparacién. — Las comparaciones

* son de cuatro clases: DE CUALIDAD, DE CANTIDAD, DE INTENSIDAD,

DE CIRCUNSTANCIALIDAD :

Es alto....... i ﬁi gtu,:,::}a L
Cualidad ............ 2 R o Sl } TUKi0,CONO0 ﬁia g
Bealln s { :::gi gg:)’;r by
Tienepar ...... g i :ﬁg::{twma
Cantidad .. ..o . Tienepan. . ......i.. i::nufrg gg:g%‘:’.zw:&m.
Tiewe pan. . ... MENOS QUE 30,

MENOS QUE bizcochos,
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: 3 MAS QUE ¥0.
Reflexiona.. ......... i-ﬂ is QuElee.
: ' > , ) TANTO COMO yo.
Intensidad. ...... s S REERIONG. o i &os ‘-mm by
MENOS QUE 0.
Reflexiona........... ’m 0s QUE K.
: Estd wks cerea. . . . ... | 2%

QuE el featro,

~ L5 \ _ - ) como yo.
Circunstancialidad. ... FEstd O TAN @f” *++ ) como la Catedral.

. QUE y0.
Estd menos distante. . ‘, QuE ¢l mercado,

Un andlisis mds detenido hace ver que los términos de com-

paracion resultan ser
1. a) De cualidad con otra cualidad distinta :

Es wiks alto qus ancho.
4) De cualidad con un objeto que posee la misma cualidad :
s mis alto Que ésta mesa,
2." @) De cantidad con otra cantidad de distinta especie :
b Tiene mds pan Que vino.

4) De cantidad con otra relacién referente a la misma can-

tidad : 4
Tiene MAs pan QUE yo.
Tiene mAs pan Qug yo deseo. !
Tiene mis an DEL QUE yo deseo.

3." a) De intensidad de un acto respecto de otro de distinta
especie

Trabaja mis QUE yo yuis:’cra
7T'rabaja mAs DE 1.0 QUE ya deseo.

#
4) De intensidad de un acto respecto de otro de :gual natu-

raleza :
Escribe mAs QuE yo. A
4. a) De circunstancia con otra de distinta especie :

Era wis lejos QUE tarde para volver,
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4) De circunstancias andlogas :

Era mks tarde qur la kora de comer.

Un objeto puede ser comparado consigo propio en diferentes
épocas
Alora es mAs rico QUE antes.
Alora tiene meNos agilidad Que de jovén.

Pronto sabrd MAs Qug sabia.
F

Construcciéon comparativa. — En la prictica, los signos
de comparacién MAS, MENOS, TANTO, TAN se colocan antes de las
palabras cuya cvalidad, cantidad 6 grado modifican, y asi, en vez

N\

de decir :
L 7ico, MAS QUE yo,
Es rico, TANTO COMO ¥0,
Es rico, MENOS QUE ¥0,
Tiene dinero, MAS QUE yo, etc.,

se dice :

FEs mis rico pur yo,

Es tax rico como yo (1),

FEs mENOS rico QUE y0, !
Tiene TARTO dinere cono yo,
Tiene MmENOS dinero QUE yo.

Pero esta anteposicidn de los comparativos MAS, MENOS, TAN,
TANTO no autoriza para creer que las expresiones correlativas
dejen de referirse d los citados comparativos.

En las cldusulas

Es mis allo Que usted,
Tiene 1aNTO pan como usted,

Escribe MEROS QUE usted,
Vive TAN cerca como usted,

las expresiones correlativas QUE wsfed, coMo usted no se refieren
& alto, ni & pan, ni 4 eseribe, ni & cerea, sino & los comparativos MAS,
MENOS, TANTO, TAN. Y lo mismo en todos los casos semejantes :

Goloso, mks QUE el perro de Filis.
Goloso, menos QUE ¢f perro de Filis.
(Goloso, TaxTo como ¢f perro de Filis.

El signo correlativo en los grados de superioridad y de infe-

rioridad es QUE, solo G con los necesarios articulos, preposiciones

(1) El signo TANTO se convierte en TAN cuando va delante de la palabra por
¢l modificada en las comparaciones de CUALIDAD ¢ de CIRCUNSTANCIALIDAD.




y conjunciones : DEL QUE, DE LA QUE, DE LOS QUE, DE LAS QUE, DE
LO QUE (neutro). En el grado de igualdad es como. Ejemplos :

Tiene mis pan Que vo fengo.

Tiene MAS pan DEL QUE yo fengo. .

Tiene MAs malicia QuE usted se_figura. ~
Tiene mis intolerancias px Lo QUE fuera menester.

Combinando todos estos medios, resultan las siguientes corre-
laciones :

TRNY . e : QUE, QUE.
TANTA . ( DEL QUE. DEL QUE.
TANTOS. Feomty ', # Ay g TR 1A QURSE Lahgvgs £ 1 (75 4 T8
TANTAS. DE 105 QUE. DE LOS QUE.
TA NTO..) DE LAS QUE. DE LAS QUE.
DE LO QUE, DE LO QUE.

.

ADVERTENCIA. — lin vez de los comparativos MAS, MENOS, se
usa la terminacién or en las palabras MAYOR, MENOR, SUPERIOR,
INFERIOR. Por ejemplo :

| Esto es mavor QUE aguélio.
. Agudilo es MENOR QUE é50.

MAYOR y MENOR tienen por correlativo al signo Que. Pero
SUPERIOR € INFERIOR no llevan por correlativo el vocablo Qus,
sino el vocablo A :

Esta tela es suverior 4 la tuya, si bien &8 INFERIOR d Ja de tu hermana.

Cuando no hay probabilidad de que ocurra lo que se compa-
ra, puede introducirse una negacidn, que en rigor es suprimible :
Mis seguro es Que hemaos de morir de muerte natural Que No aplastados

bajo los escombros de nuestras casas, dervibadas de repente por un
ferremolo;

4 bien :
Mis seguro ex QUE kemos de moriy de muerte nalural Qur aplastados, etc.

' Superlativos. — Sucede d veces que un individuo 6 varios
de entre muchos poseen una cualidad en mds alto grado ¢ en
grado menor que todos los demds. Kl resultado de esta compara-
cion se expresa poniendo el articulo mediata 6 inmediatamente
delante de los signos comparativos MAs y B:ENOS y suprimiendo
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los correlativos TAN, QUE, coMo, los cuales son substituidos por
los vocablos DE 6 QUE:

Es LA mAs fermosa vr todas sus kermanas.
Soze vos MAs feos pr la ciudad.

Son Las seneras mAs amables gue he fratado.
Son 1.0s MENOS crueles vE aquellos bandidos.
Soz 1.0s turios MAs redomador vE la comarca (1).
Es LA MAs rica vE la familia.

Este grado médximo de superioridad ¢ de inferioridad de un
individuo 6 de varios respecto de otros, se llama SUPERLATIVO
RELATIVO. Y se llama superraTIiVO ABsoruto el grado superior
de una cualidad sin indicacién directa ni indirecta 4 otros indi-
viduos dotados de la misma cualidad :

Es avtismvo. Sos SAPIENTISIMOS.
Ers miguisiva,  Son mERMOsismas.

Otras comparaciones.— Hay comparaciones entre concep-
tos ANTITETTCOS, 6 bien INTENSIVAS en grado de la misma especie:

MieNTRAS MENOS drabajan los empleados, MANORES sueldos disfrutd.

MienTRAS MENOS azios, MAS candor.

A wmis ados, mAs vicios.

MieNTRAS MAS 77005, MENOS dadivosos.

MienTRAS MAS 7ico, MAS aparo.

\MAS amigos, MENOS amistad.

MieENTRAS MAS clencia, MAYOR ansia de saber. (Cervantes.)

Bien se puede apear, con seguridad de hallar en esta chosa osasion y oca~-
siomes para no dormir en fodo un ano, CUANTO MAs_en wuna noche.
(Cervantes.)

ANTES dormivd vestido, Que consendir que nadi¢ me desnude. (Cervantes.)

Iixisten otras formas de comparacién cuyos correlativos son
diferentes de los estudiados; como, por ejemplo: TAL CUAL, TALES
CUALES, TANTO MAS,.. CUANTO QUE..., TANTO MENOS... CUANTO QUE...,
MAS BIEN... QUE.., ANTES... QUE:«.; MEJOR.: QUE..., MAXIME :

Era tav cuAL yo me la habia figurado.

Era cuaL yo pensé.

Lytas telas son TALES CUALES las podiamos desear.

Listas telas son cuares las podemos comprar.

Lo era TaNTO MENOS de esperar, CUANTO QUE ¢ habia jurado no hacerlo.
Su rebeldia era TANTO MAS de femer, CUANTO QUE la impunidad lo tenia

may sobre si.
b \

(1) Esta cliusula seria simplemente comparativa y no superlativa, si se dijese:

Son 1,08 funos MAS redomades QUE he visto.
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Las mojigatas de la honestidad me hacen el mismo efecto que las beatas -
cuando hacen ascos de nombrar ¢l beso, al mismo liempo que estdn
besando un perre. (Campoamor.)

Creia que no me pagaria, vixive no kabiendo ella recibido la mesada.

AntEs pobre Que ladron.

MAs piEx pobre Que ladron.

Mgejor pobre QuE ladrdn.

ANTES morir QUE robar.

ANTES morir QUE conseniir tiranos.

Merecen especial estudio las comparaciones que siguen :

A las expresiones POR MUY, POR MUCHO QUE, POR MAS QUE,
CUALQUIERA QUE, CUALESQUIERA QUE, pueden seguir adjetivos,
substantivos & verbos :

Por Muy contento que estes, )
Por Muy confenta que estés, vo lo estoy MAs QUE pos-

A Adjetivo. ... . S poy wuy contentos que estiits, - j o8705.
Por muy contentas gue esteis,
Por mucno dnimo gue tengas,
: Por mucHa paciencia gue tengas, i
Substantivo, Pou mvcaosp ST ?”f?;: mgr, ' yo fengo mAS QUE fi.
2! . Por MUCHAS virfudes que tengas, :
CuaLQuiEra QUE sea el valor que tengas,
: : Verbs CuarLQuiera Qui‘m; la paciencia que tengas, |7° ‘{eu‘go
. ' "t """ ) CUALESQUIERA.QUE sean los vicios que tengas, | .S UUF

CUALESQUIERA QUE sean las virtudes que tengas,

Mis ejemplos :

. Por MucHA bondad que yo tenga cou €I, nunca lendré TANTA COMO merece.
Por mucuas faltas gue usted cometa en esos versos, yo cuidaré de corre-
girlas todas. 4ty
Por Mucua Que sea la dicha que usted gote, yo soy mAs dichoso QUE usted,
Por mMis QuE fe afanes, no saldrds de apuros.
Powr mds grande gue sea la _fortuna que usted goce, puede usted perderla
en un instante. / :
Por muy grandes que sean los esfuersos que usted haga, nunca podrd obfe-
! ner buen resuliado, .

Comparaciones especiales 6 «sui génerisy :

Combatia en el campo seremamenie, DE LA MISMA MANERA QuE [0 hubira
hecho en un salon de esgrima,
Continiame tu amistad cono kasta ahora me la has manifestado,
No serd taN g:\om-o QUE s¢ atreva d decirielo cara d cara.
: No &5 TAN poco\generoso COMO PARA NEGariec esa friolera.
\ Esta ley es TAN injusta, que MAS BIEN parece obra de una asamblea de tira-
nos QUE (NO) de representantes del pueblo. A whe
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Comparaciones latentes. — Siempre hay comparacion la-
tente cuando se atribuye & un objeto una cualidad en grado
midximo, como en los superldtivos absolutos

Es muy sabio. 25 EXTRAORDINARIAMENTE dueno,
Es sapientistmo. Sw sty PAR heérmosura fascina.

Son integErRrRIMOS.  Su INCOMPARABLE falento subyuga.

Es de toda evidencia que, aunque no esté expresa, siempre
hay comparacién en estas expresiones.

Ky sapientisimo quiere decir es sabio mds que la generalidad.

Son integérrimos vale tanto como son {nfegm,r mds que el término medio
de las gentes.

Hemos pagado L‘AlfSIMA la picioria equivale & hemos pagado demasiado
cara la vicloria para desear indemnizarnos por la guerra.

También hay comparaciones latentes en el orden del tiempo:

Llegd AnrEs,
Vino pesruis. 2.
Fué el soldado gue vrivero asallid Ia_ muralla de la ciudadela sitiada.

En otras clausulas la comparacign estd mds oculta :

Tiene MUCHO, POCO, BASTANTE, DEMASIADO,
Serd puesa merced BASTANTE con fodo su pod.fr _para hacerme dormiy siyo
#0 ;rmmr‘ (Cervantes.)
¢ Tienes MAs ajios QuE yo? — Tenga 1.0s MISMOS.
Pues que, ¢tienes ti mis edad QUE yo? — JUSTAMENTE.

Los diminutivos y los aumentativos entrafian asimismo com-
paraciones latentes :

Es cmQuita.

FEx pEMASIADO bonachdn y honradote,
Venfan cALLANDITO.

Estdbamos MUERTECITAS de micdo.

El elemento comparativo esta aqui en las desinencias 1Ta,
ON, OTE, 1T0; ITAS. :

Otras veces la comparacién se confunde con el MODO en su
cardcter adverbial : -

Las listas quedaron cono éstaban (esto es, IGUALES A COMO esfaban, DEL
MISMO MODO QUE ésfaban).

Los escritores rimbombantes suenan d hueco, 10 misMo QUE las bdvedas de
las tumbas,

b U SRl e e 3 7 et




| — 335 i
A veces hay condensaciones :

% El gue quiere, hace cuaxto le es posible;
esto es ! : :

Quien tiene voluntad, hace Topo 10 QUE e e5 posible.

OpseERVACION.—La expresion NO MAS QUE no es comparativa,
sino limitativa

No fiene MAs QuE dendas. S6Lo tiene dendas,
No fiene sino deudas. No tiemne va dinero.
& Que fueron sino verduras de las eras?
{ . s {JorGi Humqu:j

Ha de cuidarse mucho de no confundir las comparaciones de
igualdad en que se usa de los Signos TANTO, TANTA, TANTOS, TAN-
TAS, con las expresiones ponderativas que empiezan por los mis-
mos signos.

A las verdaderas comparaciones hacen de correlativos como
& CUANTO, ¥ 4 las ponderaciones sigue QUE :

0y L

TO pun COMO Dino. '
Comparacion... . H‘ﬁm TANTAS diligencias para conseguirlo CUANTAS
han sido menester,

s Posce TANTO dinero, QUE 20 tieng tempo para contario.
b Ponderacion. ... { 7¢ ke de regalar un vestide TaN claro, TAN ¢laro, QUE
#o lo has de ver, (Campoamor.)

A veces la ponderacion aparece tan velada, que se confunde
con la simple comparacidn: TANTO MAS... CUANTO; TANTO MENOS...
CUANTO :

Procedia con TANTO M4AS ardor CcuANTO lo impulsaban @ ello sus propios
intereses.
Lo ¢creo TANTO MENOS, CUANTO QUE %0 €5 &oﬂbﬂ de bien.

. .
- ¥ . 7 A 3%\ » i
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SECCION 3.*

COMPLEXOS DE CARACTER SUBSTANTIVO

: ~ CAPITULO 1

- "

SUBSTANTIVOS-ORACION, — GENERALIDADES.

Nominativos, acusativos y dativos complejos. — Hay
entidades elocutivas sin sentido independiente, lo que no las
priva del cardcter afirmativo é negativo de que estin dotadas.

Como ya se sabe, hay verbos que para designar un fin' elocu-
_ tivo necesitan expresar algunos de los rcspectos de nominativo,
acusativo 6 dativo.

j Sabemos ignalmente que estos casos nominativo, acusativo
-y'datfvo se clasifican atendiendo al ntimero de palabras que los
constituyen : en casds simples, formados por un solo voeablo; en
casos-frase, constituidos por varios vocablos sin verbo en desi-

n nencia personal, y por ltimo, en casos-oracidn, consistentes en

conjuntos de vocablos con verbo en desinencia personal.

Ejemplos de nominativo :

Me gusta sv trato (nominativo simple),
Me gusta TRaTAR £ ESA MUJER (nominativo-frase).
Me gusta QUE TRATES & ESA MUJER (nominativo-oracion).

& Conviens ESA DECLARACION (nominativo simple).
- Conviene pECLARARLO Asf (nominativo-frase). ;
Convieng QUE LO DECLAREMOS Asf (nominativo-oracién).

N\
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Ejemplos de acusativo:

Deseo su cOLABORACION (acusativo simple).
Deplors su coLaBORACION (acusativo simple).
Prometo M1 cCOLABORACION (acusativo simple).

[eseo COLABORAR BN ESE ASUNTO (acusativo-frase),
\Sienio COLABORAR EN ESE ASUNTO (acusativo-frase),
Prometo cOLABORAR EN ESE ASUNTO (acusativo-frase).

Deseo QUE COLABOREMOS BN ESE ASUNTO (acusativo-oracion).
Skento QUE COLABOREMOS EN ESE ASUNTO (acusativo-oracion).

- Ejemplos de dativo :

No presto atencidn K su cuHARLA (dativo simple),
No presto atencion A su CHARLAR sEMPITERNO (dativo-frase).
No presto atencidn K QUE CHARLE & DEJE DE CHARLAR (dativo-oracion).

-

Necesidad de los substantivos-oracién. — Regularmen-
te, ni los casos simples constituidos por un solo voeablo, ni los
casos-frase formados por un conjunto de vocablos sin verbo en
desinencia personal, son suficientes para expresar POR COMPLETO
¥ CON TODA PRECISION alguno de los casos nominativo, acusativo
y dativo, y hay entonces que recurrir 4 oraciones, 6 sea 4 EN11-
DADES ELOCUTIVAS enteras, aunque no independientes, compues-
tas de varias palabras, entre-las cuales siempre se encuentra un
verbo en desinencia personal. El oficio de estas oraciones es igual
al de los substantivos que expresan los casos simples en nomi-
native, acusativo 6 dativo; por lo cual estas oraciones reciben el
nombre de ORACIONES-SUBSTANTIVO, 6 el mds propio todavia de
SUBSTANTIVOS-ORACION,

. Indudablemente, el oficio de estos substantivos-oracion es el

g mismo que el de los substantivos constituidos por una sola pa-
labra. Pero aunque el oficio sea el mismo, no es idéntico su valor
elocutivo. Cuando decimos '

. '
Conviene ESA DECLARACION, '

resultdn indeterminadas la-épqca y las circunstancias de seme- \".?
jante declaracion, é ignoradas las personas interesadas en ellas, |
todo lo cual queda especificado cuando se dice, por ejemplo: -

S Conviene QUE DECLAREMOS ESTA NOCHE ANTE EL JUZGADO CUANTO SABEMOS
SOBRE ESE PARTICULAR,

lr
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El oficio de' nominativo és el mismo cuando se trata de los
dos vocablos £sA DECLARACION, que cuando se trata de la larga
entidad elocutiva QUE DECLAREMOS ESTA NOCHE ANTE EL JUZGADO
CUANTO SABEMOS SOBRE ESE PARTICULAR.

Ambas expresiones sirven de nominativo al verbo conviene;
pero el peso gramatical de cada una es en alto grado diferente,
pues la primera no expresa las circunstancias de personas, de
tiex“npo y de lugar que expresa la segunda,

LLos substantivos-oracién se diferencian de las tesis y de las
anéutesis en no tener sentido por si propios.

Los substantivos-oracidn son, pues, entidades elocutivas com-
pletas, aunque no independientes, formadas para reemplazar 6
suplir la falta de substantivos en la lengua, y no destinadas i de-
terminar, circunscribir ni modificar nombres ni verbos. Son com-
binaciones de estructura tal, que no pueden aparecer aisladas en
las cldusulas; antes bien, s6lo adquieren significado agregadas i
una tesis 6 4 una anéutesis:

L5 necesario QUE T COLABORES EN ESTE ASUNTO (nominativo-oracién).
oo mecesario QUE TU COLABORES EN ESTE ASUNTO? (nominativo-oracidn).
Nosotros le prolibimos QUE COLABORES EN ESTE ASUNTO (nominativo-ora-
cion),
Pero la pérdida de la independencia no entrana la de la afir-
macién ni la de la negacion contenida en las oraciones
¢ 1% consta QUE TU HERMANO VENDRA?
¢ 1e consta QUE TU HERMANO NO VENDRA?

¢ Crees i QUE TU HERMANO VENDRA?
¢ Crees i QUE TU HERMANO NO VENDRA?

Los substantivos-oracion QUE TU HERMANO VENDRA, QUE TU
HERMANO NO VENDRA, carecen de sentido independiente, pero ex-
presan con toda claridad las ideas de afirmacion y negacion que
aparecen en los verbos interrogativos de las anéutesis: ¢ 7¢ cons-
ta...? ¢ Crees .2 '

Nexos de los substantivos-oracion. — Los substantivos-
oracion van precedidos de nexos especiales que se llaman con-
JunTivos. Estos nexos conjuntivds son : QUE (1), SI, COMO, CUAN-
DO, DONDE...

(1) Este QUE conjuntivo no tiene nada que ver con el QUE de los adjetivos-
orncidn determinantes, incidentales 6 explicativos.



Ejemplos :

Es imitil QUE LO HAGAS,
No me consta st ERAN MUCHOS & POCOS LOS LADRONES.
No aparece cémo MURIS,
No resulta cUANDO LA ENTERRARON NI DONDE,
.

/ ah %y y o S {
Estos nexos conjuntivos quitan 4 los substantivos-oracion su
sentido independiente :

No presio alencion A s1 ME ALABAN O ME VITUPERAN,
No doy importancia A c6MO LO DICE.

Las oraciones, como sabemds, pueden tener ﬁentldo aﬁrmatl—-
vo y negativo; pero no interrogativo,

Casos. — Segiin se acaba de decir, se forman substantivos-
oracién compuestos de muchas palabras, siempre con verbo en
desinencia personal, cuando no puede por si solo un substantivo
constituido por un vocablo tnico indicar todas las circunstancias
de nimero y persona, tiempo y lugar, modo, etc., que requiere
una detallada enumeracién, ¢ bien cuando en la lengua no exis-
ten substantives simples expresivos de las ideas que nos sea
necesario manifestar. Estos substantivos-oracién desempenan en
sus respectivas cldusulas el mismo oficio que, 4 existir, desem-
peiarian los substantivos-vocablos. Asf, por ejemplo, cabe decir:

Tu madre deséa QUE YO ENSENE FRANCES A su HIjO.
Y no tendrian significado expresiones tales como las siguientes:

T'u madre desea mi ENSENAR FRANCES £ SU HIO,
T'u madre desea w1 ENSENANZA DE FRANCES A SU HIJO.

No pudiendo expresarse por medio de substantivos simples
estas ideas, hay que recurrir, y se recurre, & los substantivos-
oracién. ;

A veces basta con una frase (sin sentido independiente ni
desinencia personal) para cumplir el mismo oficio encomendado
4 una oracion. Asi, en vez de la oracion '

QUE TENGAMOS MEMORIA
de la cldusula
Conpiene QUE TENGAMOS MEMORIA,

puede decirse ;

Conviene TENER MEMORIA, s
19 —
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Y andlogamente, siempre que una frase pueda substituir &
una oracién con verbo en desinencia personal, hay que conside-
rar & ese conjunto de palabras como un todo inico de significado
indisoluble; como una entidad de sentido indescomponible no
existente en ninguno de los vocablos aislados que constituyen
la totalidad; como resultante, en fin, que no sigue la direccién
de ninguno de los impulsos que contribuyeron al movimiento.

, Sucede en esto lo que en la comparacién, ya mds de una vez
repetida. El conjunto de las piezas que componen un reloj mide
el tiempo por la unidad de fin con que todas fueron fabricadas.
Isa unidad de fin es indescomponible y resulta del conjunto de
funciones que todas desempenan, mas no reside en ninguna de
las piezas componentes.

Las praciones (como verdaderos substantivos que son, toma-
das en totalidad y atendiendo & su unidad de significado) pueden
hallarse en los tres casos necesarios para la elocucion : NOMINA-
TIVOy ACUSATIVO ¥y, DATIVO. [Preciosa propiedad de la lengua espa-
fiola, que también se extiende @ las frases-substantivo! En el
substantivo-oracion ;

.
L5 mecesaria TU INTERVENCION EN ESTE ASUNTO,

TU INTERVENCION estd en nominativo; v por tanto, si decimos :
'

Es necesario QUE 10 INTERVENGAS EN ESTE ASUNTO,

también estd en nominativo la oracién QUE TU INTERVENGAS EN

\ ESTE ASUNTO, puesto que es idéntico el oficio, aunque no lo sea
el peso gramatical, En el substantivo-oracion

Yo déseo TU INTERVENCION EN ESTE ASUNTO,

']

TU INTERVENCION estd en acusativo. Pues también en la clausula
Yo deseo QUE T INTERVENGAS EN ESTE ASUNTO,

estd igualmente en acusativo el substantivo-oracién QUE TU IN-
TERVENGAS. En el ejemplo .

No doy importancia & SU INTERVENCION EN ESTE ASUNTO,

1
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se halla en dativo el complexo A& su INTERVENCION. Y por consi-
guiente, en la cliusula

r - . - - \
Yo no doy importancia A QUE EL INTERVENGA EN ESTE ASUNTO,

el substantivo-oracién OUE EL INTERVENGA EN ESTE ASUNTO estd
igualmente en dativo.

Genitivos y ablativos-oracion.—Sabemos que se da tam-
bién el nombre de casos (aunque impropiamente) 4 los elementos
formativos & determinantes de la comprension y limitativos de la
extension, llamados GENITIVOS y ABLATIVOS. Estos casos no cons-
tituyen, como también sabemos, ninguna cliusula, pues respec-
tivamente sirven : los genitivos, para formar los nombres de lo
individual, y'los ablativos, para limitar la extensién de un verbo.

Los substantivos simples se convierten e€n DETERMINANTES
ADJETIVALES poniéndolos en genitivo, y lo mismo acontece con los
substantivos-oracién cuando, COMO CONJUNTO, representan en una
cldusula el papel determinante de genitivo :

Tenemos necesidad DE TU INTERVENCION EN ESTE ASUNTO.

Si el complexo DE TU INTERVENCION €5 genitivo en el anterior
ejemplo, también en el siguiente,

Tenemos necesidad DE QUE TO INTERVENGAS EN ESTE ASUNTO.

lo es la oracién-substantivo DE QUE T( INTERVENGAS.

Los substantivos simples se convierten en expresiones cir-
cunscriptivas adverbiales poniéndolos en ablativo (regularmente
precedidos de preposicidn), y lo mismo acontece con los subs-
tantivos-oracién cuando representan en una cliusula el papel
circunstaneial de ablativo : i )

SS EXCHSQ CON TU INTEEVENCI‘(&N EN ESTE ASUNTO.
Si el complexo CON TU INTERVENCION es ablativo en el ejem-
. . - .
plo anterior, también en el siguiente,
Se excisa CON QUE T0 INTERVIENES EN ESTE ASUNTO,

lo es la oracidn-substantive CON QUE TU INTERVIENES.
Analisis secundario. — Por supuesto que, aunque deban
tomarse como un todo indisoluble las ORACTONES-SUBSTANTIVO, un

i

-
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andlisis secundario puede determinar el valor aislado de las pala-
bras que las componen. Tratandosé de una cldusula tal como
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a

L ]

Te¢ prokibimos QUE INTERVENGAS EN ESTE ASUNTO,

-
= WY

I el andlisis secundario descubre en el acusativo-oracion QUE INTER-

.ifl." VENGAS EN ESTE ASUNTO el nexo conjuntivo QUE, el nominativo
10, embebido en la desinencia del verbo INTERVENGAS, y el abla-
tivo EN ESTE ASUNTO. En esta oracién-acusativo el andlisis secun-
dario no descubre ningln acusativo,

- : CAPITULO 1l
PARTICULARIDADES .DE LOS SUBSTANTIVOS:ORACION

Acabamos de ver que son susceptibles de casos los substan-
E tivos-frase y los substantivos-oracién; esto es, que los conjuntos
s de palabras sin sentido independiente entre las cuales se encuen-
tre siempre un verbo, ya en infinitivo, ya en desinencia personal,
pueden estar no solamente en nominativo, acusativo y dativo, sino
también en genitivo y ablativo, 1o que da cinco clases para los
substantivos-frase y otras cinco para los substantivos-oracion.

De entre los verbos existentes en la lengua, solamente admi-
ten oraciones que hacen el oficio de nominativos los verbos llama-
dos IMPERSONALES-RELATIVOS, que son los que se reﬁeren afec-
: ' ciones de la sensibilidad; como

Alegra QUE VENGA,; -

4 & conceptos de la inteligencia; como

Conviene QUE VENGA.

—

i Quiérase 6 no se quiera, ¢ independientemente de toda per-
sonalidad, una cosa alegra ¢ no alegra, conviene 6 no conviene,
y por eso estos verbos alegrar, convenir y sus andlogos, respec-
tivamente, se denominan zmpersonales-relativos :

Me alegra QUE VENGA! Me alegrd QUE VINIESE,

Me alegra QUE HAYA VENIDO.  Me alegrd QUE HUBIESE VENIDO.
' Conpiene QUE VENGA. Conventa QUE VINIESE.

Conpicne QUE HAYA VENIDO, | Conving QUE HUBIESE VENIDO,
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Verbos de la sensibilidad. — De entre los verbos imper-
sonales expresivos de afecciones de la sensibilidad, los mas comu-

nes son los siguientes :

Maravilla Que...  Consuéla QUE.,. Alormenta QUE... 1
Admira QUE... Complace QUE... Asombra QUE... ; d
Pasma QUE... Tranguilica QUv...  Entristece QUE... e
Embelesa QUE... Aterra QUE... Desconsuela QUE... .
Fncanta QUE... Aterroriza QUE... Desasosiega QUE... ;
Gusta QUE... Sorprende QUE.., Incomoda QUE... 5
Ag:_‘ada QUE... Inguieta QUE... Extraiia QUE... i
Deleita QUE.., Estremece QUE... Avergiienza QUE... ‘;
Regocija QUE... Aflige QUE... - Fastidia QUE... §
Alegra QUE... Disgusta QUE... Duele oux.., *
Interesa QUE... Desagrada QUE... Repugna QUE.., i
Ejemplos :

Maravilla QuE BSE HOMBRE PUEDA CANTAR fam perfeciamente d sus anos.

\Adnmiira QUE TENGA TANTO VALOR.
Pasma QUE EL ENFERMO POSEA TANTA RESISTENCIA,

> Los tiempos de estas oraciones pueden ser simples ¢ com-
puestos :

I e S N

Repregna QUE NIEGUE LA EVIDENCIA (NIEGUE, tiemplo simple).
Kepugna QUE HAYA NEGADO LO EVIDENTE (HAYA NEGADO, tiempo com-

1
puesto). j
|

Los tiempos simples pueden referirse 4 lo pasado, presente
y futuro; los tiempos compuestos, & lo pasado. Cuando se dice

Maravilla QUE ESE ROMBRE PUEDA CANTAR fan perfectamente d sus aios,
' |

no se habla de nada futuro en la oracién-nominativo QUE PUEDA i

CANTAR, sino de la facultad excepcional qué posee actualmente (]
el anciano de quien se trata. No tendria sentido el decir : p

Maravilla QUE PODRA CANTAR.

En el segundo ejemplo,

Admira QUE TENGA TANTO VALOR,

A A ¥ L -4
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'
es claro que se hace referencia, en la oracidn-nominativo QUE
TENGA TANTO VALOR, d alguna demostracion de animo patentizada
antes del momento actual.

Pasma QUE EL ENFERMO TENGA TANTA RESISTENCIA.

El concepto expresado en la oracidn-nominativo QUE TENGA
TANTA RESISTENCIA, indica una resistencia manifestada desde hace
mucho tiempo, y por tanto, el ejemplo se refiere & época pasada
no terminada atn : Y

Gista QUE LOS HOMBRES ESFORZADOS DEN MUESTRAS DE SU DIGNIDAD,
Alegra QUE APLAUDAN EL MERITO.

Sorprende QUE ESO TE DISGUSTE.

Extrafia QUE DIGAS ESAS COSAS.

Avergfienza QUE SEA TAN ATREVIDO.

Fastidia QUE LO SEPAN. |

Duele QUE SEA GASTADOR.

Desconsuela QuE ARRUINEN AL PAfS.

I

A veces se dan ejemplos de cldusulas referentes 4 lo futuro,
construidas con estos verbos expresivos de afecciones de la sen-
sibilidad :
S (Gusla QUE VENGA LA PRIMAVERA.«

X

Aqui se supone que la primavera no ha llegado atn, y por

consiguiente se enuncia un hecho futuro. :

[nteresa QUE RESUELVAS ESE PROBLEMA.

I.a resolucién del problema tiene que ser necesariamente pos- -
terior 4 la manifestacién de ser interesante.

Si se trata de hechos indudablemente pasados, las oraciones
se construyen con tiempos compuestos : »

Gusta QUE HOMBRES TAN ESFORZADOS HAYAN DADO MUESTRAS DE SU DIG=
NIDAD.

Alegra QUE TODOS HAYAN APLAUDIDO SU MERITO.

Sorprende QUE HAYA DICHO ESAS COSAS.

Disgusta QUE LO HAYAN SABIDO.

Verbos del entendimiento. — Toca ahora tratar de los
substantivos-oracién que sirven de nominativo 4 los verbos im-




personales expresivos de conceptos de la inteligencia. Dé entre
estos verbos, los mds comunes son los siguientes :

Conviene QUE... Es equitativo QUE... Es conveniente QUE...
Importa QUE... Es posible QUE... Ls eomodo QUE...
Urge QUE... Es probable QUE... Es incomodo QUE...
Precisa QUE... " Es imposible QUE... Es fdcil QUE... 2
Cabe QUE.. Es improbable oue...  Es dificil QUE...
Basta QUE... Lis hacedero QUE... Es util Que...
Falta qug... FEs preciso QUE... Es menester QUE...
s justo QUE... Es necesario QUE... Ls preciso QUE...
Ljemplos :

Nominativos reft & futuros,

Verbos impersonales,

Congiene ....... QUE TU HERMANO HABLE AL MINISTRO.
Importa........ QUE NOS PAGUEN ESA CUENTA.

Urge..o.v...vu. QUE NOS DEVUELVAN LOS AUTOS.
Precisa . .o.o.0. QUE TU PADRE NOS FACILITE LA FIANZA.
No cabe ........ QUE SOSTENGA TALES ERRORES.

No basta........ QUE TO LO DIGAS.

Es justo........ QUE LO PONGAN EN LIBERTAD.
Es probable..... QUE DENUNCIEN EL PERIGDICO.

s preciso ... ... QUE BUSQUEMOS OTRA HABITACION.

Es de desear.... QUE NO LLUEVA MAS AHORA.

Ly fdcils.....o. QUE LO DIGA, péro 220 QUE LO HAGA, ctc.

L.a clase de ideas expresadas por los anteriores verbos imper-
sonales, es lo que exige que los nominativos-oracién 4 ellos refe-
rentes designen sucesos futuros con sus tiempos simples. Seme-
jantes respectos son exigencias de las ideas y no de la Gramdtica.
No puede ser de desear una accidn ya pasada, y por €so aparece
en futuro todo lo que es de desear; por ejemplo:

NO LLUEVA POR AHORA.

VENGA.
Es de desear RUR SE ALIVIE DE SU ENFERMEDAD.

GANE LO SUFICIENTE PARA VIVIR (1),

Y andlogamente los demds ejemplos :

Conviene QUE TU HERMANO HAYA HABLADO AL MINISTRO.
Importa QUE NOS HAYAN PAGADO ESA CUENTA, etc.
N

.

(1) A veees, lo que se desea es conocer un hecho pretérito igndrado; por

ejemplo ;
Deseo QUE HAYA SALIDO BIEN DE SUS EXAMENES.
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El tiempo en que aparecen las oraciones que estin en nomi-
nativo depende, pues, del concepto que nos impone el significado
it de los respectivos verbos impersonales.

R "~ Por motivos andlogos, se construyen los nominativos-oracién
con tiempos compuestos, cuando se refieren d cosas ya pasadas :

Conviene QUE HAYA LLOVIDO,

A . Importa QUE HAYA DECLARADO.

Es juste QUE LO HAYAN ABSUELTO.

Es gran vORTUNA QUE HAYA SALIDO TRIUNFANTE,

L: b
i/ Excepciones.—Hay verbos impersonales expresivos de con-
t ceptos de la inteligencia, cuyas oraciones en nominativo, cons-

trufdas con tiempos simples, pueden referirse 4 lo pasado, pre-
sente y futuro. Estos verbos vienen 4 formar como una especie
k! ~de excepeibn, por no exigir siempre la construccién de lo futuro
para los tiempos simples correspondientes 4 los verbos de sus
nominativos-oracion. LLos mds frecuentes son :

»  Consta QUE... Es sabido uk... Es inexaclo QUE...
Resulta que... Es pitblico QUE... Ls exaclo QUE...
Aparece QUE... £ cierto QUE... Es verdad (UE...
Ocurre QUE... Es seguro QUE... Es mentira QUE...
Swucede QUE... L5 indiscutible QUE... - Es fortuna GUE...

i o Acontece QUE... Es incuestionable QUE...  FEs desgracia QUE...

¥, Ls notorio QUE..  Es falso QUE... Ls evidente QUE...

| " Ejemplos:

(4 d : 1

| | i {1

A Verbos impersonales. tes & veivs |8 Frituros.

LO ESTA ESCRIBIENDO.
LO ESCRIBIRA.
! ERA MUY RICO.
Resulta,.o.ouvo.. QUE {ES MUY RICO.
SERA MUY RICO.
HERED(,
Aparece. y........ QUE{HEREDA.
HEREDARA.
LO HIZO.
Es indudable .. ... QUE {10 HACE.
LO HARA.

ESCRIBIO EL DRAMA,
ORI vk nsna bove IR

: LO ORDENG,
Es sabido........ QUE {10 ORDENA.
10 ORDENARA.




i

- 307 — 4

Si se trata de hechos indudablemente pa.sados, se récurre 4
los tiempos compuestos :

Consta QUE HA ESCRITO TRES ZARZUELAS.
Kesulta QUE HA SIDO MUY RICO.

Aparece QUE HA HEREDADO.

Es indudable Que 1.0 HA HECHO.

Lo dicho con respecto 4 los anteriores verbos de que las
oraciones en nominativo que se les juntan pueden referirse 4 lo
pasado, d lo presente 6 4 lo futuro, estd sujeto 4 muchas restric-
ciones, no precisamente por exigencias gramaticales, sino por la
natural limitacién que las ideas imponen. Puede decirse :

Consta QUE M1 SOBRINO ES INGLES;

pero no cabe decir ;

Consta QUE M1 SOBRINO SERA MANANA INGLES DE NACIMIENTO.

El tiempo future no puede influir nada absolutamente sobre
el hecho fatal y ya invariable de haber nacido ¢ no una persona
en Inglaterra. A ello se opone la realidad, no la Gramatica, Ané-
logamente cabe decir :

Es notorio QUE LESAPLAUDIERON LA COMEDIA}

pero no puede decirse :
1
K's notorio QUE LE SERA APLAUDIDA LA COMEDIA;

porque nadie puede asegurar que una obm literaria agradard
necesariamente al piblico.

En resumen: se usa la construccién de lo futuro en la forma-
ci6n de los tiempos simples de los substantivos-oracién que sirven
de nominativo 4 los verbos impersonales relativos, ya se refieran
estos impersonaleé d4 CONCEPTOS DEL ENTENDIMIENTO, ya & AFEC-

' CIONES DE LA SENSIBILIDAD,

Unicamente se exceptiian los verbos anteriores. cousia, resul-
ta, aparece, es cierto, ¢s indudable, etc., cuyas oraciones en nomina-
tivo pueden referirse & lo pasado, 4 lo presente y lo futuro, con
las restricciones que impongan los significados de esos verbos im-
personales.

Y
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En estas oraciones cabe usar los otros nexos conjuntivos nhs-
tintos del QuE :

No consta s1 10 mizo 6 xo.

No resulta cOMo MURIS 2#f CUANDO LO nweaa.mcm‘
No aparece pONDE ¥UE BAUTIZADO.

No consta ror QUi LO HIZO.

Persistencia de la relacién temporal. — Como se ha
dicho, los verbos impersonales relativos, por la naturaleza misma
de las ideas que estin destinados & expresar, piden generalmente
que se refieran 4 lo futuro los tiempos simples de los verbos de
sus nominativos-oracion :

Urx'e QUE ESOS PRIVILEGIOS QUEDEN ABOLIDOS.
1

Y porque no lo han sido atin, la relacién entre el verbo im-
personal wrge y el verbo oracional QUEDEN ABOLIDOS es la de pre-
sente’d futuro en el momento de la palabra, Pero esa relacién
temporal de un momento dado no desaparece por el transcurso
del tiempo; y asi, dentro de un mes, 6 de un afio, 6 de un lustro...,
si queremos mencionarla, habremos de decir, por ejemplo :

Enlonces m;gfla QUE FUESEN ABOLIDOS ESOS PRIVILEGIOS,
-

Supongamos la cliusula siguiente :
‘

Hoy lunes conviene piucho UE MANANA MARTES RECOMIENDES ESTE ASUNTO
AL MINISTRO,

. Supongamos también que hayan transcurrido tres dias mas,
y que sea ya pasado el martes, que era antes futuro.
Supongamaos, en fin, que el mismo sdbado tengamos que ex-
presar la relacién de presénte 4 futuro indudable el lunes en el
momento de la palabra. Y en tales supuestos, el sdbado tendre-
mos que deeir :

El lunes convenia mucko QuE BL MARTES RECOMENDASES ESE ASUNTO AL
MINISTRO.

!

Si se dice en ¢l momento actual

Importa mucho QUE HAGAMOS ESO INMEDIATAMENTE,]
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cuando ya haya pasado algin tiempo, persistird la misma relacion
diciendo :

Importd mucho QUE HICIESEMOS ESO INMEDIATAMENTE,

Se ve, pues, que cuando por' el transcurso del tiempo un
futuro se convierte en pasado, puede conservarse esa relacion
temporal de presente 4 futuro.

Hay dos mlaneras de hacerlo, y cada una de ellas se estudlaré
separadamente.

En los ejemplos anteriores la relacién de presente & futuro se
ha conservado poniendo en pretérito el verbo impersonal, y dando
al verbo de la oracién-nominativo la terminacién que correspon-
dia de entre las seis desinencias 'SE, 'SES, 'SE, 'SEMOS, 'SEIS, 'SEN.

ApvERTENCIA. — Estas desinencias son iguales 4 las estu-
diadas al tratar de los adverbios condicionales. Pero el signifi-
cado es ahora muy diferente. Alli indicaban condicién, v aqui
expresan que un tiempo que fué futuro es actualmente pre-
térito.

La forma es la misma; pero el sentido es tan diverso, que
seria error notable el creer que sus funciones son las mismas.

Relacion de preseni.e a futuro:

VENDA,
REMITA.

COMPRE.
Importa QUE YO LO

VENDAS.

REMITAS,

COMPRES.
Importa Que 10 Lo

COMPRE.

Importa QUE LL 10 A VENDA.
REMITA.

COMPREMOS.

fmﬂﬂ'ﬂ QUE NOSOTROS LO { VENDAMOS.
z REMITAMOS.

| COMPRELS,

Imporia QUE VOSOTROS LO { VENDAIS.
REMITAIS,

COMPREN.

AImporta QUE ELLOS LO VENDAN.
REMITAN.
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Siguiendo la misma clase de analogia, diremos :

Importaba QUE YO 1O VENDIESE.

" i COMPRASE.
REMITIESE, |

Importaba gue 10 10 VENDIESES.

COMPRASES.
REMITIESES.

COMPRASE.
« Importaba Qug £ 1o VENDIESE,
REMITIESE.

COMPRASEMOS,
Importaba QUE NOSOTROS LO { VENDIESEMOS.
( REMITIESEMOS, . 4

COMPRASEIS,
Importaba QUE VOSOTROS LO { VENDIESEIS.
. [ REMITIESEILS,

COMPRASEN,
Importaba Qur E1LOS 1O VENDIESEN.
{ REMITIESEN.

En los ejemplos anteriores se ve patente que las desinencias
'sE, 'SES, 'SE, 'SEMOS, 'sis, 'sEN, por admirable propiedad de la
“ lengua, indican 4 la vez:
1. Tiempo futuro respecto de los tiempos pretéritos ex-
presados por las desinencias de Ios verbos impersonales rela-
. tivos.
2.” Tiempos pasados respecto del momento de la palabra.
Por manera que las citadas terminaciones 'Sk, 'sEs, 'SE, 'SEMOS,
'sk18, 'sEx indican 4 la vez futuros y pretéritos.

Al tratar de las oraciones condicionantes, vimos que habia
otra serie de desmencms supernumerarias, redundantes 6 pleo—
ndsticas, expresivas, como las anteriores, de significacién condi-
cional. Por atracci6n, pues, esas desinencias redundantes, alli
condicionales, son también aqui expresivas de dos tiempos : uno
futuro respecto del verbo impersonal, y otro pretérito respecto
del momento,de la palabra.

Estas terminaciones redundantes son 'RA, 'RAS, 'RA, 'RAMOS,
"RATS, 'RAN.

Pero aunque las formas sean iguales, los oficios son tan dife-
L rentes, que no deben confundirse. Alli, en las oraciones-adver-




— 301 =

bio, sus funciones eran condicionales. Aqui, en las oraciones-
substantivo, sus funciones son doblemente temporales :

Lmporitd mucko Que yo Lo
fmfm‘td mucho QUE T LO

Importd mucho QUE EL LO

VENDIERA.

COMPRARA,
REMITIERA,

VENDIERAS.

COMPRARAS,
REMITIERAS.

VENDIERA.

COMPRARA.
REMITIERA.

COMPRARAMOS,

Importd mucho QUE NOSOTROS LO { VENDIERAMOS,

REMITIERAMOS.
COMPRARAILS,

Lmportd mucko pur VOSOTROS LO | VENDIERAIS,  «

REMITIERAILS,
COMPRARAN. \

Importd mucho QUE ELLOS LO ’wnmnnu.

REMITIERAN.

Por manera que hay en espaniol dos series de desinencias que
se refieren 4 la vez 4 lo futuro respecto de un verbo impersonal,
y 4 lo pasado respecto al momento de la palabra: -

Importa QUE NOS PAGUEN ESA
CUENTA.

Urge (UE NOS DEVUELVAN 108§
AUTOS.

Precisa QUE TU PADRE NOS FACILITE *

LA FIANZA,
No cabe QUE ESE PERIODISTA S0S-
TENGA TALES ERRORES,
No basta QUE 10 DIGAN.

Es jusio QUE 10 PONGAN EN LIBER-
TAD.

Es muy probable QUE DENUNCIEN EL
PERIODICO.

Es preciso QUE BUSQUEMOS OTRA
HABITACION,

Es de desear QUE NO LLUEVA MAS
POR AHORA.

Es conveniente QUB BSOS .ml.mcms
SE PUBLIQUEN CUANTO ANTES.

Es fdeil QuE 10 DIGA, péro 70 QUE
L0 HAGA, -

Importaba QUE KOS PAGASEN (¥ NOs
PAGARAN | ESA CUENTA.

{Urgia QUE NOS DEVOLVIESEN (7 DE-
VOLVIERAN) LOS AUTOS. |

Precisaba QUE TU PADRE NOS FACI-
LITASE (' FACILITARA) LA FIANZA,

No cabfa QuE SOSTUVIESE (¢ SOSTU-
VIERA) TALES ERRORES.

No bastaba QUE LO DIJESEN (0 DI-
JERAN),

Era justo QUE 1O PUSIESEN (¢ pu-
SIBERAN) EN LIBERTAD,

Em muy probablé QUE DENUNCIA-

(y d DENUNCIARAN) EL PERIG-

mco

Era preciso QuE BUscASEMOS (0 BUS-
CARAMOS) OTRA HABITACION. :

Fué de desear QUE NO LLOVIESE (0
LLOVIERA) MAS POR ENTONCES,

Lué conpeniente YUE ESOS ANUNCIOS
SE PUBLICASEN (¢ PUBLICARAN)
CUANTO ANTES.

Es fdcil Que 10 DIESE, pero no gue
LO HICIESE (¢ mc::u;_m,i\{‘y
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Excepciones.—Sabemos que hay impersonales relativos que
no exigen necesariamente la construccion de lo futuro para los
tiempos simples de los verbos de sus nominativos-oracién. Hemos
visto construcciones tales como

| HEREDO. HA HEREDADO.
Consta ouE HEREDA, Consta QUE nasfA HEREDADO.
. HEREDARA. HABRA HEREDADO.

ionngxé. HA ORDENADO.

Fy sabido QUE LO | ORDERA. Es sabide gur Lo , HARIA ORDENADO.

! QRDZHA.RA. HABRA ORDENADO.

‘No es, pues, de rigor que estos verbos (que forman como una
especie de excepcidn respecto de los demds impersonales) expre-
sen siempre la relacion de presente 4 futuro. Pero cuando la ex-
presan, esta relacién no desaparece, antes bien persiste, 4 pesar
del transcurso del tiempo.

Cuando, pues, con estos verbos un hecho futuro por la acci6n
de los dias, semanas, meses, etc., se convierte en pretérito, la
relacién de presente 4 futuro puede también conservarse recu-
rriendo 4 las desinencias 'RiA,'RTAS, "RIA, 'RIAMOS, 'RiATS, "RIAN, que
tuvimos ya ocasion de estudiar al tratar de los condicionales,
Pero alli estas desinencias estaban en las protasis y tenfan, por
tanto, significacion condicionada, mientras que aqui, tratindose

~de las oraciones-substantivo, tienen sentido doblemente tem-
poral : de futuro respecto al verbo impersonal, y de pretérito
respecto al momento de la palabra :

Consfa QUE JUAN HEREDARA,

La relacién de presente & futuro se conservard (cuando ya
Juan hubiere heredado) diciendo :

Constaba QUE JUAN HEREDARfA (V N0 QUE JUAN HEREDASE O HEREDARA),

en donde la terminacién ria indica ahora 4 la vez que el heredar
fué futuro del constar v que el kaber keredads pertenece & lo
pretérito. La clansula

Es indudable QUE 10 HARAN,
se transformard en

Era indudable QUE 10 HARIAN,




— 303 —

y andlogamente la relacién de presente-d futuro se conserva en
los nominativos-oracién de los verbos impersonales que pueden
referirse 4 lo pasado, presente y futuro, cambiando las desinen-
cias de futuro (cuando se usen) en las que correspondan de entre
las seis siguientes: ria; rias, Ria, RIAMOS, RiATS, RIAN. Ejemplos:

YO LO HARL, YO LO HARIA,
10 LO HARAS. T LO HARIAS,
Consta ) fiL Lo HARA. Constaba ) fi1 1o HARIA.
QUE | NOSOTROS LO HAREMOS. QUE | NOSOTROS LO HARfAMOS.
VOSOTROS LO HARLLS, VOSOTROS LO HARIALS,
ELLOS LO HARAN, ELLOS LO HARfAN.
YO VENDRE, YO vENDRIA.
! T VENDRAS. 10 VENDRIAS.
Consta ) £L VENDRA. Constaba ) f1 vENDRIA.
(QUE | NOSOTROS VENDREMOS, QUE | NOSOTROS VENDRIAMOS,
VOSOTROS VENDREILS, VOSOTROS VENDRIAS,
ELLOS VENDRAN. ELLOS VENDRIAN.

De todo lo dicho resulta que con los verbos impersonales las
desinencias SE, SES, SE, SEMOS, SEIS, SEN; RA, RAS, RA, RAMOS, RAIS,
RAN; Ria, riss, rfa, RfAMOS, RIALS, RIAN expresan 4 la vez dos
tiempos :

1.” Futuro del verbo impersonal.

2.” Pretérito respecto al momento de la palabra.

Es decir, que las cincuenta y cuatro desinencias de los preté-
ritos imperfectos de subjuntivo significan 4 la vez dos tiempos
cuando entran en las oraciones-nominativo de los verbos imper-
sonales que expresan fendmenos afectivos de la sensibilidad, 6
bien conceptos de la inteligencia.

"OnservACION 1."—Ya hemos visto que las oraciones-adverbio
expresan dos relaciones temporales; pero la doble relacién se
manifiesta por medio de dos signos diferentes: uno el nexo
adverbial, y otro la desinencia del verbo de la oraci6n.

Mas tratindose de la conservacion 6 persistencia del respecto
del presente a futuro, la doble relacién se expresa por un solo
signo: por la desinencia del verbo oracional que acompaiia al
verbo impersonal relativo.

Opservacton 2. — Si el verbo de la oracién estuviese en
tiempo compuesto, como
Gusta QUE HOMBRES TAN ESFORZADOS HAYAN DADO MUESTRAS DE SU DIG-

NIDAD,
Conviene QUE HAYA LLOVIDO,
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la relacion temporal se conservard poniendo en pretérito el im-
personal relativo y convirtiendo el auxiliar kaya, havas, haya,
layamos, haydis, hayan en fhubiese, hubieses, hubiese, hubiesemos,
hubieseis, hubiesen, 6 bien en el pleondstico Aubiera. hubieras,
hubiera, hubidramos, hubierais, hubieran :

Gustd mucho QUE HOMBRES TAN ESFORZADOS HUBIESEN (0 HUBIERAN) DADO
MUESTRAS DE SU DIGNIDAD,
Convino QUE HUBIESE (¢ HUBIERA) LLOVIDO,

En resumen: las oraciones-adverbio se refieren 4 dos tiempos
expresados con dos signos, uno indicado por el nexo y otro por
el verbo de su oracién, mientras que la conservacién de las rela-
ciones de presente 4 futuro se indica por una sola de las cin-
cuenta y cuatro desinencias del pretérito imperfecto de subjun-
tivo: SE, SES, SE, SEMOS, SEIS, SEN, 6 bien rRA, RAS, RA, RAMOS, RAILS,
RAN, 6 bien ria, rRias, RiA, RIAMOS, RIATS, RIAN.

Iisto, con los verbos expresivos de afecciones de la sensibili-
dad 6 conceptos de la inteligencia. Pero las indicadas doce ter-
minaciones SE, SES, etc., RA, RAS, etc., no pueden usarse cuando
se trata de los verbos citados: cousta, resulta, aparece, vcurre,
sucede, acontece, elc.y etc,

CAPITULO 1II

ACUSATIVOS-ORACION Y ACUSATIVOS-FRASE

-

Lldmanse TRANSITIVOS los verbos que pueden llevar acusativo:

Deseo su reGreso (acusativo del verbo desen).
Deploro su rEGrEsO (acusativo del verbo deploro).
Sospecho su rEGrEsO (acusativo del verbo sospecho).

Muchos de los verbos transitivos, en vez de llevar por acusa-
tivo un solo vocablo, pueden llevar una entidad elocutiva com-
puesta de varias palabras cuyo oficio sea equivalente al del voca-
blo tinico en acusativo :

Deseo QUE REGRESE TU HERMANO.
Deploro QUE REGRESE TU HERMANO.
Sospecho QUE REGRESE TU HERMANO.
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Cada una de las tres entidades QUE REGRESE TU HERMANO
sirve -de acusativo respectivamente & cada uno de los verbos
deseo, deploro, sospecho.

Las entidades elocutivas compuestas de varias palabras que
sirven de acusativo d los verbos trapsit‘ivos, se denominan ORrRA-
CIONES, si entre las palabras que las constituyen se encuentra un
verbo en desinencia personal, como en los ejemplos anteriores; y
se llaman Frases si no hay desinencia personal :

Declaro pUE NO PERCIBO OTRO HABER (1),
Declare o PERCIBIR OTRO HABER (2),

ILos verbos que llevan acusativos-oracién .6 acusativos-frase
se dividen en tres especies (3): VERBOS DE PASION, VERBOS DE VO-
LUNTAD ¥ VERBOS DE ENTENDIMIENTO, segiin que los actos depen-
dan mds 6 menos directamente del seNtIR (como deplorar), del
QUERER (como desear), del ENTENDER (como sospechar).

Verbos de pasion (4).—De entre los VERBOS DE PASION que
Jueden llevar por acusativo una entidad elocutiva, son muy usna-
les los sigunientes:

Recelar.  Lamentar.  Celebrar.

Zemer, Deplorar.  Agradecer.
FEsperar. - Sentir. Necesitar.

Los verbos de pasion son susceptibles de dos construcciones:
una en que el nominativo de la tesis 6 de la anéutesis es distinto
del de la entidad acusativo, por lo cual en la cliusula hay dos
nominativos diferentes, y otra en que un solo nominativo sirve
no silo para el verbo de la tesis 6 la anéutesis, sino también para

(1) QUE NO PERCIBO OTRO HABER es una oracién en acusativo, porque el
verbo PERCIBO estd en desinencia personal.

(2) NoO PERCIBIR OTRO HABER es una frase, porque PERCIBIR estd en infini-
tivo, ymo en desinencia personal.

(3)° Los acusativos-oracién estdn sujetos 4 normad parecidas 4 Ins que siguen
los nominativos-oracidn; pero no 4 las mismas, por lo cual hay que tratar sepa-
radamente de los unos y de los otros. _

(4) Kl uso autoriza este nombre de VERBOS DE PASION, nada propio cierta-
mente en gran nimero de casos, Se entiende bien que se denominen de pasion
verbos tales como deplorar, sentir, recelar, ete. Pero tal denominacidn no parece

correcta tratdndose de verbos como wecsitar, eiperar y otros muchos incluides, ©

no obstante, en este grupo.
20

e

g
e

b

.

o i i

RSP RN A,

—



£y

g e F e R b s e SR RS AN o gl Lol SRR S R s
% ¥ i ¥ . s oy

7

_.306.-_.

el de la entidad acusativo, és decir; que no hay mds que un solo
nominativo :

Stento Que 10 piGAS (dos nominativos).
Sientp prcirLo (un nominativo),

Ejemplos en que Ejemplos en que
la entid tivo es una oracion con verbo la entidad acusativo es una frase con verbo !
en desinencia personal. en infinitivo, y
Deploro our Lo BAGLS (1), Deploro nACERLO (2).

Temo QU EMPRENDAS ESE VIAJE (3).  7émo EMPRENDER BSE VIAJE (4).
Lamentamos QUE USTED LO DIGA (5). '+ Lamentamos pECIRLO (6).

Verbos de voluntad (7).—De entre los verbos llamados ne B
VOLUNTAD que pueden llevar por acusativo una entidad elocuti-
va, son muy usuales los siguientes :

Querer. Suplicar. Conseguir.  Disponer. !
Desear. Rogar. Lograr. Permitir. i
Lxigir. Pretender.  Mandar. Inmpedir,

) Pedir. Conceder. Ordenar. - Merecer.
Solicitar.  Aconsejar.  Prokibir.  Preferir. .

Los verbos de voluntad son también susceptibles, como los
de pasion, de dos construcciones : una en que el nominativo de
la tesis 6 de la anéutesis es distinto del de la entidad acusativo,
por lo cual en la cldusula hay dos nominativos diferentes, y otra
en que un solo nominativo sirve tanto para el verbo de la tesis

(1) En esta cldusula hay dos nominativos: yo, para el verbo deplors de la
tesis, y VOSOTROS, para el verbo HAGALS de la oracidn.

(2) En esta cldusula no hay mds que un solo nominativo, pues integramente
se dirfa YO diploro HACERLO YO. Por consiguiente, el ejemplo tiene que cons-
truirse con infinitivo. '

(3) Igualmente se sobrentienden aqui dos nominativos: yo, para el verbo
femo de la tesis, ¥ TU, para el verbo EMPRENDAS de la oracién-acusativo.

(4) Integramente se diria en esta cldusula: YO femo EMPRENDER YO ESE VIAJE.
Por consiguiente, hay que acudir al infinitivo para construir la frase. -

(5) En esta cldusula hay dos nominativos: uno, NOSOTROS, para el verbo
Lamentamos dela tesis, y otro, USTED, para el verbo DIGA de la oracidn. Por con-
siguiente, este acusativo tiene que ir en forma de oracién. :

. (6) En esta clfusula se diria integramente : NOSOTROS /amentanios DECIRLO [
NOSOTROS. Aqui, como se ve, es preciso emplear el infinitivo. b

(d7nj También el uso consagra esta denominacién de VERBOS DE VOLUNTAD,
nada propia ciertamente en muchas ocasiones. Se comprende que sean denomi-
nados de voluntad los verbos guerer, desear, ordenar, exigir y sus andlogos. Pero
no cuadra que entren en esa clasificacién verbos tales como merecer, pedir, acon-
sejar y todos aquellos que exigen como acusativo una oracidn construida’ de :
igual manera que las que acompafian al verbo guerer, ol

y
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6 anéutesis como también para el de la entidad acusativo,.por lo
cual no hay mds que un solo nominativo en la cldusula :

(Quiero QuE 1O HAGAs (dos nominativos) (1).
(Quiero mACERLO (un nominativo) (2).

Con los verbos de voluntad, 1o mismo que con los de pasion,
cuando hay dos nominativos, la entidad que hace de acusativo
aparece en forma de oracién con verbo en desinencia personal; y
cuando en la cldusula s6lo existe un nominativo, la entidad acu-
sativo aparece como frase construida con infinitivo :

Ejemplos en que la entidad acusativo

<4 £8 Una oracidn ,  Ejemplos en que 1a entidad acusativo
con verho en desinencia personal, por haber es una frase con verbo en infinitivo, por haber
dos i ". os en la cldnsnl un solo nominstivo,

Prefiero QUE LA LLEVEMOS A PANTI-  Prefiero LLEVARLA & PANTICOSA (4).
cosA (3). ]
Deseo QUE COBREMOS ESA LETRA (3),  [)eseo COBRAR YO MISMO ESA LE-
TRA (6).
Quiero QUE LA CORRIJA SU INSTI-  (Jwiero CORREGIRLA YO (8).
TUTRIZ (7).

Verbos de entendimiento (0).—De entre los verbos llama-
dos DE ENTENDIMIENTO que pueden llevar por acusativo una enti-
dad elocutiva, son muy frecuentes los que siguen:

Pensar. Recelar. Asegurar.  Olvidar.
Saber. Fusgar. Sostener.  Manifestar.
Suponer. Imaginar.  Furar. Predecir.
Insinuar. -, Creer. Prometer.  Prever.

Sospechar.  Afirmar. Deducir. Confesar.

(1) Yo, nominativo de guiere, y TU, nominativo de HAGAS.

(2) Yo, nominativo de guiero, y también nominativo de HACERLO, pues Ia
construccidn int seria: YO gui¢ro HACERLO YO. | :

(3) En esta cliusula hay dos nominativos: Y0, para el verbo prefiero de la
tesis, y NOSOTROS, para el verbo LLEVEMOS de la oraci6n. :

(4) En esta cliusula no hay mds que un solo nominativo, pues Integramente
se gu'ia YO prefiero LLEVARLA YO A PANTICOSA, A

(5) Igualmente se sobrentienden aqui dos nominativos: yo, para el verho
deséo, y NOSOTROS, para el verbo COBREMOS de la oracidn-acusativo.

(6) " Integramente se diria en ¢sta clusula: YO diseo COBRAR YO MISMO ESA
LETRA.

(7) En esta cldusula hay dos nominativos: uno, vo, para el verbo guiero, y
otro, SU INSTITUTRIZ, el verbo COrRRIJA de la oracidn.

ES En esta cldusula sélo hay un nominativo : yo. i y

9) Otra denominacién impropia, aplicada & verbos como jurar, prome-

fer, ete, y sus andlogos.

PRSP

2
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Los verbos de entendimiento son también susceptibles de
dos construcciones: una en que un solo nominativo sirve para la
tesis & anéutesis y también para la entidad acusativo, y otra en
que el nominativo de la tesis 6 la anéutesis es distinto del de

la entidad acusativo =

Lt ¥ o

Ejemplos en que la
£s una oracion
con verbo en desinencia pﬂ'nnnnl pnr haber
dos voi en la

Ejemplos en que la entidad scusative
es unu frase con verbo en infinitivo, por haber
un solo nominativo en la oracion,

Lienso QUE ELLAS LO HARAN. Pienso nACERLO YO.
Creo QUE ELLOS VENDRAN ESTA  Creo VENIR YO ESTA NOCHE.

NOCHE.
Afirmo QUE TUS ESCRIBIENTES 10 Afi7710 HABERLO COPIADO YO.

HAN COPIADO.

Las reglas 4 que obedecen estas entidades acusativo son &
veces’ unas mismas para las tres especies de verbos de pasion,
de voluntad y de entendimiento; mas otras veces no: coinciden.

Regla general.—Cuando en la cldusula hay dos nominati-
vos, uno para la tesis ¢ la anéutesis y otro para la entidad acu-
sativo, esta entidad acusativo puede ser siempre una oracion en

desinencia personal :

Verbos de pasién Depima QUE LO HAGAN TUS AMIGOs (Oracion),
v dos nomina- !‘eua QUE TUS DISCIPULOS NO APRENDAN (Oracion).
tivos.. lLammt‘o QUE USTEDES SE DISGUSTEN (oracidn).

Exifo OUE 10S EMPLEADOS VENGAN PUNTUALMENTE

Verbos devolun- (oracién).
tad v dos no-{ Os ruego QUE ME PRESTEIS ATENCION (oracion).

Minativos. ... T lermano prefendia QUE EL MINISTRO LO ASCENDIERA
(oracidn),

Supongo QUE HA LLEGADO YA EL VAPOR (Oracion).
\ erbosdeenten-\ 7' kermano sospechaba QUE EL MINISTRO ME HABIA DE-

dimiento ydos. JADO CESANTE (0facidn),
nominativos. . | Los peritor sostienen QUE EL CARACTER DE LETRA NO ES
EL MISMO (oracion).

Excepcioén. — Aun habiendo dos nominativos, la entidad
acusativo de los verbos de entendimiento puede ser una frase
construida con infinitivo, siempre que el acusativo no se refiera
4 hechos evidentemente futuros, lo que no oeurre con los verbos
dé pasion ni con los de voluntad.
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Ejemplos de acusativos-frase construidos con infinitivo, aun
habiendo dos agentes :
El cabrero insinud HABER ESTADO ALLI LA GUARDIA crvin (1),

Ll cajero recelaba WABER SIDO ESTAFADO POR SU COBRADOR (2).
£l guarda confiesa TENER SU AMO DIEZ FUSILES OCULTOS EN EL CORTHO (3],

Anomalias referentes a los verbos de voluntad.—
Cuando el nominativo de alguno de estos verbos es de los llama-
dos nominativos causantes, si ¢l agente del verbo de voluntad es
distinto del agente de la entidad acusativo, esta entidad puede
construirse (conforme 4 la regla general) como oracién, y tam-
bién, por anomalia, gomo frase con infinitivo :

Desinencia personal segiin regla,

Infinitivo por excepcion,

El alcalde prokibe jucar agui A 1a  Fl alealde prokibe oue 10s MUCHA-
PELOTA (4 ). CHOS JUEGUEN AQUI A LA PrLOTA.

El virrey mandd consTRUIR TREINTA K virrey mandé QUE LOS ARMADO-
¥ OCHO GALERAS (5). RES CONSTRUYERAN TREINTA Y

OCHO GALERAS,

El coronel mandd nAcER FUEGO 50- Bl coronel mandd OUE LOS GUAR-
BRE LOS AMOTINADOS (6). DIAS HICIESEN FUEGO SOBRE 108

AMOTINADOS.

AMi amigo kiso vExm gL cocui (7). NFi amige lizo Que VINIESE EL
: COCHE,

(1) En esta cldusula, en que el verbo de la tesis intinund es de entendimiento,
hay dos agentes, ¢/ cabrero y LA GUARDIA CIVIL. Estos dos agentes serian dos
nominativos si el acusativo se hubiese construido en forma oracional, dicienda :

L cabrero insinud QUE HABIA ESTADO ALL] LA GUARDIA CIVIL.

La cldusula, evidentemente, no se refiere 4 lo futuro, sino al tiempo Jmsado.

(2) Esta cldusula, construida con el verbo de entendimiento recelar, no se
refiere tampoco 4 lo futuro, sino 4 lo pasado. Hay en ella dos agentes, e cajero
¥ EL COBRADOR, los cuales serian dos nominativos si el acusativo de la cldusala
se hubiese construido en forma oracional, diciendo :

£ cajero recelada QUE HABIA SIDO ESTAFADO POR SU COBRADOR.

(3) Confesar, verbo de entendimiento; confiesa, época no futura; dos agen-
tes, ¢l guarda y su AMO, los cudles serfan nominativos si, conforme i la regla
general, el acusativo se hubiese construido oracionalmente, diciendo :

El guarda confiesa QUE SU AMO TIENE OCULTOS DIEZ FUSILES EN EL CORTIO,

(4) El nominativo de prokibir es distinto del nominativo de juGar; los que
puedan jugar 4 ln pelota son individuos distintos del alealde, y 4 ‘pesar de ser
distintos, puede emplearse correctamente el infinitivo cuando el nominativo del
verbo de voluntad es cansante.

(5) Claro es que el virrey no es quien habia de construir las treinta y ocho
aleras, y sin embargo de ser distintos los agentes, ¢l acusativo aparece en la
orma de frase por medio de infinitivo.

56) El coronel no fué quien hizo fuego.

7) Mi amigo no fué quien condujo el coche.




— 310 —

Reglas referentes a un solo nominativo. — La entidad
acusativo de los verbos de pasién y de voluntad, cuando no hay
mds que un solo nominativo, se construye siempre con infinitivo,
y no como oracion :

Verbos de par\ 7emo ApRENDER (y N0 feémo QUE YO NO APRENDA).
sidn v un no-{ Lamenio DECIRLO (¥ N0 Jamenfo QUE YO LO DIGA),
minativo...... [ Espero ALCANZARLO (¥ NO £5p670 QUE YO LO ALCANCE).

Anhelo consecuIRLO (Y N0 ankelo QUE YO LO CONSIGA ).

;Dcﬂam HACERLO (¥ no deploro Que Yo LO HAGA).

Quiero BACERLO YO MISMO (Y NO guiero QUE YO MISMO
LO HAGA).

Deseo ESCRIBIR YO LA CARTA (¥ no deseo QUE YO ES-

CRIBA LA CARTA).

¢lendo ASCENDER (y no prefendo QUE YO ASCIENDA).

‘Prefiero RETROCEDER (Y NO prefiero QUE YO RETRO-
CEDA).

Consigo APRENDERLO (¥ DO @7257¢0 QUE YO LO APuum\)

Verbos de vo-
luntad y un Pr
nominativo,, .

Verbos de entendimiento y acusativo-oracion. — La
entidad acusative de los verbos de entendimiento, cuando no
hay en la cldusula mds que un solo nominativo, puede ser siem-
pre una oracion, lo que no excluye & veces la equivalente cons-
truccion con infinitivo:

Acusativororacidn, Acusativo-frase,

Pienso (1) our aAcErRTARE.  Pienso (1) ACERTAR.
Afirmo (2) QUE Lo HA VEN- Afirma (2) HABERLO VEN-

DIDO. DIDO.
Verbosde en oy
ER e Promete (3) Que coriark LA Promefe (3) copiAR LA CO-
COMEDIA. MEDIA,

::?it{a ;'i’:";m' Creo(4) guePoprE HACERLO, Creo (4) PODER HACERLO.
**V El guarda asegura (5) Que Elgrarda asegura(5) TENER
TIENE SU CABALLO EN EL  SU CABALLO EN EL CORTIO,
CORTIO.
/
L]

- Excepcién. — La entidad acusativo de los verbos de enten-
dimiento, cuando no hay mds que un solo nominativo, si bien

| T & \
(1) Fensar es verbo de entendimiento.
(2), Afirmar es verbo de entendimiento.
( 3} romieter es verbo de entendimiento.
&4 Creer es verbo de entendimiento,

) Asegurar es verbo de entendimiento,
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puede aparecer siempre en forma oracional, no puede construirse Y
en todo caso con infinitivo :. >
e |
Construccion A
Construccién oracional posible, con infinitivo inadmisible, b i

Tu sabes qur puppEs na- 7T sabes PODER HACERLO T,

CERLO. 9
Neissatant Dz:}f:;sQUE vENDRIAS EL Dijisfe VENIR EL LUNES. 4
. tendimien- ) ¢, c/ano0 U 10 jARE. Sostengo HACERLO.

to ¥y un no-
ERABVO. < Deduces Que Lo prscusil- Deduces DESCUBRIRLO. -

RAS.
El guarda amincid oue ven- El guarda anuncid vexm. 1
pRiA, 3

Epocas & que se refieren los verbos de los acusati-
vos-oracion.—las oraciones-acusativo de los verbos de pasidn, Ea |
cuando estdn en tiempo simple, se refieren & lo futuro, y cuando
en tiempo compuesto, d 1o pasado.

Ejemplos en tiempo simple : X

Temo QUE VAYA & BSA CACERIA.. . ' vvrnnsns
Sentird OUE SE HAGA PUBLICO ESE LANCE.. ..... Referencia & lo futuro.

Deplorard QUE LO BJECUTE. .o vvvensssnssssss : - |

Ejemplos en tiempo compuesto :

" Temo QUE HAVA 1IDO K ESA CACERIA . ........ ;
Sentird QUE SE HAYA HECHO PUBLICO ESE [J\NLE Referencia 4 lo pisado.
Deplorard QUE LO HAYA EJECUTADO. ... .. Tk

. Las mismas reglas, en cuanto las ideas no se opongan, rigen .
4 las oraciones-acusativo de los verbos de voluntad; esto es, si
estdan en tiempo simple, se refieren 4 lo futuro, y si en tiempo
compuesto, 4 lo pasado.

Ejemplos en tiempo simple :

Deseo QuE vAYA & ESA CACERIA. . vovntn.s Felye ¥
Meresco OUE SE HAGA PUBLICO ESE LANCE.,.... Referencia 4 lo futuro.

Prefiero QUELO EJECUTE.. .0 vavsvsnsanssnres

Ejemplos en tiempo compuesto :

Deseo QUE HAYA DO A ESA CACERFA. .. .0vvnn. :
Meresco QUE SE HAYA HECHO PUBLICO ESE LANCE. 3 Referencia & lo pasado.

LPrefiero QUE LO HAYA BJECUTADD o uuvvuaasias
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«  Las oraciones-acusativo de los verbos de entendimiento, ya
estén en tiempo simple, ya en tiempo compuesto, pueden refe-
rirse igualmente 4 lo pasado, 4 lo presente y 4 lo futuro.

’ Pero con los verbos de entendimiento, los verbos de las ora-

“ ciones-acusativo pueden. hacer referencm d lo pasado, 4 lo pre-
_sente y 4 lo futuro.

Ejemplos con verbos de entendimiento :

Creo QUE ESCRIBIO LA CARTA. ;
Fuzgo OUE ESTA OBCECADO.
— . Asegira QuUE EMPRENDERA EL VIAJE.
: ( ENGARG.
- Sospecho QuE ME { ENGARA. |
ENGANARA.

Como es muy facil de observar, los tiempos simples de las ora-
ciones-acusativo que acompafian 4 los verbos de entendimiento
pueden referirse 4 lo pasado, d lo presente 6 4 lo futuro, en lo
cual las oraciones-acusativo de los verbos de entendimiento se
distinguen de las oraciones de los verbos de voluntad y de pasion.

/ Claro es que si las oraciones-acusativo de los verbos de enten-
dimiento se refieren a lo pasado, se empleardn en ellas los tiem-
pos compuestos :

Ddeclaro QUE NO HE PERCIBIDO OTRO HABER,
Creo QUE 1O HA HECHO.
Digo QUE HABIA ACERTADO.

Cref QUE ERA ESO COSA DE TU HERMANA,
L]

-
La exigencia de los tiempos futuros depende de la naturaleza
- del significado que tienen los verbos de los acusativos-oracion.
Los actos dependientes de la voluntad se refieren & hechos

no ocurridos todavia, pero que pueden ocurrir, Por la indole
*  intima de las cosas, yo no puedo QUERER;, DESEAR, PRETENDER,
MANDAR, EXIGIR, etc., que ocurra una cosa en época pretérita. Por
consiguiente, los verbos de voluntad de los acusativos-oracion

adoptan, naturalmente, la construecion propia de lo futuro :

Ordena QuE SUSPENDAN LAS SESIONES.
Dispone QUE ENTREGUEN LAS ARMAS.
Permite Qur s Anra gL circuro.

Concede QUE DISFRUTE UN MES DE LICENCIA-

f Es ewdentc que por la indole de los sucesos la suspensiion
de sesiones tiene que ser posterior & la orden, la entrega de las
armas posterior d la disposicion, la apertura del circulo posterior




al permiso, el disfrute de licencia posterior 4 la congesion. Lo
mismo ha de entenderse de todos los acusativos andlogos.

Pero no pasa lo mismo con los verbos de entendimiento. Yo
puedo AFIRMAR que una cosa FUk, ES & SERA, conforme al con-
cepto que tenga vo formado acerca de su posible aparicion. Por
‘ejemplo: - } ;

Afirmo QUE VINO.
Sostengo QUE VIENE.

Declard QUE VENDRA,
Declaro HABERME ELLA VISTO EN MADRID.

Y de igual manera pueden refererirse al presente, al pasado
6 al futuro las oraciones que acompaian en calidad de acusativo
d todos los demds verbos de entendimiento :

ES.
Afirmd ove asi... .. ’FUﬁ.
SERA.

VINO.
- Asegurd QUE . ... ... { VIENE.
VENDRA.

/ : Asegurd HABER VENIDO SU HERMANA.

DECLARG. #
. Sostengo QUE ELLA L0 { DECLARA.
DECLARARA, .

o -

Sostengo MABERLO ELLA DECLARADO,

HICE (QUE LO HE HECHO).
Digo QUE 10 ...y uov { HAGO (QUE LO HABIA HECHO).
HARE (QUE LO HABRE HECHO).

-

Vo Oy e

Eih, ' Pero (segiin pasa con los nominativos-oracidn) la referencia
;" y temporal de las oraciones-acusativo que acompanan d los verbos
k! de entendimiento tiene que estar sujeta, y lo estd, & muchas
:' restricciones, no precisamente por exigencias gramaticales, sino
; por la natural limitacién que las ideas imponen, Puede decirse :
L. g ROUIVOCO.

3 RQUIVOQUE. 3

Confieso QUE ME{ EQUIVOCABA.

HE EQUIVOCADO.

T \ HABIA EQUIVOCADO.

. :

WL o Pero no tiene sentido Ia cldusula

5 3 Confieso QUE ME EQUIVOCARE, ’
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porque no se confiesa lo que no ha ocurrido alin. Puede decirse :

[ BSTAS OBCECADO,
C'reo QUE { BSTABAS OBCECADO,
HAS-ESTADO OBCECADO,
¥y no
C7re0 QUE TE OBCECARAS MANANA A TAL HORA,
I

Puede igualmente decirse :

ULTRAJABA,
ULTRAJO,
HA ULTRAJADO,

\ HABIA ULTRAJADO,

No olvidard nunca ove M
y seria ilogico :
No olvidare munca QUE ME ULTRAJARA.

No cabe, pues, mis limitacién en el empleo de los tiempos
de las oraciones-acusativo, cuando van con verbo de entendi-
miento en presénte, que la exigida por la SIGNIFICACION propia

de estos verbos; por ejemplo : PROMETER. Yo no puedo prometer:

miés que actos futuros porque la esencia del verbo PROMETER asi

lo exige; PREVER y PREDECIR lo pasado serfa absurdo. Por tanto,

tras el presente de estos especiales verbos de entendimiento no
no pueden ir oraciones-acusativo en cualquier tiempo. No cabe
deeir :

Yo a‘ez‘-ayar QUE EL NINO HA MUERTQ HOY,

porque ayer no era posible creencia ninguna en pretérito acerca
de ese hecho especialisimo no ocurrido atn,

Persistencia de la relacién temporal. — Demos que no
haya restricciones de sentido que se opongan 4 la expreswn de
relaciones temporales de presente d futuro.

Supongamos, pues, establecida esta relacion entre un verbo
transitivo y el correspondiente de su oracién.

Y supongamos también ya transcurrido el tiempo preciso para
que el futuro de la oracién pertenezca i lo pasado. '

Supdngase, por fin, la necesidad de conservar la relacién pri-
mitiva de presente d futuro, y entonces procederemus con las
oraciones-acusativo como si se tratara de oraciones-nominativo,

Si el verbo es de voluntad 6 de pasion, este verbo se pondri
en pretérito, v el de su respectiva oracién en la desinencia que

s “.- "y
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corresponda de entre las va conomdas SE, SES, SE, smms, SELS,

g

LG~

SEN; RA, RAS, RA; RAMOS, RAIS, RAN :

Relacion de presente 4 futuro,

Persistencia de

cuando el futuro es ya pretérito.

Hoy lunes el rector ordena Qur MA-
NANA MARTES HAYA VACACIONES.

El gobernador dispone hoy lunes
QUE MANANA MARTES SE ENTRE-
GUEN LAS ARMAS.

Hoy lunes permite el delegado Que
EL MARTES SE ABRA EL CfRCULO.

Hoy lunes concede el ministro QUE
DESDE MANANA MARTES DISFRUTES
DE UN MES DE LICENCIA.

El rector ordend el lunes Qur EL
MARTES HUBIESE (¢ HUBIERA) VA-
CACIONES.

El gobernador dispuso ¢l lunes guE
EL MARTES SE ENTREGASEN (¢ EN-
TREGARAN) LAS ARMAS.

El lunes permitid el delegado oue
EL MARTES SE ABRIESE (0 ABRIE-
rA) EL cfrcuro,

Ll lunes concedid el ministro Que
DESDE EL MARTES DISFRUTASES (0
DISFRUTARAS) UN MES DE LICEN-
CIA.

!

Si el verbo es de los de entendimiento, se pondrd en tiempo
pasado, y el de su respectiva oracién cambiard su desinencia por
la que corresponda de entre las siguientes : rfa, rfas, rfa, rfa-

MOS, RIATS, RIANT

Relacidon de presente d futuro,

Persistenciu de esta relacitn
cuando el futura es ya pretérito,

Hoy dia 5 afirme QUE PASADO MA-
NANA SE VERIFICARA EL PAGO.

Hoy 13 aseguro QUE EL VAPOR LLE=
GARA MANANA 14.

FHoy dia 1.° digo QuE TENDRE TERMI-
NADA LA COMEDIA EL 21.

[l dia 5 afirmé QUE EL 7 SE VERIFI-
CarfA EL PAGO.

El dia 13 afirmé QUE EL 14 LLEGA-
 RfA EL VAPOR.

£l dia 1.° dije gue TENDRIA TERMI-
NADA LA COMEDIA EL 21, '

De los anteriores ejemplos de oraciones-acusativo resulta lo

propio que nos resulté de los ejemplos de las oraciones-nomina-
tivo; 4 saber: 'si, 'SES, 'SE, 'SEMOS, 'SELS, "SEN; 'RA, 'RAS, "RA, 'RAMOS,
'RATS, 'RAN; 'RiA, 'RIAS, 'RiA, 'RiAMOS, ‘RiAS 'RIAN, expresan 4 la
vez dos tiempos : _

1. Futuro del verbo transitivo.

2.°  Pretérito respecto del momento de la palabra:

Roma gueria QuE 1T0DOS LOS PUEBLOS SE SOMETIESEN (SOMETIERAN) £ sus

LEYES.
Los profetas anunciaron QUE DE UNA VIRGEN NACER{A EL SALVADOR DEL

MUNDO.




Excepciones.—1." Los verbos de entendimiento, en la gran
mayorfa de los casos, se refieren 4 lo ya ocurrido, y por lo tanto,
las oraciones que los acompaifian van en pretérito 6 en presente;

Creo our ESTA ESCRIBIENDO UNA ZARZUELA.
Creo QUE ESTABA ENTONCES ESCRIBIENDOLA.

Creo QUE LA ESCRIBIO,
Creo Ui YA LA HABIA ESCRITO.

2, Pero, como sabemos, los verbos de entendimiento pueden
también referirse 4 lo futuro, y entonces, segin consideremos
como cierto 6 como dudoso al hecho que ha de ocurrir, asi em-
plearemos el futuro de indicativo : .

Creo QuE 1.0 HARS (indicativo).
No ereo Que Lo HAGA (subjuntivo).

Afirmo ovr vexprA (indicativo).
No afirmo oue viRea (subjuntivo).

{Creo pue Bscrimrd LA zarzurLA (indicativo).
No ereo QUE LA EscriBA (subjuntivo).

g uidn cree QUE LA RSCRIBA? (subjunt.wo]
ay guien oréa QUE LA PODRA ESCRIBIR? (md:catwn\

Pero aqui surge una dificultad, no dependiente de la Gramd-
tica, sino del concepto que aquel que habla tenga formada de la
posible realizacién del hecho que ha de acontecer, por lo cual
las oraciones pueden aparecer en las dos formas de futuro. Cabe
decir :

No ereo QUE ESCRIBA ESA ZARZUELA,
No cree QUE ESCRIBIRA ESA ZARZUELA.

No créo QUR SE ATREVA & TANTO.
No ¢reo QUE SE ATREVERA & TANTO.

No creo Ui VENGA.
No ereo QUE VENDRA.

No creo OUE EXIIA FIANZA,
No creo QUE EXIGIRA FIANZA.

En el primer ejemplo de cada una de las cuatro parejas anterio-

res, el que habla considera como dudoso el hecho que expresa la
- oracién-acusativo, mientras que en el segundo ejemplode cada pa-
reja manifiesta su persuasion de que el hecho no ha de realizarse.
Conforme sea la persuasién de cada individuo, cuando se
trate de conservar la relacion de presente @ futuro, se recurriri
d las terminaciones 'S, 'Ses, 'SE; 'RA, "RAS, 'RA, ete,, G bien se hard

uso de las otras terminaciones 'ria, 'rias, 'ria, ete.

i I 2l " bE I
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Tendremos, pues, las correlaciones siguientes, segiin que el
futuro se estime como dudoso 6 se considere como cierto :

Future estimado como dudoeso, Persi i de I relacié poral

No creo QUE f1 ESCRIBA ESA zAR- N0 ¢ref QUE EL RSCRIBIESE (0 ESCRI-

ZUELA. BIERA) ESA ZARZUELA.
No creo QUE SE ATREVA & TANTO. No ¢red QUE SE ATREVIESE (0 ATRE-
VIERA) & TANTO,
No ereo ovk VENGA. No eref QUE VINIESE (0 VINIERA).
No ereo QUE TE EXIJA FIANZA. No cref Que TE EXIGIESE (¢ EXI-

GIERA) FIANZA,

Futuro estimado como cierto. Persi in de la relacié poral

No creo Que fiL gscrIBIRA BSA zAr- N0 eref QUE fL BSCRIBIRIA ESA ZAR-

| ZUELA. ZUELA.

No ¢reo QuE SE ATREVERA & TANTO.  ND ¢ref QUE SE ATREVEREA £ TANTO.
No éreo Que vENDRA, No ered gue vENDRIA,

No ¢ereo BUE TE EXIGIRA FIANZA. No eref Qui TE EXI1GIRIA FIANZA.

A veces, en virtud de lo dicho, y también por atracciones gra-

maticales, aparecen conservadas las relaciones de presente 4

futuro con acusativos oracionales de las tres formas del pretérito
imperfecto de subjuntivo : }
PIDIESE

NO oPeLl QUR TR, o5 v annisiainl PIDIERA } FIANZA.
PEDIRIA

PAGARA
i Quidn habia de creer QUE TE { PAGASE | EN EL ACTO!

PAGARTA

Anomalias y particularidades.—Puede suceder (y suce-
de) que, en una relacién de presente 4 futuro, el presente, con el
transcurso de algin tiempo, sea pretérito y todavia el futuro no
pertenezca i lo pasado.

Supongamos la clausula siguiente :
foy lunes la Empresa acuerda QUE sUS INGENIERDS IRSRECCIOMEN B SATC

MANANA MIERCOLES LAS OBRAS.

Naturalmente, y conforme & lo éxpuesto, si el sibado proxi-
mo, cuando ya pertenezcan d lo pasado el lunes y el mi€rcoles,
hay que consignar la expresada relacién, deberd decirse :

El lunes acords la Empresa QUE SUS INGENTEROS INSPECCIONASEN (d 1NS-
PECCIONA!.\N) EL MIERCOLES LAS OBRAS.

B gt e Rt e
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Pero no sucederd lo propio si el martes tenemos que hablar

' de la misma relacién temporal. Al llegar el martes, ya el lunes

. pertenece a lo pasado; pero el miércoles continia siendo todavia
- futuro, y entonces serd preciso decir :

Ayer lunes acordd la Empresa QUE sUS INGENIEROS INSPECCIONEN MANANA
MIERCOLES LAS OBRAS,

A e S:é:-'. . _‘;-‘a:‘,ﬁ g

Cuando, pues, el presente del verbo de la tesis, ya sea de
voluntad, va de entendimiento, se haya convertido en pretérito,
pero no se haya atin verificado el hecho futuro expresado por el
substantivo-oracién, el estado de la relacién se expresard po-
niendo en pretérito el verbo de la tesis, y dejando todavia en
futuro el de la oracién :

Siempre he crefdo y creo QUR M1 PRIMO ACABARL LA CARRERA CON BUENAS
NOTAS.

Cuando el verbo del acusativo-oracién se refiere 4 época pre-
sente, esta circunstancia se expresa conservando en presente el ) /

verbo :

»  Copdrmico vid QUE LA TIERRA GIRA ALREDEDOR DEL SOL.
Arquimeder demostrd QUE TODO CUERPO SUMERGIDO EN UN L{QUIDD PIERDE
DE SU PESO LO QUE PESA EL LIQUIDO DESALOJADO,
Desde entonces supuse QUE BS UN BRIBON (1)

Siempre jusgué QUE ES UN TONTO (2).

]

La prictica suele, para esta clase de oraciones, emplear (por
atracci6n) las construcciones ya explicadas, y asi se encuentran
cldusulas como las siguientes :

Ayer lunes acordd la Empresa QUE sus INGENIEROS INSPECCIONASEN EL MIER-
COLES LAS OBRAS. - :
La semana anlerior erefamos QUE LAS OBRAS ESTARIAN TERMINADAS PARA
. FIN DE MES.
Siempre ke ereddo our M1 PRINO ACABARIA LA CARRERA CON BUENAS NOTAS.
Siempre Supuse QUE ESE HOMBRE ERA UN SOLEMNE BRIBON.
Copérnico vid QUE LA TIERRA GIRABA ALREDEDOR DEL SOL.

(1) Por atraccién se dice cominmente
Desde entonces supuse QUE ERA UN BRIBON.

(2) Siempre jusgefé QUE ERA UN TONTO.
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A veces sucede que una entidad independiente hace de acu- -

sativo; por ejemplo : >
2 L4

Ld keredad dice d st amo : HAzZME VER TU SOMBRA.

Laos almogdvares convocaban al somatén al grite de: (DESPIERTA, HIERRO,
DESPIERTA!

Se atribuye d Confucio la siguiente kermosisima sentencia ! St GENEROSO
COMO EL SANDALO, QUE PERFUMA EL HACHA QUE LO HIERE.
Dice el noveno mandamienio : No DESEARAS LA MUJER DE TU PRGOJIMO.

Es evidente que estas construcciones en que se cita algin
dicho célebre no son las oraciones-acusativo de que se trata en
este capitulo.

Supresion del nexo «que».— El nexo conjuntive oue
suele omitirse en la conversacién y en lo escrito.

Esta supresion se verifica lo mismo cuando se trata de las
oraciones impersonales relativas, que cuando se trata de las de
los verbos de pasion, voluntad & de entendimientp :

Conpiene HAGA USTED ESO CUANTO ANTES (verbo impersonal).
Deplorard sk RETRASE EL CORREO (verbo de pasion),

Ruego d usted me piseense (verbo de voluntad).

Creo X0 HE DE EQUIVOCARME (verbo de entendimiento).

La supresién del nexo QUE exige que en el substantivo-ora-
cion se posponga al vérbo el nominativo cnando fuese nominal 6
pronominal :

Conocid no nanfa OTRO MEDIO (Y N0 conocid OTRO MEDIO NO HAB{A).
St asegura DESEMBARCARA MANANA EL PRESIDENTE (¥ 1O 5¢ 256g%ra EL. PRE~
SIDENTE DESEMBARCARS MARANA). '

En la gran mayorfa de los casos, el substantivo-oracién va
detrds del verbo transitivo 4 que pertenece :

Ruego d usted ME DISPENSE (Y NO ME DISPENSE 7%¢g0 d usted),
L]

"Por. manera que la supresién del nexo QUE origina una’ cons-
truccién especial :

1. Posposicion de la oracion al verbo, ya sea impersonal, ya
de pasién, de voluntad 6 de entendimiento.

2.” Posposicién, en la oracién misma, del nominativo 4 su
verbo. '

= - s Fral L S < Gt 8% S
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Asi es que siempre hay mds de una manera de expresar que
una oracion es substantivo : |

Ruego d usted Mp DISPENSE.
Rucgo d usted QUE ME DISPENSE.

Asegurd QUE EL PRESIDENTE PERMANECE ALLL
Asegrrd PERMANECER ALL] EL PRESIDENTE.

3.” Solamente por excepcién no seguian los antiguos esta
regla :

Os suplico, andante, inclito y veior indomable, VUESTRA GRACIOSA PRO-

MESA SE CONVIERTA EN OBRA.
(Cervanres.)

Livgva & 8O LLUEVA, me es indiferente (1)

Fuera de casos como los antenorea, lo comfin y comente son
las construcciones ya presentadas como reglas:

%

A

Os suplico QUE VUESTRA PROMESA SE CONVIERTA EN OBRA. '
Os suplicy SE CONVIERTA EN OBRA VUESTRA PROMESA.

C'reo QUE T PUEDES HACERLO,
Creo QUE PUEDES HACERLO T,
Creo PUEDES HACERLO.

e ‘-',a‘\.g'\:‘

4.2 Suprimese el nexo Que cuando el substantivo-oracién con-
tiene otro QuE distinto del nexo :

Inguirid Qui sucEDia,

eldusula en la cual la palabra oui es condensacion de los dos
¥ monosilabos Lo QUE (2), el uno acusativo de dnguirid, y el otro
nominativo de sucepia,

* '

f.t} En este adagio se conserva la antigua ordenacién.
2) Sin embargo, los antiguos no rehusaban el encuentro de los dos QuUE:

Pregunts la duguesa @ Don (Quijote QUE QUIL NUEVAS TENIA DE LA SENORA DUL-
CINEA. |

v

'._..\ s o, g S o 52 :

g =

{CervanTis,)

*

ﬁ.r.'o lo cual far el cura y el barbero, le dijeron QUE QUE LE HABIA SUCEDIDO. :
(fpem ) ', e |

el 'L'If.

Su padre Hego corriendo adonde estibanos, y viendo d su hija de aquella manera,
L preguintd QUE QUE TERIA G

a7

Don Quijote pregunts Samb QUE QUi LE HABIA MOVIDO & LLAMARLE EL
' CABALLERO DE LA TRISTE FIGURA.
i (tozm) -




, 5.2 La supresion del Que evita 4 veces construcciones anfibo=
logicas :
Suplicamos d los leclores QUE SE TOMEN LA MOLESTIA DE ...

Aqui puede tomarse como oracidn-adjetivo, determinante de
leclores, la oracidén QUE SE TOMEN LA MOLESTIA, mientras que si se
quiere que esa entidad sea oracidn-acusativo, no cabrd ambigiie-
dad suprimiendo el gue y diciendo :

Suplicamos d nuestros leclores SE TOMEN LA MOLESTIA'DE ...

6. La supresion del QuE resulta elegante cuando & una ora-
- cidn-substantivo sigue otra enlazada con la primera :

Aé dijo QUE LE HABIA PEDIDO QUE LE PRESTASE EL COCHE (1),

Suprimiendo el primer Que en el ejemplo propuesto, ten-
dremos :
Me dijo le habia pedido QUE LE PRESTASE EL COCHE.

7.7 La supresidn del Que estd autorizada por nuestros mds
insignes escritores : '

Quiero, Sancho, ME DIGAS LO QUE ACERCA DE ESTO HA LLEGADO A TUS 0fpOS,
! (Crrvanres.)
Quiera Dios HALLE ALGON AGRADECIMIENTO MI DESEO. :
, {Toem,) -
Me dijeron xo TENIA QUE OFENDERMIE,
: (Queveno.)
Mas no me espanto 10 SEA.
! (Tmwso pe Mouixa.)
o Plugniera d Dios
SEPULTARA ETERNA NOCHE
SU CONTINUO RESPLANDOR.
(CarpERON,)

Excusado es decir que, 4 ser conveniente, puede siempre
suprimirse el Que, conforme 4 las reglas explicadas de construc-
cién y posposicion :

Declare 5O PERCIBIR OTRO HABER.
Mi hermano afirma ¥o ESTA SU JEFE EN EL CASIND,

Prefiero LEAS 1O MISMO EL LIBRO.
Conviene 1.0 HAGAMOS NOSOTROS MISMOS. !

En vez del nexo QUE suele ponerse el nexo cComo :
Leeseribid coMO SU PADRE HABIA MUERTO.
(1) Es obvio que la entidad QUE LE PRESTASE EL COCHE €s acusativo de

HABIA PEDIDO, verbo de la primera oracién-acusativo de me dijo.
: s |
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CAPITULO IV 1
DATIVOS-ORACION \ 3

Poco hay qué decir sobre esta clase de oraciones y de las fra- :

ses que les corresponden.
Unas y otras sopn raras, y 4 ellas se aplican las reglas y con- 4

sideraciones ya expuestas :

)

SON
Demos gracias & QUE NUESTROS DATOS { ERAN ‘mtmu.udg;mm.m (ora-
 RESULTARON » . J

Demos gracias & SER RREFUTABLES NUESTROS PATOS ([frase),

No atribuyamos importancia & sEr AMENAZADOS POR LOS DISIDENTES (frase).

No atribuyamos imporitancia A QUE LAS OPOSICIONES NOS AMENACEN O NO
(oracidn).

No presto interds & QUE VENGAR O DEJEN DE VENIR (oracion).

i abas’s

CAPITULO V :

GENITIVOS-ORACION Y GENITIVOS:FRASE -

. Nombres en nominativo:
Corre la noticia (nominativo) bE QUE HA LLEGADO.
Circula el rumor (nominativo) DE QUE EL EX MINISTRO SERA NOMBRADO
PARA UNA EMEAJADA.

Nombres en acusativo :

Los periddicos propagan la noticia (acusativo) DE QUE ERA IRREMEDIABLE

LA CRISIS.
Defendta la conveniencia (acusativo) DE QUE LAS MUJERES TUVIESEN DERE-

CHOS POLITICOS. |
Nombres en dativo: " ¢
& Quién quitard valor d la absurda propaganda (dativo) pE QUE EL CAPI-

TAL ES ENEMIGO DEL TRABAJO?
Daba suma importancia d la conveniencia (dativo) vk QUE EMPEZASEN

TEMPRANO LAS SESIONES.

Nombres en genitivo:

No desprecies el absurdo de la prepaganda (genitivo)/bE QUE EL CAPITAL ]

ES ENEMIGO DEL TRABAJO. y - i :
Siempre hay que contar con lo arraigade de la preocupacion (genitivo) pe N
QUE LAS REVOLUCIONES DESARRAIGAN LAS RUTINAS. , {




Nombres en ablativo :

Un sombrero tan allo cuenta éon la seguridad (ablativo) pE QuE UNA
RAFAGA DE VIENTO SE LO LLEVE. g

Lo alucinaron con la promesa (ablativo) DE QUE LAS OBRAS ESTARIAN
PRONTO TERMINADAS,

Referencia a lo pasado 6 a lo futuro.—ILas entidades
genitivo pueden aparecer en forma de oracién 6 de frase si se
refieren 4 lo pasado 6 lo presente, y sélo en la de oracion si 4 lo

futuro :
Oracidn.

Frase.

No cabe duda pE QUE EsPARA VUE
SENORA DEL NUEVO MUNDO (refe-
rencia & lo pasado).

Cada ves se amedita mds la idea
DE QUE INGLATERRA ES LA NACION
MAS RICA DEL MUNDO (referencia
4 lo presente).

No cabe duda DE HABER SIDO ESPA-
NA SENORA DEL NUEVO MUNDO
(referencia 4 lo pasado).

Cada ves se acredita mds la idea
DE SER INGLATERRA LA NACION
MAS RICA DEL MUNDO (referencia
i lo presente),

Cada dia se acredita mds la idea
DE QUE EL JAPON SERA LA PRINCI-
PAL POTENCIA MILITAR DE ORIENTE
(referencia 4 lo futuro).

No cabe frase.

Con el transcurso del tiempo es posible que la idea de futuro
contenida en un genitivo-oracién pertenezea ya 4 lo pasado :

Corre la noticia e QUE MANANA LLEGARA EL PRESIDENTE (futuro, y por
consiguiente oracidn).

Cuando ya sea pretérito, se dird :
Corrid la noticia pE QUE AL OTRO DfA LLEGARIA EL PRESIDENTE.

Las oraciones-genitivo, como acaba de verse, van precedidas
del nexo compuesto pE QuUE. Este nexo compuesto, no solamente
priva 4 las entidades elocutivas de todo cardcter de independen-
cia, sino que (y esto es mds importante) da al conjunto elocutivo
cardcter adjetival, quitindole, por consiguiente, el de substantivo
que sin dicho nexo tendrian. Mds ejemplos :

Toma consistencia el aserio vk QUE LAS OPOSICIONES VOTARAN UNIDAS (1),

No me salisface la vaga afirmacion DE QUE PAGARAS (1),
Necesito la seguridad DE QUE & PLAZO FIJO ME PAGARAS LA DEUDA,

(1) Futuro, y por consiguiente oracidn.
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Clasificacion de los genitivos-oracion.—1.” Hay oracio-
nes de forma de genitivo que tienen.por objeto aumentar la com-
prension de palabras distintas de los substantivos. 3
De entre estas oraciones las mds notables son las que se unen
4 los adjetivos 6 4 los participios. Ejemplos :

Extoy convencide DE QUE CUMPLIRA SU PALABRA.
No estoy seguro DE QUE TE RECOMIENDEN. ;
tHicieron una jaula capas pE QUE PUDIESE IR EN ELLA UN HOMDRE.
Lstamos encaniados DE QUE HAYA VENIDO,

. ¥
2.” Aunque de la misma especie que las anteriores, merecen
especial mencidn las oraciones de forma de genitivo, determinan-
tes de palabras que no pueden considerarse ni como substanti-

vos, ni como adjetivos, ni como participios. Ejemplos :

ExN visTA DE QUE TE HACES BL SORDO, oy d citarte d juicio de conciliacion,
£l jues practicd tales diligencias 0ON MOTIVO DE HABER DENUNCIADO EL
HECHO LOS VECINOS,
2 dw '
Le presic 20 o.r.lm-:vou Eah'] LA PRIMERA VEZ QUE VINIERA £ VISITAR-

CON LA CONDICION { DEVOLVIERA .
ME, ¥; (0% €f: g le e visto mds.
DE QUE ME 1LOS (DEVOLVIESE 1 s bt

No piene A CAUSA DE ESTAR ENFERMO.

Las expresiones EN VISTA DFE..., CON MOTIVO DE..., CON LA CON-
DICION DE..., A CAUSA DE.., ¥ todas sus andlogas, hacen de verda-
deras preposiciones. s

Solo por el empleo del monosilabo pE, tomado con suma am-

plitud, es como puede admitirse que estas expresiones tengan la

fuerza de genitivo.

Il nexo conjuntivo QUE es reemplazable por otros distintos,
precedidos siempre del pE: \

Tengo dudas pr s1 SABES G NO.

No tengo seguridad pE CUANDO VINO,

FHe recibido noticias pE COMO Y DE POR QUE LO HIZO.
Le did aviso pE coMo HABIA LLEGADO,

i e Vi
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CAPITULO VI

ABLATIVOS-ORACION

Hay, por ltimo, substantivos-oracién y substantivos-frase
que sirven de ablativo 4 tesis ¢ anéntesis, ¢ bien 4 palabras que
necesitan entidades elocutivas circunstanciales de tlempo, causa,
modo, fin, etc. .

Los ABLATIVOS-ORACION se construyen con verbo en desinen-
cia personal, y las ¥RASES con infinitivo

(Quedo contento CON QUE EL TRIBUNAL OIGA TU INFORME.
Quedo contento CON OIR TU INFORME.

LLas construcciones de ablativo van precedidas de preposicio-
nes que las especifican y les quitan cardcter de independencia.

Para formar una frase 1 oracién por ablativo pueden servir
los siguientes verbos : .

Enojarse de... Tenter medios de 6 para...  Convemir on...
Tener interds en... Quejarse de... Convidar d...
Empeitarse en... Pensar en... Inzifar d...
Confiar en... Padecer con... Lstimular d
Alegrarse de 6 con...  Responder de... Alenerse d...

Las normas 4 que se ajustan estos substantivos-oracitn son
las mismas @& que obedecen las oraciones por genitivo (claro es
que con las variantes exigidas por la diferencia de las preposicio-
nes de ablativo y la preposicién pe, propia del genitivo). Por lo
tanto, para inculcarlas bastard con poner ejemplos :

Me invitd A QUE LA ACOMPANASE. Ae invitd & ACOMPANARLA,

Lo estimuld & Que prosiGuigse (0
PROSIGUIERA) EN SUS ESTUDIOS.
No me coniento CON QUE USTED HAVA
CENSURADO TAN MALA DETERMI-
NACION,

Convengo EX QUE EL ABOGADO NO
TUVO RAZON.

Respondo DE QUE LO HARA.

Hoy, dia 1.° de mes, me contento
CON QUE ME PAGUEN EL DIA 13,

Lo estimulé A PROSEGUIR EN Sus
ESTUDIOS.

No me contento con haber CENSURA-
DO TAN MALA DETERMINACION.

Conpengo EN NO HABER TENIDO
RAZON.
QUE 1.0 HARE.

Respondo DE{ BACRRLD.

El dia 1.° yo me daba por mmfcxto
CON QUE ME PAGASEN (¢ ME PAGA-
RAN) EL DfA 15.
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Resulta elegante la substitucién de las oraciones-ablativo por
las correspondientes frases de infinitivo, pero sdlo cuando no
haya ninguna ambigiiedad 6 no sea menester precisar la época
de los hechos:

& i No podemos confentarnos cox SER mwnuoé,

=1 en vez de

v *n . {

E : No podemos contentarnos CON QUE SE NOS ABSUELVA.

~ Los antiguos solfan suprimir las preposiciones caracteristicas

g de los genitivos y de los ablativos, lo que actualmente no es de
¢ SRR )

i iz Alora es tiempo QuE (1) VUELVAS LOS 0JOS DE TU GRANDEZA A ESTE TU
CAUTIVO CABALLERO. ; :

k . . (Cervanres.)

,; ] Tiénese noticia QUE (2) LO HA HECHO A COSTA DE MUCHAS VIGILIAS Y TRA-
i . : : (Ipgm.)

. | Fud persona grave d Hamarlos, con orden (3) LES DUESE & QUE FIN, X QUE
B - VINIESEN LUEGO. X i :
LA ALy ) (Quevipa.)

o Apostard QuE (4) ESTA MIRANDO LA MULA DE ALQUILER. N

. (CervanTES.)

Sug Conffo QuE (5) vENDRA. :
-l’ d I

(1 - (1) Enlugar de

b ; Alora es tienypo DB que wuelvas los ofos, etc.

R () Enlugarde -‘ X

- © Tiénese noticia DE que lo ha hecho d costa, ete.
- e (3) Enlugarde : : '
‘_"l : " Con orden DE que ls dijese & qud fin, ete.
& (1) Enlugar de

iy Apostaré & que pstd mirando, etc. AL | 1
Al (s) Enlugar de |

e ! Confio EX gue uendrd, elc.

i | : )
l.' y | : 4

y :I.: i
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PRELIMINAIE{ES .

Analizados los "ejemplos de toda clase contenidos en esta
obra, se observard que en espaﬁol hay dos sistemas de conjuga-
ciones : '

PRIMER SISTEMA. — En que los tiempos de los verbos estin
indicados atendiendo 4 sus desinencias, y segin el orden 4 que
se ajustan generalmente los gramiticos, en tres conjugaciones :
una para los verbos cuyo infinitivo acaba en AR, como /fablar;
otra para los acabados en ER, como aprendtr, y otra para los aca-
bados en 1r, como aplaudir.

Este sistema se denomina CONJUGACION POR FLEXIONES, entm—
di¢ndose por FLEXION cada una de las diferentes formas que adop-
tan los verbos al conjugarse en todos sus modos, tiempos, niime-

TOS y personas. .
SEGUNDO SISTEMA. — Iin que los tiempos estan' ordenados

segiin los CONCEPTOS que con ellos se expresan; 4 saber :

- B

1.”  Conjugacién de los verbos de las tesis.
Tl — —_— .de las anéutesis.
& Xy —  ~ de los substantivos-oracién.
4.2 — <+ de los adjetivos-oracidn.
5

o T —  de los adverbios-oracidn.

Este sistema recibe el nombre de CONJUGACION POR CONCEPTOS.

Mo, -
L att i,
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SECCION 1.

CONJUGACION POR FLEXION

CAPITULO 1
VERBOS REGULARES

Son VERBOS REGULARES aquellos que en su conjugacidn siguen

un sistema general uniforme y constante, conservando integra
su raiz en la formacién de todos los tiempos.

El sistema é.que sé ajusta la mayoria de los gramdticos es

como sigue :

PRIMERA CONTUC.ACION
' HABLAR

MODO INDICATIVO

PRESENTE

- Singular, Plural.
Yo (1) hablo. Nosotros, as, hablamos,
T hablas, Vosotros, as, hablis,
‘El, ella, usted (2) habla, Ellos, ellas, wstedes hablay.

(1) Aunque para distinguir mejor las personas gramaticales nos servimos de
los nominativos yo, fif, etc., no se entienda por eso (ue son de absoluta necesi-
dad en las cldusulas; al contrario, la mayoria de Ias veces se suprimen los de
primera avlsegunda persona, ¥ aun los de las terceras, siempre que no resulte

ambigiledad en callarlos. 2 N
(2) El pronombre de segunda persona wifed, plural wstedes, contraccidn del

‘antiguo tratamiento maeslra merced, que paso, antes de llegar 4 su forma actual,

por las formas intermedins wsarced y uqed, se une, lo mismo en singular que en
plural, 4 1a flexién de la tercera persona. Esta falta de concordancia es extensiva

en espafiol 4 todas las voces que denotan trs_tn.miento.

g e
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_ / PRETERITO IMPERFECTO
{ - Yo hablasa. Nosotros, as, habl&bAxos. 3
o Th hablapas. Vosotros, as, hablabass. s
. 11, élla, wsfed hablaba. Ellos, ellas, #stedes hablasax,

\
PRETERITO PERFECTO

g

o

Yo hablé, he hablapo ¢ hube hablano.

T hablastr, has hablapo 4 hubiste hablapo.

El, ella, usted habl6, ha hablapo ¢ hubo hablavo.

Nosotros, as, hablasos, hemos hablapo ¢ hubimos hablapo.
Vosotros, as, hablasregs, habéis hablapo ¢ hubisteis hablapo. : 3

78 Ellos, ellas ustedes (1) hablarox, han hablapo d hubieron hablano. ]
¥' ) PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO i
[ . Yo habia hablapo. ' Nosotros habiamos hablapo, \
Ti habias hablano. Vosotros habfais hablapo. o
El habia hablapo. Ellos habfan hablapo. ' i

. FUTURO IMPERFECTO |

-

Yo hablarg. : Nosotros ‘hah! REMOS.

T hablarAs. Vosotros hablarfis, -

El hablara. Ellos hablarAx. |
|
|

{ FUTURO PERFECTO o |

Yo habré hablapo. Nosotros habremos hablapo. . -

Tu habrds hablavo. () Vosotros habréis hablapo. :

Kl habré hablavo, Elos habrén hablano.

MODO IMPERATIVO
Hablemos nosotros.

Habla ti. Hablap vosotros, .
‘Hable é1. Hablex ellos.

MODO SUBJUNTIVO |

TRESENTE !
Yo hablg. y Nosotros hablemos. . g
Ti hables. Vaosotros hablis. : :
1il hable. Ellos hablex. - '-

z (I(] En lo sucesivo se suprimirén las formas wsted, wstedes, como ignalmente
los femeninos movetras, vesotras, eila, ellas, en obsequio 4 la brevedad.

]




PRETERITO IMPERFECTO

Yo hablara, hablarfa ¥ hablase.

T hablaras, hablarfas v hablasks.

Kl hablara, hablaria y hablase.

Nosotros habliramos, hablarfamos ¥ hablisesmos,
Vosotros hablarais hablariais 3 hablasgis.

Ellos hablaran, hablarfan ¥ hablasen.

PRETERITO PERFECTO

Yo haya hablapo.
Tit hayas hablano. ’
Ll haya hablapo.

! Nosotros hayamos hablapo.
Vaosotros haydis hablano.
Ellos hayan hablano.

;

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO

Yo hubiera, habria ¥ hubiese hablapo.
Tii hubieras, habrias y hubieses hablapo.

1l hubiera, habria 3 hubiese hablano,

Nosotros hubié¢ramos, habrfamos y hubiésemos hablano,
Vosotros hubierais, habriais y hubieseis hablano. '
Ellos hubieran, habrfan y hubiesen hablavo.

FUTURO IMPERFECTO

Yo hablare.

‘T4 hablargs.

El hablare.

Nosotros habl{remos,
Vosotros hablArgis.
Ellos hablarex.

FUTURO PERFECTO

Yo hubiere hablapo.
. T hubieres hablavo,.

El hubiere hablano.

Nosotros habi¢remos hablapo.
Vosotros hubiereis hablapo.
Ellos hubieren hablavo.

MODO INFINITIVO

PresentCa.aias:as
Pretérito. . voeere
Ful,'llm._. e naa e

Gerundio .ovvvvs

Participio .......

Hablar. e
Haber hablapo.
Haber de hablan.
Hablawpo.
‘Hablapo.
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SEGUINDA CONITUSACIOIN

- 47, APRENDER
:L - A = :
B MODO INDICATIVO
ik r [ i
e ' PRESENTE
e  Singular. | Plural.
g - Yo aprendo, Nosotros aprendunos.
;. i Tii aprendes. Vosotros apréendgis.
et , El aprendr, Ellos aprendex.
A A
A PRETERITO INPERFECTO
o Yo aprendfa. . " Nosotros aprendfamos.
L IENEe * Ti aprendfas. Vosotros aprendfass.
R - £l aprendia. ~ Ellos aprendiax.
-L-t." ; ' M G B PRETERITO PERFECTO
o Yo aprends, he aprendino ¢ hube aprendino.
TR Tu aprendiste, has aprendino ¢ hubiste aprendivo.
el El aprendid, ha aprendivo & hubo aprendino.
e - . Nosotros aprendmios, hemos aprendivo ¢ hubimos aprendio,
R _Vosotros aprendistrss, habéis aprendmo ¢ hubisteis aprendmo.
T . Ellos aprendigron, han aprendmo ¢ hubieron aprendino,
) ¥ A . 3 et
= Frey A
L ; PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO
£ Yo habfa aprendipo. Nosotros habfamos aprendino.
" Tt habias aprendio, Vasotros habiais aprendimo.
K ) El habfa aprendmo. Ellos habian aprendivo.
\ r |

FUTURO INPERFECTO

Yo aprendert. Nosotrps aprendgrExos.
T aprendgras, Vosotros aprendergrs.
; El aprenderA, Ellos aprenderix.
. 7 FUTURO PERFECTD
Yo habré aprendio. Nosotros habremos aprendino,
; -Eﬁ habrds aprendivo. Yosotros hahréis aprendmo,
' I habrd aprendmo. Ellos habrdn aprendmoy
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MODO IMPERATIVO

Aprendanmos nosotros.
Aprende G, -Aprendep vosotros,
‘' Aprenda ¢l Aprendax éllos,

MODO SUBJUNTINO.
.PRESKNTE

Yo aprenda. - Nosotros aprendamos.
T aprendas. Vosotros aprendirs.
El aprenda. Ellos aprendax.: o )

i : PRETERITO IMPERFECTO

Yo aprendiera, aprenderia y aprendiese,
‘T aprendieras, aprenderias ¥ aprendieses,

r ¥ aprendingra, aprenderia y aprendigse.

s ' Nosotros aprenditramos, aprenderiamos y aprendiésenos,
Vosotros aprendigrats, aprenderiais y aprendissgss.

> Ellos aprendigran, aprenderfan y aprendieses.

£ ) PRETERITO PERFECTO

Ti hayas aprendio. Vosotros haydis aprendipo,

i Yo haya aprendmo. Nosotros hayamos aprendino. i
ﬁ El haya aprendmo, Ellos hayan aprendido.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO

- Yo hubiera, habrfa 3 hubiese aprendpo.

B Ti hubieras, habrfas y hubieses aprendmo.

A * El hubiera, habrfa y hubiese aprendio.

;! Nosotros hubiéramos, habria.mos ubnésemos aprendmo.
- Vosotros hubierais, habriais ieseis a

. Ellos hubieran, habrian » hu lescn apren

FUTURO IMPERFECTO

Yo aprendierg. Nosotros aprenditrEmos, P
El& aprendiERES. Vosotros aprendieris.
| aprendmnn. « Ellos aprcntirnun.

PUTURO PERFECTO

Yo hubiere aprendino. Nosotros huhié::e;;ﬁos aprendioo.
T hubieres aprendivo, - Vosotros hubiereis aprendmo.
El hubiere aprendivo, Ellos hubieren aprendino, :

He )
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MODO INFINITIVO
,: Presente., . o v : ' Aprendgr. %
i . - Pretérito........ Haber aprendmo, /
iy / ! Futuro.......... Haber de aprender.
RO T Gerundio...2.... Aprendmypo.
N i Participip....... Aprendmo.
TERCERA CONITUGACION
5 _ : MODO INDICATIVO
TR .
L Chal . _ PRESENTE _
A . Singular. _ Plural.
b Yo aplaudo, Nosotros aplaudinos.
Ti aplaudss, - Vosotros aplaudis.
El aplauds, Ellos aplaudex.
PRETERITO IMPERFECTO
- L
Yo aplaudia. Nosotros aplaudfamos.
T aplaudias. Vosotros aplaudiass.
El aplaudia. Ellos aplaudfaxw,
i B . . RRETERITO PERFECTO
Yo aplandf, he aplaudmwo ¢ hubie aplaudo. ,
e Ti aplaudiste, has aplaudipo ¢ hubiste aplaudmo.
g I aplaudi6, ha aplaudino d hubo aplaudmo. :
s Nosotros aplaudmos, hemos aplaudipo ¢ hubimos aplaudino.
- Vosotros aplpudisress, habéis aplaudmwo ¢ hubisteis aplaudivo.
iy ' © Ellos aplaudigrox, han aplaudio ¢ hubieron aplaudino.
e ; PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO :
ol « Yo habia aplaudmo. Nosotros habiamos aplaudmo.
B 1 habfas aplaudmo, Vosotros habiais aplaudmwo.
b - El habia aplaudino, Ellos habian aplaudipo.
k- | ) ‘ .
3 FUTURO IMPERFECTO |
- Yo aplaudi, Nosotros aplaudirzxos.
e Tii aplaudiris. Vosotros aplaudimris,
e El aplaudmi, ! Ellos aplaudirax. \
! i ' 1

%
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FUTURO PERFECTO

Yo habré aﬁiau_dlno. " Nosotros habremos aplaudmo,
T1 habris aplaudmo. Vosotros habréis aplaudino.

El habrd aplaudmo. Ellos habrén aplaudmo.

MODO IMPERATIVO

Aplaudamos nosotros.
Aplaude tu. Aplaudm vosotros. :
Aplaudns él. Aplaudax ellos. 4

MODO SUBJUNTIVO

PRESENTE ; "
Yo aplauda. Nosotros aplandamos, j
. Ta aplaudas. Vosotros aplaud4is.
El aplauda. . Ellos aplanday.
')
PRETERITO IMPERFECTO v

Yo aplaudiera, aplaudiria y aplaudiese.
Ti aplaudieras, aplaudmfas y aplaudieses.
¥l aplaudigga, aplandiris ¥ aplandresg.

Nosotros aplaudiéramos, aplaudirianos y aplaudigsemos.

Vosotros aplaudigrais, agiaudmum v aplaudiesgis,
Ellos aplaudierax, aplaudirfan y aplaudirses.

PRETERITO PERFECTO .

Yo haya aplaudivo. . Nosotros hayamos aplaudipo.

. T hayas aplaudmo. Vosotros haydis aplaudimo.

El haya aplaudino, Ellos hayan aplaudmo. .

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO

Yo hubiera, habrfa y hubiese aplaudino. B y
T hubieras, habrias y hubieses aplaudmo.

¥l hubiera, habria » hubiese aplaudmo. :

Nosotros hubiéramos, habriamos y hubié¢semos aplaudipo.
Vosotros hubierais, habrfais ¥ hubieseis aplaudio,

Ellos hubieran, habrfan g hubiesen aplaudimo,

FUTURO IMPERFECTO >

Yo aplaudiers. . Nosotros aplauditrexmos.

T aplaudmens, Vosotros aplaudigrers.
El aplandiers. ¢ Ellos aplaudigrex,

on
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FUTURO PERFECTO
Yo hubmrc'aplaudmo.l ’ Nosotros hubiéremos aplaudmo.
T hubieres aplaudmo, - Vosotros hubiereis aplaudino,
_El hubiere aplaudivo. Ellos hubieren aplaudmo.
s MODO mqmmvo £33, o
RE . Presegte........ Aplaudi. i
AR Preténto.... ... Haber aplaudipo. : 4
= FIgi et Mg R Haber de aplaudiz, ; .
Gerundio........ Aplaudienno. '
Participio.......  Aplaudio,
i " II ! i * ; "
gk 5 i ] . i
_,3;\ B ~ Se colocan, & continuacién integramente las ¢onjugaciones de
Lt o Tos verbos: u*regulares HABER Y SER, POr su importancia como
Y auxiliares 6 en otros conceptos. -
ol :
::, ;" R ~ '
-t HABER A
et o - MODO INDICATIVO -~
- ; * ' prEsENTE ' \ .
- 4 _ Singuiar, (2 - Plural. 2 5
' ' Yo he. - , Nosotros hemos ¢ habemos. g
- Ti has. . Vosotros habéis, e i
El ha. - - Ellos han, - ! '
PRETERITO IMPERFECTO ; ]
" : Yo habfa. Nosotros habfamos. i
R T habias. Vosotros habiais. b
e - El habfa. Ellos habfan. .
v il - S | . e ; : ; 2 >
- hl PRETERITO PERFECTO : . 0y
k i"- 4 : - - Je o
E' g Yo hube ¢ he habido. ' E
e : \ i hubiste ¢ has habido. . i 5
Ry = ! hubo 4 ha habido, X g SO
‘AN ‘ - Nosotros hubimos ¢ hemos habido. .
TN ) 3 - Vosotros hubisteis ¢ habéis habido, A3 i '
e ~Ellos hubieron ¢ han habido. ;
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'PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO

Yo habia habido. Nosotros habfamos habido.
T habias habido. Vosotros habfais habido.
El habia habido. Ellos habian habido.

FUTURO IMPERFECTO

Yo habré. ' g Nosotros habremos,
Ti habris, Vosotros habréis.

El habr, Ellos habrén.

FUTURO PERFECTO

Yo habré habido. Nosotros habremos habido.

Tid habrds habido. Vosotros habréis habido.
El habr4 habido. Ellos habrén habido,

MODO IMPERATIVO
PRESENTE

' X Hayamos nosotros.
He ti

2 Habed vosotros.
Haya ¢l ' Hayan ellos.
MODO SUBJUNTIVO
PRESENTE
Yo haya. Nosotros hayamos.
%‘:\1& hayas. Vosotros haydis.

1 haya. Ellos hayan.

PRETERITO IMPERFECTO

Yo hubiera, habria  hubiese.
1 hubieras, habrfas y hubieses.
hubiera, habria ¥ hubiese.
Nosotros hubiéramos, habriamos y hubiésemos,
Vosotros hubierais, habriais ¥ hubieseis. .
Ellos hubieran, habrfan y hubiesen.

rnnﬁnmo PERFECTO

Yo haya habido. Nosotros hayamos habido,

i hayas habido. * Vosotros haydis habido,
1 haya habido. Ellos hayan habido.




Motai o B Vv, L ;,;;_- .
I s

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO

Yo hubiera, habria y hubiese habido.

Tu hubieras, habrias y hubieses habido.

¥l hubiera, habria y. hubiese habido.

Nosotros hubiéramos, habriamos y hubiésemos habido.
Vosotros hubierais, habrias y hubieseis habido.

Ellos hubieran, h_abrian y hubiesen habido.

FUTURO IMPERFECTO

Yo hubiere, Nosotros hubiéremos. b 5ya
Tt hubieres, Vosotros hubiereis.
El hubiere. : Ellos hubieren.

FUTUR(O PERFECTO

‘0 hubiere habido.: Nosotros hubiéremos-h:_sbido..
Ti hubieres habido. Vosotros hubiereis habido.
El hubiere habido. Ellos hubieren habido. .
MODO INFINITIVO ;

Presenté.........«+ Haber:
Pretérito.......... Haber habido.
Futuro............ Haber de haber.
Gerundio.,../..... Habiendo. - .
Participio..........» Habido. s

Conjugacion del verbo HABER como impersonal. — g

La tercera persona de singular del presente de indicativo del '
verbo HABER como impersonal es Aa, cuando con él se expresa !

transcurso de tiempo; v. gr.: fres afios WA, 6 en las frases HA i
lugar, no wia lugar. En cualquiera otro caso €s hay: HAY ﬁaso, '

HAY #ndicios, etc. -

2 Por extension se usan las terceras personas del verbo HABER - f
en igual sentido: HABIA res aios gue, HUBO indicio, HABRA paso. :

i R



Yo fui, he sido ¢ hube sido,

" Nosotros fuimos, hemos sido d hubimos sido,

Yo habfa sido. f Nosutros “habfamos sido.
ti habfas sido. Vosotros habfais sido.
habfa sido. Ellos habfan sido.

o oA 20554 fi L.m?.u...ud '"‘J.»-.’;-.‘_-'-\;Q."-'»_--.Am‘: 2

-MODO INDICATIVO

AT e PRESENTE
Singular. Plural,

Yo soy. “ Nosotros somos.
T eres, Vosotros sois.

es. T Ellos son. .

PRETERITO IMPERFECTO

Yo era. ~ Nosotros éramos, |

Ti eras. e Vosotros erais,
El era. ; / Ellos eran.

PRETERITO PERFECTO

\

T fuiste, has sido J hubiste sido.
El fué, ha sido & hubo sido.

Vosotros fuisteis, habéis sido ¢ hubisteis sido.
Ellos fueron, han sido ¢ hubieron sido.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO

FUTURO IMPERFECTO

Ya seré. “"Nosotros seremos
serds, Vosotros seréis,
serd. Ellos serdn &

FUTURO PERFECTO / . :

Yo habré sido. Nosotros hnb;:emos sida.
Tt habrés sido. Vosotros habréis sido.
El habrd sido. Ellos habrén sido.

P
-
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MODO IMPERATIVO
PRESENTE
Seamos nosotros.
Sé . Sed vosotros. J
Sea él. Sean ellos.
MODO SUBJUNTIVO
PRESENTE ' / .
! Yo sea. Nosotros seamos,
Thi seas. ' Vosotros sedis.
El sei. . Ellos sean.
PRETERITO IMPERFECTO
Yo fuera, seria y fuese. F
i fueras, serfas y fueses. S s
fuera, seria y fuese. PR
Ncsotros fuéramos, scrfamos ¥ fnéumos.
Vosotros fuerais, serfais ¥ fueseis.
Ellos fueran, serfan y fuesen.
PRETERITO mvmﬁ
Yo haya sido. ﬁosotfbs hayamos sido.
Ti hayas sido.  Vosotros haydis sido,
El haya sido. Ellos hayan sido. :

'PRETERITO. PLUSCUAMPERFECTO

Yo hubiera, habria y hubiese sido, - -

Tii hubieras, habrias y hubieses sido,

El hubiera, habrfa y hubiese sido. E
Nosotros hubiéramos, habriamos y hubiésemos nido :
Vosotros hubierais, habriais y hubieseis sido.
Ellos hubicran, habrian # hubiesen sido.

FUTURO IMPERFECTO i
Yo fuere. Nosotros fuéremos,
Ti fueres, ' Vosotros fuereis.
El fuere, Ellos fueren.

oy
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FUTURQ PERFECTO -
" Yo hubiere sido. Nosotros hubiéremos sido. '
Tu hubieres sido. Vosotros hubiereis sido. b

El hubiere sido. Ellos hubieren sido.
MODO INFINITIVO !
Pragette o - - i
Pretéritoi ..o ve - Haber sido. 4
Futuro,.... g g Haber de ser. i
Gerundio......... Siendo. L
Participion.. ... 2 ST - a

=

CAPITULO 11

VERBOS IRREGULARES

S SN e S S e Pt

VERBOS IRREGULARES 6 ANORMALES son aquellos que sufren
alteraciones, ya en sus letras radicales, ya en sus terminaciones,
ya en una$ y otras 4 la vez, y que no se ajustan, por lo tanto, 4
la conjugacion de los tres modelos regulares ya conocidos.

Dichas irregularidades 6 anormalidades constituyen ecréstali-
zaciones, hechos actuales de la lengua, respecto de los cuales no
cabe opinar ni discutir; sélo cabe aceptarlos tal como han llegado
hasta nosotros en el transcurso de los tiempos. Su enumeracion
vy clasificacién se encuentran hechas con sumo acierto en la Gra-
mdtica de la Academia Espaiiola. El estudio de sus causas origi-
narias corresponderia & una Gramdtica histérica. '

~ ._\
Amstde:
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SECCION 2.

o CONJUGACIONES POR CONCEPTOS

v
k

CAPITULO 1

£

'‘GENERALIDADES

YT

Las flexiones son en mucho menor niimero que log conceptos

i que ellas han de servir de expresién. Asi es que, por lo comiin,
una misma serie de flexiones estd destinada 4 expresar dos 6 mds
series de conceptos. Ademads, no todas las desinencias sirven para
todos los conceptos : hay desinencias que nunca entran en de-
terminadas entidades elocutivas. Por \iltimo, hay terminaciones
tnicamente usadas en ciertas entidades, y no en otras. Véanse
ejemplos : .

1. En ninguna cldusula de sentido independiente entran las
terminaciones del llamado en las conjugaciones por flexién futuro
imperfecto de subjuntivo. Por lo tanto, no cabe decir en cldusu- -
las de sentido cabal é independiente :

=

s -—r'.w\im._,
- -

o

S e

Fuan comers.  Pedro AMARE.

e

! Dentro del artificio de las conjugaciones por flexion debiera

' introducirse la costumbre de anteponer siempre & las personas
verbales, en todos los tiempos del subjuntivo, una conjuncién 6 -
un adverbio en armonia con las ideas que dichos tiempos son
susceptibles de expresar. Y asi, en vez de enunciar simplemente
yo hable, i hables, él escribiera, cllos intervinieran, etc., decir:
QUE po hable, QuE i kables, b CUANDO #i hables, s1 ¢l escribiera,
st ellos intervinieran, etc., etc,




Tales desinencias s6lo entran en las oraciones-adverbio de
tiempo & en las oraciones-adjetivo :

LY

en la kermosa "
fm;ﬂe ¥y cara SE Moz:'mn. RERPo.
¥ el tiempo, que vuela, HELARE

esa linda y fresca rosa... tdem id.

- (F#. Luis pE LudN.)

Cuando la arruga engjosa IOmcién-a dverbio de

Daré mi dnima d gquien Quisigre levarla (oracidn-adjetivo-determi-
nante) (1).

2. Terminaciones muy comunes del indicativo no entran en
ciertas oraciones-substantivo. Asf es que no puede decirse :

Yo quiero Que viese. Yo pretendo QUE ME PAGA,

3. La terminacién ARA es condicionante en ciertas oraciones-

adverbio:
57 90 COBRARA, pagaria.

Es condicionada en

St yo recibiese el dinero, le PAGARA.
Es componente de oracion acusativo en

Yo le pedt que me paGARA,

Es desiderativa en '

[ Quién sacara d la loteria!
Es substituto de pretérito en

i Cudn solitaria ia nacion que un dia

POBLARA /nmensa gente!
o (EsprONCEDA.)

(1) Aqui hay ademds condensacién, que, deshecha, nos daria In cléusula

I.():i_rc' mi dnima & aguel gue QUISIERE Hevarla.

vass Daré mi dnima & aguel (dativo)

Tesisisvies
...... ces  Que guisiere levarla (adjetivo).

Oracién. ....

i

TAE

e i
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4." Las expresiones

HUBE \
HUBISTE
HUBO
HUBIMOS
HUBISTEIS
HUBIERON

g TIT T, Wi

HABLADOy APRENDIDO, APLAUDIDO,

nunca se usan sino en oraciones de sentido adverbial de tiempo: 2
Me pagd no bien HUBO RECIBIDO % mesada.

Es preciso, pues, deslindar cudles flexiones entran en las ora-
ciones principales, ¢ sea en las oraciones de sentido cabal é inde-
pendiente (tesis y anéutesis), y cudles en las subordinadas, ¢ sea
en las oraciones-substantivo, adjetivo .6 adverbio, esto es, en las
oraciones sin sentido cabal ni independiente.

Se tratard, pues, separadamente en esta SeccioN del SistEma
DE CONJUGACIONES POR CONCEPTOS.

e

..ml__ S

CAPITULO 11

4

N AT A
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CONJUGACION DE LAS TESIS

_'..i"

En las tesis no entran ni con mucho todas las terminaciones
de las tres conjugaciones por flexién cuyos presentes de infini-
tivo acaban en AR, ER, 1R. Ni siquiera entran en las tesis todas
las flexiones del llamado modo indicativo en la conjugacién por
flexiones; pues no se emplean en ellas las combinaciones nuBr,
HUBISTE, HUBO, HUBIMOS, HUBISTEIS, HUBIERON, seguidas de parti-
cipio. Ni entran tampoco las del imperativo, ni las del subjunti-
vo, ni las de los presentes de infinitivo. Sélo entran las desinen-
cias de los siete tiempos de que ahora se hablard (1).

(1) Las combinaciones usualmente comprendidas en el indicativo de nusk,
HUBISTE, etc., seguidas de participio, no pertenecen 4 las tesis. Son tiempos
exclusivamente propios de las oraciones-adverbio, pues constituyen verdaderos
adverbios de tiempo.
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Tres tiempos absolutos. — Los tiempos de las-tesis refe-
ridos EN assoruro al momento de la palabra son tres :

PRESENTE. . .\.... Eseribo.
PRETERITO, . o . ... FEscribf,
FUTURO vvuveu.s. LEscribiré,

El presente se refiere @ la actualidad del hablar, no precisa-
mente y en sentido estrechisimo 4 la instantaneidad del momento
de la enunciacidn. Por tanto, en presente se expresa todo lo que
SIEMPRE ES; V. @T. !

Los tres dngulos de un tridngulo vALEX dos rectos.

También se expresa en presente lo que ofrece duracidon larga
¢ indefinida; v. gr. : :

Espana vy Portugal vorMax la Peninsula fbérica.

El pretérito absoluto se refiere & cualquier época ya termi-
nada en el momento del hablar, no precisamente 4 época ninguna
determinada; por ejemplo, escrinf. Lo mismo pudo suceder ese
acto hace un dia que hace una semana, un mes ¢ varios anos.

El futuro se refiere 4 cualquier época posterior al momento
de la palabra, sin limitacion tampoco & época ninguna determi-
nada; v. gr.: ESCRIBIRE. Lo mismo puede ese acto ser luego, que
4 la noche, que mafana, que dentro de una & varias semanas,
meses & anos.

Cada uno de los conceptos absolutos de PRESENTE, PRETERITO
y FUTURO tiene en espafiol tres juegos de desinencias, correspon-
dientes 4 las conjugaciones por flexién en AR, ER, IR:

TIEMPOS ABSOLUTOS
PRESENTE
Hablo, hablas, habla, hablamos, habldis, hablan.

Aprendo, aprendes, aprende, aprendemos, aprendéis, aprenden.
Aplaudo, aplaudes, aplaude, aplaudimos, aplaudis, aplauden.

PRETERITO

Hablé, hablaste, habld, hablamos, hablasteis, hablaron.
Aprendi, aprendiste, aprendi6, aprendimos, aprendisteis, aprendieron,
Aplaudi, aplandiste, aplaudié, aplaudimos, aplaudisteis, aplaudieron.

AT
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FUTURO

Hablaré, hablards, hablard, hablaremos, hablaréis, hablardn
s Aprcnderé aprenderds, aprenderﬁ aprenderemos, aprenderéis, apren-

.-\p]nudu-é aplaudirds, aplaudird, aplaudiremos, aplaudiréis, aplaudtmn

 Cuatro tiempos relativos. — Los TIEMPOS RELATIVOS s¢
refieren indirectamente al momento de la palabra. Todos tienen
significacion de pretérito, por referirse 4 lo pasado. Son cuatro
en espafol, 4 saber :

1.  Un pretérito que expresa actos simultdneos con otro pre-
térito conocido : p /

Yo armorzana cuando ti eniraste.
Yo coLaBORABA entonces en tu periddico.

Este tiempo se denomina PRETERITO IMPERFECTO DE INDICA-
11vo en las conjugaciones por flexion.

2. Otro pretérito que expresa un hecho acaecido en una
época que no ha concluido todavia :

Yo HE LLEGADO ¢sta madiana (1).
Yo AR ESTADO ésta semana en Aranjues (2).

Este tiempo se denomina PRETERITO COMPUESTO, por estar
formado de dos palabras.
3.%  Otro pretérito que expresa un hecho anterior 4 un preté-
rito conocido: -

Ya uanla vo ALmorzano cuando ti legaste,
Ya nanfa yo recivivo la revdlida cuando ti te examinaste.

" Este tiempo se denomina PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO €n
las conjugaciones por flexion, y también en las conjugaciones por
concepto. ;

4. Hay otro pretérito que no se refiere al momento de la ]
palabra, sino & un hecho ya ocurrido en el momento actual : ]

Probabiemente nanri murwro el general cuando legue el médico,

Aqui se manifiesta la probabilidad de que haya sucedido ¢l
hecho de que se trata cuando se verifique otro hecho futuro que

(1) Se supone que la mnmma dura aiin, & por lo menos el dia 4 que In ma-
fiana pertenece,
{2) Seentiende que la semana no ha terminado atn.

o — .
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esperamos: la llegada del médico. Este tiempo, no obstante refe-
rirse siempre 4 un acontecimiento ya ocurrido, se denomina Fu-
TURO PERFECTO en las conjugaciones por flexién. Seguramente se
le dié por los gramaticos antiguos el nombre de FUTURO porque,
aunque exprese siempre un hecho ya ocurrido, punede ese hecho
ser futuro del momento de la palabra :

Ya namre yo TERMINADO J@ carrera cuando regreses i de Filipinas.

El TErMINAR y el REGRESAR son hechos futuros respecto del
momento actual; pero el HABER TERMINADO serd pretérito cuando
¢l regreso se verifique.

Cada uno de los conceptos expresados por los llamados en
las conjugaciones por flexién PRETERITO IMPERFECTO, PRETERITO
COMPUESTO (1), PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO Y FUTURO PERFECTO
tiene en espainol tres juegos de desinencias, 4 semejanza de lo
que ocurre con los tres tiempos absolutos; 4 saber :

TIEMPOS RELATIVOS
PRETERITO IMPERFECTO

I-iablaba, hablabas, hablaba, hablibamos, hablabais, hablaban,
Aprendia, aprendfas, aprendfa, aprendiamos, aprendiais, aprendian,
Aplaudia, aplandfas, aplaudia, aplaudfamos, aplaudfais, aplaudian.

PRETERITO COMPUESTO

He hablado, aprendido, aplaudido.

Has hablado, aprendido, aplaudido.

Ha hablado, aprendido, aplaudido. |
Hemos hablado, aprendido, aplaudido.

Habéis hablado, aprendido, aplaudido.

Han' hablado, aprendido, aplaudido.

! . PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO
Habia hablado, aprendido, aplaudido (yo).
Habias hablade, aprendido, aplaudido.
Habfa hablado, aprendido, aplaudido (€1, ella).
Habfamos hablado, aprendido, aplaudido.
Habiais hablado, aprendido, aplaudido.
Habfan hablado, aprendido, aplaudido.

(1) Segunda forma, como se recordard, del llamado generalmente PRETERITO
PERFECTO DE INDICATIVO.
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FUTURQ PERFECTO (1)

Habré hablado, aprendido, aplaudido.
Habrds hablado, apréndido, aplaudido.
Habrd hablado, aprendido, aplaudido.
Habremos hablado, aprendido, aplaudido.
Habréis hablado, aprendido, aplaudido.
Habrdn hablado, aprendido, aplaudido.

Uso de los cuatro tiempos relativos. — El pretérito im-
perfecto ¢ de simultaneidad, cuyas terminaciones son

ABA, ia, ia,
ABAS, fas, iAs,
ABA, ia, ia,
ABAMOS, famos,  fAMOS,
ABATS, fAls, fars,
ABAN, fan, faN,

corresponde & lo pasado, pero no en absoluto, sino con ciertas
condiciones, 4 saber : que va la accién es terminada, que no fué
instantdnea, y que ocurrid simulténeamente con un pasado co-

nocido :
Yo EscrisiA EXTONCES évfe drama.

Por AQUELLA fPOCA APRENDIA yo miisica.
CUANDO LA GUERRA DE AFRICA ESTABA Y0 €2 Cuba.

Este pretérito tiene la cualidad de rrERATIVO, porque expresa
una accién 6 un estado no instantineos, sino que se repetia 6
continuaba la accidn 6 el estado en un pasado conocido y termi-

nado ya.
Hay que evitar el pretérito imperfecto cuando no haya itera-
cion, esto es, cuando se trate de un hecho instantdneo; por

ejemplo : ’
£ LLEGABA cuando estalld el petardo, y no cuando estallaba el petardo;

y si puede decirse ¢/ _LLEGAIIBA, porque no siendo el llegar un
hecho instantdneo, pudo ser simultdneo del estallar.
El pretérito compuesto, formado con los participios pasivos

(1) No se olvide que aun cuando la denominacién sea de FUTURO, el signi-
ficado es siempre de PRETERITO DE PROBABILIDAD, ya respecto del momento
presente, ya con relacién 4 una época no llegada ain.

-
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de las tres conjugaciones por flexion, ano, 1po, 100, y* con los
tiempos del verbo kaber, HE, HAS, HA, HEMOS, HABEIS, HAN, COTTES-
ponden 4 lo pasado, pero no en absoluto; esto es, no correspon-
den 4 cualquier espacio de tiempo anterior al momento de la
palabra, sino que se refieren limitativamente 4 ciertas duracio-
nes conexionadas siempre con la época presente, pero no termi-
nadas aiin, como, por ejemplo, hoy, la semana actual, el mes pre-
sente, este afio, este siglo, esta época moderna, etc.; v. gr.:

He coriano ¢l poema en las iiltimas noches de esta semana,

Iiste pretérito compuesto, 6 sea la combinacién de HE, HAS,
HA... CON ADO, IDO, expresa, pues, algo pasado 6 acaecido en época
que dura todavia, 6 bien una existencia, un estado, etc., que
comenzd y termind en un espacio de tiempo no transcurrido aiin
completamente

Ese hombre ua perDIDO una rica ocasion de callapse.
Hey wE TRABAJADO poco.
Lste verano REMOS COGINO mucha cebada, etc.

No ha de entenderse, sin embargo, que el pretérito compuesto
se refiera & acontecimientos 6 estados que contindan en el mo-
mento actual : i

Poco d poco su nA HECHO 7éc0 (la riqueza empezd en lo pasado, y aun
dura).
SE uA pUESTO iy guapa (y lo es en este instante).

El hecho puede haber terminado, pero la época no.
También se aplica el pretérito compuesto 4 época completa-

mente terminada y que ya no continia, con tal de que sea tan

prioxima que pueda ser considerada como presente:
He coriavo ¢l drama durante estas tres dltimas nockes.

“

La duracién designada por las #res siltimas nockes ya termind,
pero puede considerarse como existente atin por lo muy cercana.
Por andloga razén puede decirse :

Pobre Espaiia, qite BAS PERDIDO fus colonias;
y no se expresarfa correctamente quien dijera :

Los turcos uax 1oMAD0 d Constantinopla en el sigle X V.

i
)




La época de la toma de Constantinopla es tan lejana, que
- no cabe considerarla como actual. Pero si puede considerarse la
época de la pérdida de nuestras colonias como correspondiente
4 unos tiempos calamitosos para nuestro pais, que duran todavia,
El pluscuamperfecto, formado por la combinacidn

HABIA X
HABIAS
HABiA
HABIAMOS
HABIATS

; HABiAN

ADO, 1DO,

indica que una accién se halla terminada antes de otro hecho 3
pasado y conocido :

Entonces ya nasiA yo ACABADO mii carrera.
"‘I’r : . Por consigniente, entre el hecho expresado por el pluscuam-
5. perfecto y el pasado conocido que sirve para determinarlo, puede
haber transcurrido mucho 6 poco tiempo :

i Ya lo uarfa yo0 TERMINADO anfes de almorsar. |
Ya lo uania yo TeERMINADO antes de volper de ﬁibpmq.r

ailnl sl Lale i .+

& El llamado futuro perfecto, formado por las combinaciones i
- HABRE I | ' e
. HABRAS
g, HABRA ’
: ADO, 1DO, v,
- HABREMOS( '~ .
HABREIS y
HABRAN

#

.._.._ o indica un hecho futuro terminado antes de ocurrir otro hecho
i futuro y conocido. Es, pues, un preténto de una época que ha
e venir 1

PO

Para entonces ya nAsrAs RECIBIDO ¢l grado de capitdn.

Compra esa ganga akora, pues ya mafana la RABRAN vmmno
Antes de Pascua HABRE REGRESADO.

Dentro de un mes mnAsRE VUELTO,

7 uaBri xscnnwlm#a&: antes del lunes,

1
J.
i
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Cuando este futuro llamado perfecto resulta pretérito res-
pecto del momento actual, entonces tenemos un tiempo especia-

lisimo, que expresa un pretérito de probabilidad :

Probablemente warnk musrto ya el general.
Ya uaswf LLEGADO &f papor d Port-Said.

Bien nasrd visro ¢f lector
en hosteria J convendo,
un artificioso invento
para andar el asador.

(Irzanre )

Por consiguiente, entre la época expresada por el futuro per-
fecto y el otro futiro conocido que sirve para determinarlo, puede
pasar mucho tiempo 6 poco :

Hasrit ToMApo la revdlida antes del lunes proximo.
Hasre roMavo la revdlida antes gue vuelvas de Australia.

Resumen.—La conjugacitn de las tesis es, pues, como sigue:

MODO INDICATIVO
TIEMPOS ABSOLUTOS

PRESENTE
Pintb. Coso. | Bato.
Pintas. Cosis. Rares.
Pintn, Cose. Bate.
Pintanos, Cosenos. Balmos. 3
Pintiis, - Cosias, Raiis. |
Pintan, COSEN, * Batex,

PRETERITO

td
Pinth. Cosf. oo Bak,
Pintaste, Cosiste, Bansre,
Pinto. Cosd, Bahd.
Pinitavos. Cosos. Hatmos.
LPintastis, Cos1STEIS. Bahistus.
Pinianox. COSIERON, Baherox,
FUTURO -

Pintant. Coserk, . Bahrg,
Lintaris. CosurAs, Batiwis.
Piniank, CosurA. Batink.

Pintaremos,  Coseremos,  Bahremos,
Pintariis, Cosuriis, Batirias,
Piniavix. COSERAN. Batin.
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TIEMPOS RELATIVOS

PRETERITO SIMULTANEO O ITERATIVO

Piniasa, Cosia. Batia,
Lintasas. Cosfas. Baitirs.
y Pinixsa. Cosia. Batia.

Pintanais, Costars, Batins.,

Pintisamos.  Cosfamos.  Baliamos.

= =" Pintanan. Cosfan. Batian.
i PRETERITO COMPUESTO
I .
T He He He
L [f;a.s' Has Has /
s
Bt Homos ~ (PIntxvo. g:m: ey g:m: S0
9 Habdis fHabéis Habéis i
i 2 Han Han Han
“ : PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO
. 2 Habla Habta Habia
o Habias Habias Habias
g - Habia g ‘ Habia Habia
- Habiamos (PA10:  Eabtamos | 00 ablamos | 43P0
g Habiais Habfais Habiais
k Habian Habian Habian
|
FUTURO COMPUESTO -
Habré Habré Habré
Vatyd Habyd Hatvd
Hi n
Habremos (PP prabremos (O frapremos ( Y5400
Habréis Habréis Habréis
LHabrdn HHabrdn Habrdn

'h.lv,E :%c

HUBO, HUBIMOS, HUBISTE(S, HUBIERON, m

Estos siete tiempos constituyen el Mopo iNpicativo de las
conjugaciones por concepto, porque su objeto propio y especial
es INDICAR una afirmacién (1), !

\

L1 modo indicativo en las conjugaciones por flexidn contiene, segiin se
ho, la tercera forma del pretérito Erl’ectb COMPUESto : HUBE, HUBISTE,
y el participio pasado del verbo que

se conjuga. Estas seis combinaciones jamds entran en las tesis, pues sélo cons-
titayen expresiones adverbiales de tiempo,

Db s b SR i
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. El andlisis descubre que todo en el modo indicativo entraiia : A
i . \ -

1.” La idea contenida en la raiz del verbo. s anll

2" La idea de nominativo y su ntimero: vo, TU, £L, ELLA, i

NOSOTROS, NOSOTRAS, VOSOTROS, VOSOTRAS, ELLOS, ELLAS.

3." Las ideas absolutas de tiempo presente, pasado y futuro i
con relacidn directa al momento de la palabra; v con relacién ,'7’1
indirecta 4 ese momento, las ideas de simultaneidad con un 3 |

pasado conocido, de ocurrencia de un hecho en época que aun 4
dura, de anterioridad 4 un pasado conocido, y de anterioridad 4 ,
un future conocido,

Los verbos contienen, pues, los siguientes elementos :

raiz; 4
-+ persona; i
— tiempo absoluto;

-+ tiempo relativo,

El presente de indicativo lleva consigo ademds la idea de Que a3
OCURRE 6 ES con seguridad lo que se enuncia ¢ indica :

Los tres dugulos de un tridugulo vALEN dos rectos.
LEspaiia y Portugal FORMAN una peninsuia.

Los pretéritos llevan consigo la idea de que no es posible
hacer que no haya sido lo que una vez fué  ocurrié :

Los turcos ToMARON d Constantinopla el siglo XV,
 Espaia vermi6 sus colonias.

Ya es imposible hacer que estos acontecimientos no hayan
ocurrido, {
El futuro.no entrafia la idea de seguridad. Todo lo pensado :
como futuro es contingente, porque puede no ocurrir. Por tanto,
el futuro indica la probabilidad de que una cosa ocurra :

Fuan vexvrA maiana (se entiende si no hay algo que lo impida).
La compania uensrA coxstiruioa el mes que viene (lo que pudiera no
acontecer).

Todos los anteriores elementos expresan dos ideas capitales :

1.* El riy erocurivo que-al enunciar una tesis se propone
aquel que habla. :

2.* Que ese fin elocutivo €s una AFIRMACION.

ST, 45
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CAPITULO 1II
‘CONJUGAQON DE LAS ANEUTESIS

Generalidades.—Asi como las tesis tienen por (inico objeto
el afirmar, l_als anéutesis expresan, con sentido cabal ¢ indepen-
diente, los fendmenos internos distintos de la afirmacion.

Como la afirmacién constituye un fenémeno unico, las tesis
sélo tienen una conjugacién de sicte tiempos, segiin queda expli-
cado. Pero las anéutesis son varias :

Andutesis negativa . .... Muchos no llegan d la vejez,
Anéutesis interrogativa . ¢ Liegan muchas personas d la vejes?

Andutesis interrogativo- < No legan muchas personas d la vejes?

megativa o el i ;
Anéutesis imperativa ... Odia al delito y compadece al delinciente.
Aﬂgil:ltsiiﬁ imperative o-ne- E No seas esclavo de tus pasiones. ’
Anéutesis condlclunada% Con c.m:.r costumbres legarian muchos d la
afitmativa..ia. . -
Anéutesis condicionada ) Ci m ta!&r costumbres no legarian muchoy d
Lo e S AR la vegjes.
Anéutesis condicionada | Con mejores costumbres, gliegarian muchos d
interrogativa, .. ... ... la vejez?

Anéutesis condicionada | Con buenas costumbres, sno llegarian muchos
negativo-interrogativa.| @ Ia vzaﬁ

Andutesis optativa...... jQuién legara d ld vojes!

Estas especies se distribuyen en cuatro clases; d saber : ANfU-
TESIS SIMPLES, ANBUTESIS IMPERATIVAS, ANEUTESIS CONDICIONADAS,

ANEUTESIS OPTATIVAS,
Cada una de estas clases tiene su conjugacion especial, y de

ellas se tratard separadamente.

Anéutesis simples. — Estas anéutesis son: las sencilla-
mente negativas, las sencillamente interrogativas y las sencilla-

mente interrogativo-negativas.
Esta primera clase sigue la conjugacion de los siete tiempos

de la tesis, con las siguientes modificaciones :
1.*  Los tiempos de las anéutems negativas van precedidos de

la neg‘ac:én NO.
A los tiempos de las interrogativas ¢ interrogativo-nega-

tnfas se da la canturfa propia de las preguntas.

a4 2

i e

Py e




o Ha de tenerse en cuenta que la anéutesis negativa no exige
imprescindiblemente la presencia de la negacién No en la cldusula:

i Ln mi vida lo ke visto (donde no existe la negacidn xo).

Nada he visto.

Ia conjugacion de las anéutesis negativas es como sigue :

PRESENTE DE INDICATIVO, O SEA PRESENTE ABSOLUTO CON RESPECTO
AL MOMERTO DE LA PALABRA (1)

\

No alabo. No ofendo. No aplaudo.
g No alabas, No ofendes, No aplaudes. . wa
- No alaba. No ofende. , No aplaude. A8
¢ No alabamos, No ofendemos. No aplaudimos. T4
: + No alabdis, No ofendéis. No daplaudis, 1
- No alaban. No ofenden. No aplauden. .i
¥ \ r
B v 9
% PRETERITO PERFECTO SIMPLE, ¢ SEA PRETERITO ABSOLUTO CON RESPECTO
E AL MOMERTO DE LA PALABRA ‘{
A
& No alabé, No ofendi, No aplaudi. : }.j
B No alabaste. No ofendiste, No aplaudiste. ¢
4 No alabd. No ofendié. No aplandid. o
t-, No alabamos. No ofendimos. No aplaudimos. .
L.' No alabasteis. No ofendisteis, No aplaudisteis. 3
3 No alabaron. No ofendieron. No aplaudieron. ]
E FUTURO INPERFECTO, O SEA FUTURO ABSOLUTO CON RESPECTO h{
i AL MOMENTO DE LA PALABRA {
o\l

No alabaré. No afenderé. No aplaudiré, v

No alabards, No ofenderds. No aplaudirds. 3
No alabard. No ofenderd. No aplaudird. X W

. No alabaremos.  No ofenderemos.  No aplaudiremos. 4

No alabardis. No ofenderdéis. No aplaudiréis. al

No alabardn. No ofenderin. No aplaudirin, 3

) * |

PRETERITO IMPERFECTO, G SEA PRETERITO RELATIVO SIMULTANEO : 't

Jd

CON UN PASADO CONOCIDO

No aplaudfa (yo).

No ofendia (vo).
No aplaudias.

No alababa (yo).
No ofendias.

No alababas.

2 WIS

No alababa (€é1).  No ofendia (él). No aplaudia (é1). 4

. No alabdbamos. = No ofendiamos. No aplaudiamos, o,

No alababais. No ofendfais, No aplaudiais. i

2] No alababan. No ofendian: No aplaudian, -

k \ - 5
'y (1) Regularmente se indicard cada tiempo con dos denominaciones: la pri- e

i mera serd la que cada tiempo tiene en las conjugaciones por flexion, y la segunda &

]

la que le corresponde en las conjugaciones por conceptos.




PRETERITO PERFECTO, O SEA PRETERITO RELATIVO DE EPOCA
QUE AUN DURA

No he
! No has

gg l}:gm o alabado, ofendido, aplaudido.

. * No habédis 2 ! - 4
. No han ]

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO, O SEA PRETERITO ANTERIOR
A UN PASADO CORNOCIDO

No habia (yo)
No hablas
No habfa (1)
No habfamos
No habiais
No habian

alabado, ofendido, aplaudido.

w

FUTURO PERFECTO, O SEA FUTURO RELATIVO ANTERIOR
A UN FUTURO CONOCIDO

No habré y
No habris M
1133 l}::]ﬁi O alabado, ofendido, aplaudido.
No habréis

No habrin

L e
.

?V_‘

Anéutesis simplemente interrogativas. — l.a conju-
gacion de estas anéutesis interrogativas no se diferencia de la
conjugacién de los siete tiempos de las tesis sino en la canturia.
especial que les da el cardcter de pregunta.

i Cada tiempo tiene tres juegos de desinencias, correspondien-
i’ v : tes 4 las tres conjugaciones por flexion en AR, ER, IR,

«No hay en espaiiol” estructura especial interrogativa; pero
r . (aundue no sea obligatorio) en las cliusulas interrogativas hay
g.

tendencia & posponer el nominativo al verbo. '
I.a conjugacion de las anéutesis interrogativas es como sigue:

PRESENTE DE INDICATIVO, & SEA PRESENTE ABSOLUTO CON RESPECTO
AL MOMENTO DE LA PALABRA

(Alabo? Ofendo? ;Aplaundo?
:Alabas? Ofendes? :Aplaudes?
:Alaba? 1Ofende? sAplaude?

:Alabamost  Ofendemos?  ;Aplaudimos?
:Alabdist Ofendéis? :Aplaudis?
iAlaban? {Ofendent  sAplauden?
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A PRETERITO rmurnm*o SIMPLE, O SEA rmrréarro ABSOLUTO CON RESPECTO
) AL MOMENTO DE LA PALABRA

:Alabé? :Ofendf? lAp]audﬁ

:Alabaste? {Ofendiste? ¢Aplaudiste?

:Alabo? :Ofendio? :Aplaudic?,

Alabamos? :Ofendimos? :Aplaudimos?

:Alabasteis? {Ofendisteis? :Aplaudisteis?

:Ofendieron? :Aplandieron?

Alabaron?

FUTURO IMPERFECTO, O SEA FUTURO ABSOLUTO CON RESPECTO
g AL MOMENTO DE LA PALABRA

¢Alabaré? :Ofenderé? ¢Aplaudiré?
cAlahzu-ﬁs? :Ofenderds? 2Aplaudiris? .
sAlabardz - (Ofenderd? sAplaudira?
Alabaremos?  Ofenderemos?  :Aplaudiremos?

¢ _¢Alabaréis? Ofenderdéis? sAplaudiréis?

(14 ; sAlabarin? :Ofenderan? dAplaudirin?

PRETERITO IMPERFECTO, O SEA PRETERITO RELATIVO SIMULTANEO
CON UN PASADO CONOCIDO

B Alababa3(yo). Ofendia? (yo).  Aplaudia? (yo).
[ :Alababast fendias? . ¢Aplaudias?
13 mtahaﬁa} (é).  jOfendia? (éD).  zAplaudia? (&)
i ' :Alabfibamos?  :Ofendiamo :Aplandiamos?
- : :Alababais? :Ofendiais? sAplaudiais?
i Alababan’ :Ofendian? . Aplandian?
' -
# PRETERITO PERFECTO COMPURSTO, 6 SEA PRETERITO RELATIVO
;e.e- i - -~ DE EPOCA QUI AUN DURA :
._.'.. x qu j
1 \ :Has .
js:bios alabado, ofendido, aplandido?
{Habdis s y .
Han .

§

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO, O SEA PRETERITO RELATIVO ANTERIOR
A UN PASADO CONOCIDO

:Habia (ye)

:Habias

:Habiais
; ; 4Eab!an

b - ' Habfa (&) |
1 :Habiamos |

alabado, ofendido, aplaudido?




- FUTURO PERFECTO, ) SEA FUTURO RELATIVO ANTERIOR
A UN FUTURO CONOCIDO :

¢Habré
iHabrds %

igﬁgﬁmlm alabado, -ofendido_, aplaudido?

‘ R :Habréis
sHabrin

~ Anéutesis simplemente interrogativo-negativas. —

. Estas anéutesis interrogativo-negativas 'se fmjman haciendo pre-

ceder de la negacién No los juegos de terminaciones corréspon-
£ dientgs 4 la conjugacion de la tesis, y ademds dando 4 cada tiempo
* la canturia interrogativa. !

T.a anéutesis interrogativo-negativa no es otra cosa que la
combinacién de la anéutesis interrogativa y la negativa.

I.a conjugacitn de las anéutesis interrogativo-negativas es
como sigue :

i o et G b e M Bl e ks gl e = o

3

M,

s e

PRESENTE DE INDICATIVO, (0 SEA PRESENTE ABSOLUTO CON RESPECTO
Al MOMENTO DE LA PALABRA

o No alabo? ' (No ofendo? No aplaudo?
:No alabas? :No ofendes? :No aplaudes?
:No alabaz :No ofender No aplaude?

. :No alabamos? :No ofendemos:? «No aplaudimos?

. iNo alabdis? éNo ofendéist -« :No aplaudis?
:No alaban? :No ofenden? :No aplauden?

PRETERITO PERFECTO SIMPLE, O SEA PRETERITO ARSOLUTO CON RESFECTO
Al MOMENTO DE LA PALABRA

No alabé? :No ofendi? - ¢No aplaudiz
No alabaster No ofendister :No aplaudiste?
i No alabo? :No ofendid? No aplandid?
] © ¢Noalabamos?  :No ofendimos? No aplaudimos?
¢No alabasteis? :Na ofendisteis? :No aplandisteis?
:No alabaron? :No ofendieron? {No aplaudieron?

FUTURO IMPERFECTO, O SEA FUTURO ABSOLUTO CON RESPECTO

k-
i._ 5 AL MOMENTO DE LA PALABRA

! ¢No alabaré? :No ofenderé? * ;No aplandiré? -
3 7 :No alubarfis? ¢No ofenderds? ¢{No aplaudirds?

it " :No alabard? No ofenderd? :No aplaudird?

E ] ¢No alabaremos?  ¢No ofenderemos?  ¢No aplaudiremos?

¢No alabaréis? ¢No ofenderéis? :No aplaudiréis?
éNoalabardn? ¢No ofenderdn? ¢No aplaudirin?

~
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¢ CON UN PASADO CONOCIDO
B No alababa? (yo).  ¢No ofendia? (yo).  :No aplaudia? (yo).
i :No alababas? - :No ofendias? :No aplaudias?
¢No alababa? (¢1).  :No ofendia? (¢1), :No aplaudia? (¢é1)
3 Q‘NU alabdbamos:” ¢ No ofendiamos? <No aplandiamos?
- iNo alababais? :No ofendiais? gNo aplaudiais?
| i {Nc: alababan? :No ofendian? {No aplaudian?
PRETERITO PERFECTO COMPUESTO, O SEA PRETERITO RELATIVO
DE EPOCA QUE AUN DURA
:No he s
L :No has s ' ' X
: ¢No ha alabado, ofendida, aplaudider
3 No hemos 3 /O Oy | 140;.
:No habéis
¢No han
PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO, G SEA PRETERITO RELATIVO
3 A UN PASADO CONOCIDO
#-'.I :No habfa (yo)
i ¥ . ('.\Nlo lﬁahius 2
- :No habia (é1) ; !
£ _ ;No h:b'{:r:'wg alabado, ofendido, aplaudido?
¢No habiais | : =t
i gYo Thabfan _ : :

5

FUTURO PERFECTO., & SEA FUTURO RELATIVO ANTERIOR
‘A UX FUTURO CONOCIDO

<No habré ¥
:No habrds '
: ;ﬁg habrd . alabado, ofendido, aplaudido?

¢No habréis S
¢No habrin . |
Como se acaba de ver, es en tigor una misma la.conjugacion
por conceptos de las tesi‘s y de las anéutesis simples.

Anéutesis imperatwaa.—~ Las anéutesis imperativas son
aquellas en que se enuncia un mandato 6 un ruego, 6 en que se

exhorta & hacer alguna cosa 6 se dispone de ello (1):

1 f Ven. No vayas.
= . No vengas.  Traiga usted sellos dc Correos.
e Ve. Lleve wsted esta carta. p

(1), El nombre de imperativo viene de una de las varias fnncmne.s de
- este moda, ’ ’




Las anéutesis imperativas se distinguen por intonaciones espe-
ciales. El tono del que manda no es igual al del que ruega 6 suplica.
El imperativo se conjuga de dos maneras: una en la construc-

ci6én afirmativa, y otra en la negativa; cada una tiene tres juegos y
de terminaciones, correspondientes 4 las tres conjugacnones por ’
flexion en AR, ER, IR. J

La conjugacién de las anéutesis imperativas es como sigue :

Alaba ti.
Alabe él,

labemos nosotros.

labad vosotros.
Alaben ellos,

No alabes ti.
No alabe é1.

No alabemos nosot.

CONSTRUCCIGON AFIRMATIVA

Aprende td.

Aprenda €L
Aprendamos nosotros.
Aprended vosotros,
Aprendan ellos.

Aplaude ti.

Aplauda él.
Aplaudamos nosotros.
Aplaudid vosotros.
Aplaudan ellos,

CONSTRUCCION NEGATIVA

No aprendas ti, No aplaudas ti.
No aprenda él. No aplauda él.
No aprendamos nosot. No aplaudamos nosot.

No alabéis vosot.
No alaben ellos.

No aprenddis vosot.
No aprendan ellos.

No aplauddis vosot.
' No aplaudan ellos.

Estas dos cunstrut.cmncs (afirmativa y negatna) constltuyen

~ 1o que se llama el modo imperativo.

Todos los imperativos se refieren 4 lo futuro.
En los paradigmas del modo imperativo incluidos habitual-
mente en las Gramdticas, s6lo aparecen las terminaciones de la

construccion afirmativa :

"y E, K,

¥, A, A,

EMOS,  AMOS,  AMOS, ' .‘
AT, ED, 1D, )
EN, AN, AN.

Pero es evidente que no hay razén ninguna para excluir las

de la construceidn negativa, que son :

ES, ! AS, AS, j
E, A A, ' i
EMOS,  AMOS,  AMOS,
1S, Ats, AlS,
' AL EN, AN, AN (1).

(1) Estas terminaciones del i.mpemtwo son las mismas dé los llamados

sentes de subjuntivo en I\u tres conjugaciones por flexién. Pero dichas temmn-




Los tiempos de las conjugaciones por flexidn ofrecen siempre,
aun en el imperativo, como en breve se verd, seis personas: tres en
singular: yo, TU, EL, y tres en plural: NOSOTROS, VOSOTROS, ELLOS.

En los paradigmas usuales del modo imperativo se ponen sélo
dos personas para el singular : 10, %1; y tinicamente en el plural
aparecen las tres ; NOSOTROS, VOSOTROS, ELLOS:

Ama 16. Teme 10, p Parte 10

Ame 1. Tema t.. Paria f,

Amemaos wosorros.  Temamos Rosorros.  Parfamos NOSOTROS,
Amad vosorros. Temed vosorros. Partid vosoTros.
Amen w1108, Teman wiLL0S. Partan gLros.

De ese modo las hemos incluido en la coNjuGaciON POR

FLEXIONES, 4 fin de dar 4 conocer el sistema seguido por la gene-

ralidad de los gramdticos.

Para no incluir en el imperativo las primeras personas del
singular, se da como razén la de que el hombre no puede man-
darse @ si mismo. Sin embargo, en espaiiol no es diffcil hallar
ejemplos de primeras personas en imperativo:

AxpE vo caliente,
¥ riase la gente.
(Ginsora.)

Cumrera yo mid deber, y hiindase el cielo.

MuUERTA ME guede, £i no ef cierlo lo que digo.

LoGrE vo mi objeto, y digan de mé lo que quisieren.
/s

Claro es que en los anteriores ejemplos se contiene una sig-
nificacion, ya desiderativa, ya condicional, ya adversativa, etc.
Pero basta que existan estos casos tan frecuentes del que pudiera
llamarse SEUDOIMPERATIVO, para incluir en la conjugacién por
flexiones de este modo la primera persona del singular.

El imperativo requiere construcciones especiales ;

1.*  Posposicion de los nominativas, asi en la afirmativa como
en la negativa, siempre que se considere necesaria la enunciacion
de dichos nominativos : i

Sal 11. N No .ra:;ga: 0

Saiga . No salga fi.

Salgamos xosorros.  No salgamos NOSOTROS.
Salid vosoTros, No salgdis vosSoTROS.
Swigan ELLOS. No valgan ELLOS,

ciones no constituyen tiempos trasladados, sino acepciones especiales del modo
imperativo muy distintas de las correspondientes al subjuntivo.
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2.* Posposicién al verbo de los pronombres no nominativos
en la construccién afirmativa, y anteposicion de los mismos en la
construceién negativa :

B

- Compramsro, No ME 1O compres.

_ Comprasero, No sk 1O compres.
e Compremonosio.  No NOS 1O @mpremos,
o Comprdosro. No 0s LO compreis.

Cémprenssro, No s 1o compren.

subjuntivo (1).

la alabarfas....
Si lo me-) la alabaria (&1).
reciese | la alabarfamos.
la alabariais. , .
la alabarfun ...

i

Primera conjugacicn, .

Seguucia conjugacion. .

Tercera conjugacidn., .

la alabarfa (yo).

CONSTRUGCION AFIRMATIVA

la reprenderia (yo).
la reprenderias.. ..
la reprenderia (1),
la reprenderiamos,
la re¢prenderais, . .

Anéutesis condicionadas. — Las anéutesis condicionadas
se dividen en dos especies, segin que se considere
existente ¢ probable el hecho 6 la cosa 4 que se sefiere la condi-
cidn, Para esta segunda especie de anéutesis condicionadas se
usan las segundas formas del llamado pretérito imperfecto de

-

0 no como,

Supongamos que la condicién fuera SI LO MERECIESE, 6 bien
S1 NO Lo MERECIESE. Tendriamos entonces :

la aplaudiria (yo).
la aplaudirias.

la aplaudiria (¢1).
la aplaudirfamos.
la aplaudiriais,

(1) Recuérdese que este tiempo tiene tres formas:

. ba o Tagitey AT,
A L 0N I N | e

la réprenderfan....  la aplaudicfan,

AmARA, amARIN ¥ amASE (yo).
AmARAS, GMARIAS ¥ amASES.

Amara, amARIA y amasg (61).
AmARAMOS, amARIAMOS ¥ amASEMOS.
AmARALS, @ ARINIS ¥ @mASEIS,
AmARAN, GHARIAN ¥ amASEN,

TemTERA, lemERIA Y temIESE (Yo),

- TemIERAS, feERIAS Y lemIESES.

TemIERA, b ERIA ¥ fem1BSE (€1).
TemiiRAMOS, lmBRINMOS Y fmIESEMOS,
TemtERAIS, {ewiERIAIS ¥ femiIESEIS.
TemIERAN, (e/MERIAN ¥ f0/MIESEN.

([ PartierA, partiRin y partiese (y0)."

PartiGrAs, partiRis y partESES.
ParfIEra, pariirin y pariigse (él).
LartiERAMOS, parfIRIAMOS Y parfIESEMOS.
PurtiERALS, parfIRIAIS Y parfIESEIS.
LarliERAN, parfIRIAN Y partIESEN.

v b R gL g L SR e
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CONSTRUCCION NEGATIVA

.

no la repren-

dexta (yo). .. snb la aplaudiria (yo).

no la alabarfa (yo).. }

no la alabarfas, . . .. . % nud ;ah;eprr "= 1 no 1a aplaudirfas.
Si 10 1o Yno la alabarfa (é1). .. ™, égﬂ’fg;“’“‘ 0o la aplaudiria (61,
s no la repre

] n- o
S : AMOS. + .
ciese no la alabariamo: % Aekaimois s J no la aplaudiriamos,

no la alabariais,.... i rmd (I_';i axl';:prcn sno la aplaudiriais.:

no la repren-

der!an. S (no la aplaudirfan,

\no la alabarian......
CONSTRUCCION INTERROGATIVA

rfa? (yo)ia. i

: E]‘:_h;?? rcndt,-— : da aplaudirfas?

dda alabarta? (yo). ... )¢ ¢da peprendes i aplaudirfa? (yo).

daalabarfas?.......

L ila alabarfa? (él)..... “li: ,iu“(:?f;f]? dt : ‘ sla aplaudiria? (é1).
reciese la reprende-
riamos?, .

!

5
edla alabartais?. . o | €% FEP i
)
{

daalabarfani., ... oe. El*:_ia;?.}‘f‘:‘f!:‘f? igla aplauthﬂan?‘

¢a alabarfamos?. .. .. claaplaudirfamos?

214 aplaudirfaisi.

CONSTRUCCION INTERROGATIVO-NEGATIVA

:no la alabarfn? (ve) . ‘en?l Jza?(?;?n }no la aplandirfa? (yo),

mo la alabarfasi.. ... =£90 B repien 1 ¢no ld aplaudirfas?

derfast.....
Silome. |0 la alabarfa? (€10 . jgm:‘ el:fa;.?é)llim }gno la aplaudiria? (é1),
reciese ) o /la alabartamoss. . i °m:! elga:gg;fn no la aplandirfamos?.
no o alabartais?. .. § 1 % PN 0o 1a aplaudirfais
<4\

0o 1o dlabarfan?’. . .. :?“‘—:, o : o la aplaudirfan?

In espaifiol, las terminaciones correspondientes & la primera
forma del llamado pretérito imperfecto de subjuntivo en las con-
jugaciones ‘por flexién, pueden substituir, y substituyen con la
mayor frecuencia, 4 las terminaciones de la segunda forma del
mismo tiempo; esto es, que las terminaciones RA, RAS, RA, RAMOS
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RATS, RAN substituyen 4 las terminaciones ria, Rias; RiA, RIAMOS,

RriA1s, RIAN,

Por manera que, en vez de la conjugacién anterior, cabe decir:

CONSTRUCCION AFIRMATIVA

la alabara (yo)......

12 alabaras.i.lie v s s

Silo me-

Taalabarais..covieie

Jla reprendiera

la alabari (€1)..4 ... .

TECIESE 11 alabdramos. . . . . .-

\\!a alabaran.... .... la reprendie-

o la aplaudiera (yo),
la reprendie-
)la reprendiera
R
la reprendié-
TAMOS. o vt s

la reprendie-
TAIS.. o0

la aplaudieras,

[ L
la aplaudiera (€1).
ila aplaudiéramos.

la aplaudierais.

¢ la aplaudieran.

FAN.odaavnon

CONSTRUCCION NEGATIVA

no la alabara (vo). ..

no la alabaras......
Si no lo Ino la alabara (é1). .. ‘
mere-
ciese Jno la alabdgamos.... -".,

no la alabarais, .....

no la alabaran. .....

no la repren-
diera (yo)...
no la repren-
dieras....
no la repren-
diera (¢1).. ..
no la repren=
diéramos . .,
no la repren—
dierais......
no la repren-—
dieran......

!:‘m la aplaudiera (yo).
:f sgo la aplaudieras.

% no la aplaudiera (¢1).
%.no la aplaudiéramos,

‘_no la aplaudierais,

s'no la aplaudieran,

CONSTRUCCION INTERROGATIVA

(<la alabara? (yo).....
Jla alabarasf........
Si no lo

mere= _
ciese J:la alabdramosi.,....
da alabarsist... .ot

ghalabarau?........

Ja alabara? (él}......‘

¢la reprendie-
ra? (yo)... ..
:la reprendie-
ras?
:la reprendie-
rap (€l)e . vs
:la reprendié-
TAMOS. .o evs
ila reprendie-

:la reprendie-

t E‘ijl aplaudiera? (yo).
RRIYRE | o] aplaudieras?

#la aplandiera? (é1).
da aplaudié¢ramos?

¢la aplandierais?

A L S

da aplaudieran?



CONSTRUCCION INTERROGATIVO-NEGATIVA

mo la repren-

o la alabalm? (7o)« « §~ i ca? (YOI... mo laaplaudiera? (yo)
no la alabaras?..... En(él};;:p i s o la aplaudieras?

Si 1o me. o 1a alabara? (él)... "‘Q,L;;‘Eéﬁe“ {ano la aplaudiera? (€)

reciese la
5 :no la alabiramoss,. , i 511:.:11 ém’;:f::f“ !gno_la aplaudiéramos?
mno la repren- |
dierais?..... |

imc’ug;a’;;{' ren— ‘gno la aplaudieran?

:no'la alabarais?. . ... { mo la aplaudierais?

1o la alabaran?..... f

Toda anéutesis condicionada (segiin’'sabemos) se refiere 4 lo
futuro; pero con el transcurso del tiempo, el hecho de la anéute-
sis puede considerarse como pasado, y entonces se hace uso de
la segunda forma del llamado pretérito pluscuamperfecto de sub-
juntivo :

YO HABRIA
TU HABRIAS
FL HABRIA

L_umq, TEMIDO, PARTIDO,
NOSOTROS HABRIAMOS )

¥

VOSOTROS HABRIAIS
ELLOS HABRIAN

También, en substitucién de esta segunda forma compuesta,
puede usarse de la primera : ;

YO HUBIERA-
TU- HUBIERAS

KL HUBIERA

NOSOTROS HUBIERAMOS
VOSOTROS HUBIERAIS
ELLOS HUBIERAN

AMADO, TEMIDO, PARTIDO.

Ejerﬁp[os: suponiendo que la condicién fuera 4 SER POSIBLE,
G bien 4 NO SER POSIHLE, tendriamos las variantes siguientes :

habria (yo)
habrias
A ser posible g‘;g;géﬂg alabado, reprem%ido. aplaudido,
habriais
habrian
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[ hubiera {yo)
hubieras
hubiera (él)
hubiéramos
hubierais ~ g :
hubieran

— 368 .1.
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A ser posible alabado, reprendido, aplaudido. ;

En la conjugacion propiamente condicionada, sélo entran las
terminaciones ria y ra del imperfecto y del pluscuamperfecto.
Hay, pues, para lo condicionado una conjugacion (le dos tiempos
del subjuntivo, como sigue :

Yo amaria &6 amara (nunca amas).

T amarias G amaras (nunca amases).

Tl amarin & amana (nunca amase).

Nosotros amarfamos & amdranos (nunca amasEmMos),
Vosotros amanrints & amarals (nunca amasis).
Ellos amariax 6 amaran (nunca amasgx),

Yo kabrix 6 kubiera amado (nunca hubiese).
Tl.i habwias 6 hubreras amado (nunca hubizszs),
Bl habria 6 hubena amado (nunca hubinse),
Nosotros kabriamos 6 hubuiranos amado (nunca Jubricsenos),
Vosotros kabrinis O hubiersis amado (nunca Judiesis ),
4 Ellos fabriax & kubierax amado (nunca AubIESEN).

L]

Otras anéutesis. — Las anéutesis optativas se construyen
con las primeras formas del pretérito imperfecto de subjuntivo,
que son las que contienen la silaba ra:

j Quicn sacarn d la lgterial
j Ouién tuviera salud!
i Quién vyuera ricol

N\ Una canturia especial distingue 4 estas anéutesis.

Las anéutesis optativas se refieren & lo futuroy pero supo-
niendo transcurrido un espacio de tiempo suficiente, pueden tam-
bién referirse 4 lo pasado, y entonces se construyen con las for-
5 mas primera y tercera del pluscuamperfecto de subjuntivo; esto

; €s, con las en RA y en SE, pero no con las en Rria:
B ; Onén numera sacavo d la loterial (6 quién nUBIESE).

i o]
B i Quidn susiErA TENIDO salud! (6 guidn mUBIESE).
J P Quidn mumeRA 100 279¢0! (6 guidn RUBIESE).
fl
‘ Tonos especiales distinguen otras anéutesis en que domina
'i- . ' la admiraeidn, la ironfa, el desprecio y otras afecciones dé la sen-
24 sibilidad, pero que no constituyen clases especiales, por no exigir
%T estructuras distintas de las ya explicadas. A estas anéutesis se
i

i
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aplicardn las reglas de las estructuras dominantes en sus respec-
tivas cldausulas :

i Que hombre tan integro es el comisario! (admirativa).
Si serd integro, pero no veo las pruebas (irénica).

En resumen :

1.”. La conjugacién de las tesis se forma con los siete tiempos
del INpICATIVO, conocidos en las conjugaciones por flexién con
los nombres de PRESENTE, PRETERITO SIMPLE, FUTURO IMPERFECTO,
PRETERITO IMPERFECTO, PRETERITO COMPUESTO, PRETERITO PLUS-
CUAMPERFECTO Y FUTURO PERFECTO; y nunca entran en la conju-
gacién‘ de las tesis las formas compuestas con HUBE, HUBISTE,
HUBO, HUBIMOS, HUBISTEIS, HUBIERDN seguidas del participio del
verbo que se conjuga.

~ 2"  La misma conjugacion de los siete tiempos es aplicable 4
las anéutesis negativo-interrogativas é interrogativo-negativas.

3. Las anéutesis imperativas se forman en la construccitn
afirmativa con desinencias especiales, ¢ tomadas del lamado en
las conjugaciones por flexién PRESENTE DE SUBJUNTIVO; Y en la
construccion negativa, con las desinencias del miSmo PRESENTE
DI SUBJUNTIVO.

4." Las anéutesis especialmente condicionadas se construyen
con las formas primera y segunda del llamado en las conjugacio-
nes por flexidn PRETERITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO, & con las
formas primera y segunda del llamado PRETERITO PLUSCUAMPER-
rEcto del mismo modo.

- 5." Nunca en estas anéutesis condicionadas entra la tercera
forma de los dos citados tiempos del SUBJUNTIVO. .

6.” Las anéutesis condicionadas son susceptibles de las cons-
trucciones aﬁrrnatwas, negativas, interrogativas y negativo-inte-
rrogativas.

ApverTENcIA.—Los demds tiempos de las conjugaciones por
flexion no entran en las cldusulas de sentido completo ¢ inde-
pendiente, ya tesis, ya anéutesis. :
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CAPITULO IV

TIEMPOS TRANSLATICIOS

Si el idioma estuviese dotado de todos los recursos desinen-
ciales necesarios, habrfa flexiones especiales para un PRESENTE
DE INCERTIDUMBRE, un PRETERITO DE PROBABILIDAD Y Un FUTURO
DE CERTIDUMBRE.

Pero, en vez de inventar desinencias adecuadas, el uso ha
preferido utilizar flexiones ya conocidas, extremando alguna de
sus acepciones. Y &si, se sirve de terminaciones de futuro que
todas son contingentes, y por tanto sélo expresan probabilidad,
para hablar de lo presente no seguro, sino probable :

Akora serix las tres;

& bien, para hablar de lo pasado, r:uando no consta con certeza
que un hecho ha ocurrido :

Ya uasrA Mugrto el general.

Y'se usan las flexiones del presente para dar seguridad 4 cosas

de lo futuro:
Esta nocke sarco para Paris.

Obsérvese que en este empleo de unos tiempos por otros hay
mucho mds que una simple substitucién de flexiones : hay nada
menos que la creactoN de tiempos para los cuales no existen
desinencias en las conjugaciones por flexion. [Procedimiento que
admira, porque l0s TIEMPOS TRANSLATICIOS pierden su primitiva
significacién para tomar una nueva cuando es necesario, sin per-
juicio de conservar la primitiva cuando es menester!

Asi, pues, 4 los siete tiempos enunciados hay que agregar
para el INpICATIVO los tres siguientes translaticios :

PRESENTE DE INCERTIDUMBRE. — Se forma con el futuro de las
conjugaciones por flexidn :

Ahora serikn las tres.
El libro estark en mi despacho.
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PRETERITO DE PROBABILIDAD, — Se forma con el futuro com-
puesto de las conjugaciones por flexidn :

Bien uasri visvo el lector
en kosteria & convento
un artificioso invénto,
para andar ¢l asador.

(IrRtARTE.)

FuTuRO DE CERTIDUMBRE. — Se forma con el presente de indi-
cativo :

Manana saLco para Paris, y el viernes estoy en Viena.

Ademds de estos tres tiempos translaticios que son de uso
corriente, se suele encontrar otro, usado s6lo en circunstancias
excepcionales. Supongamos que desde un andamio establecido
en lo alto de una torre vemos caer un albaiiil, y llenos de horror,
antes de que el hombre llegue al suelo, exclamamos, cerrando los
ojos: jSe mazd! Aqui se usa el pretérito absoluto, que lleva la idea
de ser imposible hacer que no haya sucedido lo que ya ha tenido
efecto, para expresar que el hombre, dada la altura desde donde
cae, se matard irremisiblemente.

El pretérito absoluto se usa, pues, en casos anélogos, para
expresar que una cosa ocurrird fatal y necesariamente.

Par 1ltimo, se usa el presente de indicativo en substitucién
del pretérito absoluto como medio de dar 4 lo pasado la energia
y vigor de lo presente : y

Madrid, castillo famoso
que al rey moro ALvIA (1) el miedo,
ARDE (1) en fiestas en su 5o
por ser el matal dichoso
i . de Alimendn de Toledo. i
, Sz brave aleaide Aliatar,
de la hermosa Zaida amante,
las orveNA (1) celebrar,
por si le puEDE (1) ablandar
¢l corazdn de diamanie.
Ll ancho circo se 1LENA (1)
de multitud clamorosa,
gue TIENDE (1) d ver en su arena
la sangrienta lid dudosa,
4 toda en forno RESUENA (1),

{MoraTin, D, NicoL4s,)

(1) Presente translaticio.

st e i il
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Regularmente, esta manera de dar d lo pasado la vivacidad
pintoresca de lo presente no se emplea sola, sino alternadamente,
con los tiempos propios de lo pasado. i

’

Por ejemplo :

Alld en tiempos de enlonies
¥ en tierras muy remotas,
cuando AABLABAN (1) los brutos
su_cierta jerigonsa,

NOT6 (2) ¢l sabio elefante.
que enire ellos ERA (1) moda
incurriv en abusos
dignos de gran reforma.

Afedrselos QUIERE (3),
 d este fin los convoca (3).
HAcE (3) una reverencia
d todos con la trompa,

¥ EMPIEZA (3) d persuadirlos
en una arenga docla
que para aguel intenta
Se EsTuDld (2) de memoria...

Gustosos cn extremo,
¥ abriendo fanta boca,

Jus consejos ofan (1)
muchos de aquella tropa...

Pero del anditorio
ofra porcidn no corta,

£l tigre, el rapas lobo,
contra el censor se EXOJAN (3).
1 Qué de injurias vouiTa (3)
la sierpe venenosa!

MurMURAN (3) por io bajo,
sumbando en voces roncas,
¢l sdngane, la avispa,
el tdbano y la mosca.

SALeNSE (3) del concurso,
por no escuchar sus glorias,
el cigarrdn dasing,
la oruga y la langosta.

La gardunia se ENCOGE (3),
pisiMuLA (3) Ja zorra,
el insolente mone
HACE (3) de fodo mofa.

Estana (1) ¢l elefante
vidndolo con packorra,
¥ su rasonamiento
concLuvh (2) en esta forma.

R T R RN RO

(SamanieGo.)

ersa s

afendida, no PuDO (2)
sufrir tanta parola,

Las primeras i(lersauas del llamado en las conjugaciones por
flexidn pretérito Tmperfecto de subjuntivt, dan un tiempo trans-
laticio que substituye al pretérito absoluto de indicativo y al

pretérito pluscuamperfecto :

i Cudn solitaria la nacidn que un dia
POBLARA pmensa gente! (4).

{EsrroNcEDA.)

El'l Pretérito imperfecto,

23 Pretérito absoluto.

%) é3 Presente translaticio. ;

y ; 4) A principios del siglo X1X se tuvo por mala prictica la de substituir con
los tiempos en ARA 6 umﬁa rimera formula del pretérito perfecto de indica-
tivo de las conjugaciones por flexidn, y sélo se estimaba como correcta la substi-
tucidn translaticia del pluscuamperfecto de indicativo; dindose por razdn que las
terminaciones en RA, RAS, RA; RAMOS, RAIS, RAN, IERA, ERAS, IERAMOS,
IERAIS, IERAN, debian considerarse como derivaciones inmediatas de las desinen-
cias ERAN, ERAS, ERAT, ERAMUS, ERATIS, ERANT del pluscuamperfecto latino.

Ahora, autores muy distinguidos no repugnan este uso.
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¥ jol mengual, joh vilipendiol, los gue OSARAN
senores proclamarse de la tierra,
las cdlebres legiones
desde el Nilo al Bditico 1LEvARAN
a asolacidn y espanto de la guerra...
[Marrinez pe LA Rosa.)

En el modo imperativo se comprenden varios tiempos trans-
laticios. Como el imperativo se refiere siempre 4 lo futuro, ha
sucedido que las terminaciones del futuro absoluto de las tres
conjugaciones por flexién han llegado 4 adquirir por extension, y
translaticiamente, fuerza y valor de imperativo, tanto en la cons-
truccidn afirmativa como en la negativa.

Asi, se dice ;

} Amaris padre y madre.

Futuro de mandato.. .. | No MATARAS. |

A veces se dice 4 un criado, por ejemplo :

e 'm._;t-:n,(s sellos para estas cartas,
en vez de
TrArmEe sellos para estas cartas.

El presente de indicativo hace oficio de imperativo cuando
queremos quitar 4 una orden el cardcter de contingencia :

Presente de mandato.. Akora misnio me TRAES sellos para estas cartas.

El presente de infinitivo, translaticiamente, hace oficios de
imperativo, con especialidad en la forma negativa.

Asi, se dice:
No CORRER,
Infinitivo de mandato. .. { Ao ALBOROTAR,

No MENTIR,

en vez de
No.corriis,
No arnororiis,
‘1 No sntiis,

Con frecuencia se encuentran en sentido imperativo infiniti-

vos sin negacion :
4 veeer,
d BEBER J APURAR
las copas del licor!...
jRadicales, d DEFENDERSE!

Hoxrar padre y madre. \

.
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En las anéutesis condicionadas, cuando la condicién se estima
como probable, se emplean tiempos translaticios; 4 saber :

Futuro de certidumbre, que es igual al pre-

sente de indicativo.....ooveiersnnesnss ‘S' eoboras, & PAGAS.

Futuro condicionado, que es igual al futuro

absoluto de indicativo...... A e ! S5 .wbras, Jo PAGARKS.

Imperativo condicionado, que es igual 4 las | 87 cobras, pAGaLE.
os formas del modo imperativo. ...... | 7 uo wbras, no le PAGUES.

Las conjugaciones correspondientes 4 estas tres clases de
tiempos translaticios se hacen conforme 4 lo ya explicado para
el presente de indicativo, para el futuro absoluto y para el modo
imperativo :

S tienes el corazin,
Zaide, como la arrogancia,

R R R A e

Sar (1) d ver si te defiendes
Como en el Allambra agravias.

Hay otro tiempo translaticio aplicable & las anéutesis condi-
cionadas cuando se quiere dar 4 lo condicionado el cardcter de

certeza propio de lo pretérito; entonces se usa el pretérito im-

perfecto de indicativo :

St no LLOVIESE fanio, me 1BA d pie.
Si me PIDIESE, /¢ SOCORRERIA,

Se usan, por tltimo, translaticiamente las terminaciones Rfas
rias, rfa, Riamos, RIA1S, RIAN, v los tiempos compuestos del plus-
cuamperfecto de subjuntivo :

HABRIA
HABRIAS
HABRIA
HABRIAMOS
HABRIALIS
HABRIAN

AMADO, TEMLIDOQ, PARTIDO,

como modos modestos del decir. ,
En muchas ocasiones se usan translaticiamente cldusulas que
parecen condicionadas, cuyo objeto es manifestar una opinion

(1) Sar, imperativo,

b ke
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en términos modestos, para no ofender el dictamen 6 el parecer !
de otras personas 4 quienes debemos respetos ¢ queremos guar-
dar consideraciones. Asf, en vez de asegurar rotundamente, por
ejemplo: &1l =it
: Dico que éso no puede ser asi,

i se suele emitir el parecer contrario en formas andlogas 4 la si-
' guiente :

s - 1

Yo piia (0 nasriA DICHO) gue es0 no puede ser ast, porque...,

& ; Estos modas modestos de decir entrafian una idea condicio-
A nada, como por ejemplo ; :
Sy y

r‘ o S me fuera ' mitido expresarme con toda Ia fre a que se tisa entre
= :'gmks,‘;:-n_rkh ::fm no pudo ser ast, por tales y cuales razones.

En este sentido los modos modestos de decir deberian clasi-
ficarse entre las tesis mds bien que entre las anéutesis.

LN s : "y bk i 4 4 b 1 PR 1 ‘--".
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SECCION 3.

CONJUGACION DE LAS ENTIDADES SIN SENTIDO CABAL
NI INDEPENDIENTE DE CARACTER SUBSTANTIVO

Generalidades.

Examinadas en la Seccion anterior las conjugaciones por con-
ceptos de las entidades elocutivas dotadas de sentido cabal é
independiente (que son, como sabemos, las tesis y las anéutesis),
corresponde tratar ahora de las entidades elocutivas sin tal sen-
tido. Estas entidades elocutivas sin sentido independiente son
las que constituyen las ORACIONES QUE HACEN VECES DE SUBSTAN-
TIVO; ORACIONES QUE HACEN VECES DE ADVERBIO; ORACIONES QUE
HACEN VECES DE ADJETIVO.

LLas oraciones de cardcter substantivo van todas precedidas
de nexos que les quitan el cardcter de independencia. Dichos
Nexos son : QUE, 58I, COMO, CUANDO, DONDE :

Consta Que heredo, No consta como heredd. -
No consta si heredd.  No consta DONDE heredd.

Las oraciones pueden tener sentido- afirmativo 6 tiegativo,
_pero no interrogativo,

Los substantivos, como sabemos, son susceptibles de casos.

También lo son las oraciones que hacen oficio de substanti-
vos. Por consiguiente, éstas’'se dividen en ORACIONES-NOMINATI-
VO, ORACIONES-ACUSATIVO, ORACIONES-DATIVO.

Precedidas estas oraciones-substantivo de las correspondien-
tes preposiciones, resultan ademds DRACIONES-GENITIVO, ORACIO-
NES-ABLATIVO. )

-




CAPITULO 1

SUBSTANTIVOS-ORACION EN NOMINATIVO.— CONJUGACION
DE SUS VERBOS !

Los verbos impersonales relativos expresan afecciones de la
sensibilidad & conceptos del entendimiento, Necesitan todos de
nominativo, ya constituidos por un solo vocablo, como

Conviene BSA DECLARACION,  Juleéresa BSA LECTURA,;

ya por frase en infinitivo, 6 sea por un conjunto de palabras-sin
verbo en desinencia personal :

Conviene DECLARARLO Asf,  [nferésa OIR ESA LECTURA; -

ya por una oracion, 6 sea por varios vocablos, entre los cuales
ha de haber verbo en desinencia personal :

Conviené OQUE 1.0 DRCLAREMOS Asf, Jateresa QUE O1GAMOS ESA LECTURA.

En resumen : los nominativos de los verbos impersonales se
dividen en tres especies : NOMINATIVOS-VOCABLO, NOMINATIVOS-
FRASE, NOMINATIVOS-ORACION.

Las oraciones'de los verbos impersonales referentes 4 la sen-
sibilidad tienen una conjugacion especial de cuatro tiempos, como
sigue : '

Conjugacién de los verbos de los smbstantivos-oracién que sirven
de nominativos & los verbos impersonales.
] 3
Impersonales expresivos de afecciones de la voluntad.

PRESENTE DE SUBJUNTIVO

¥O...... laalabe......., reprenda....... aplauda.
L td,..... laalabes..,.... reprendas...... aplaudas.
c &Lor- él....... laglabe,....... reprenda....... aplaada
I; TERS nosotros  la alabeémos.. ... reprendamos.. .. aplaudimos,
dequel vosotros la alabéis.. ... reprenddis, . . ... aplauddis,
ellos. .., laalaben....... reprendan....... aplaudan.

e o R Se e
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Elisnces

pren-
: i nosotros
k geque vosotros
\ ellos. ,,.

Le sor-

40 Lhar s e

o AT
Le sor-"Yél...5 ..
pren-

did que Jnosotros
Z\ vosotros

ellos. ...

yla alabasen....
{la alabaran,,..

PRETERITO PERFECTO DE SUBJUNTIVO

la haya

la hayas

la haya

la hayamos
la haydis
la hayan

alabado, reprendido, aplaudido.

PRETERITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO: FORMAS EN «SE» Y EN €RA»

la alabase....,
la alabara. ....
la alabases. ...
la alabaras, ...
la alabase. ... .
la alabara.....
la alabdsemos..
la alabdramos..
la alabaseis. ..
la alabarais.. ..

reprendiese. .. .
reprendiera. .. .
reprendicses. . .
reprendieras. . .
reprendiese. . . .
reprendiera. ...
reprendi¢semos
reprendiéramos
reprendieseis.. .
reprendierais. . .
reprendiesen.. .
reprendieran. ..

aplaudiese.
aplaudiera.
aplaudieses.
aplaudieras.
aplaudiese.
aplaudiera,
aplaudiésemos.
aplaudiéramos,
aplaudieseis.
aplaudierais,
aplaudiesen,
aplaudieran.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO DE SUBJUNTIVO : FORMAS EN &SE*» ¥ EN <RA»

PR o9
[ BT

5 Le sor-\él.......
{ pren-

didque |nosotros

s vosotros

A b ellos....

la hubiese
la hubiera

Ja hubieses y .

la hubieras

la hubiese

la hubiera

la hubiésemos
la hubiéramos
la hubieseis
la hubierais
la hubiesen

la hubieran

alabado, repre:ndido_, aplaudido.

1

Segiin se ve en el paradigma anterior, la conjugacién de los
verbos que acompafan 4 los impersonales expresivos de afec-
e ciones de la sensibilidad tienen sélo cuatro tiempos: dos simples
y dos compuestos :
_ por flexién; PRETERITO PERFECTO DE susjunTvo de las mismas
ey conjugaciones; PRETERITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO en sus for-
; mas SE y RA; PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO DE SUBJUNTIVO en Sus
. dos mismas formas SE y RA

PRESENTE DE SUBJUNTIVO de las conjugaciones

L3 AT
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El presente de subjuntivo se usa para los hechos 6 actos pre- ,
sentes 6 futuros en el momento de la palabra; y el pretérito per- sl
fecto del mismo modo, para los hechos ¢ actos ocurridos antes et
del momento de la palabra :

ALABE,
Le¢ desagrada QUE YO LA { REPRENDA,
APLAUDA, clc.
esto es:

Le df:agr?da (ahora que estoy hablando) gue vo LA ‘Avase (ahora 6
uego

Le desagrada (ahora que estoy hablando) QUE Y0 LA HAYA aladado (esta
manana, ayer, ¢l mes pasado, etc.).

Cuando con el transcurso del tiempo pertencce ya 4 lo pasado b
% se ha convertido en pretérito el presente del verbo impersonal, i
entonces el presente de subjuntivo 6 el pretérito perfecto de la |
oracién se convierten, respectivamente, en pretérito imperfecto ;
& pretérito pluscuamperfecto, también de subjuntivo, en algunas
de las dos formas SE 6 RA : . 2

ALABASE, REPRENDIESE, APLUDIESE. 2
ALABARA, REPRENDIERA, APLAUDIERA, 2

Le incomodd QUE YO LA

HUBIESE

Le incomodd QUE Yo LA { e g

}ALABJLDO, REPRENDIDO, APLAUDIDO,

Los cuatro tiempos de esta cénjugacién pueden ser negati- 2

vos, pero no interrogativos y negativos 4 la vez : } R
- “"

PRESENTE DE SUBJUNTIVO :I

|

ALABE, i ]

Le molesta QUE YO NO LA REPRENDA, p.
 APLAUDA, elc, {

'y

PRETERITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO ¥

ALABASE ¢ ALABARA, N
Le molestd QUE YO NO LA~ { REPRENDIESE ¢ REPRENIMERA, 2
APLAUDIESE 0 APLAUDIERA, ctc. e |

PRETERITO PERFECTO DE SUBJUNTIVO =

e

ALABADO,
Le molesta QUE YO NO'LA HAYA { REPRENDIDO, i |
APLAUDIDO, etc.

ME&Q&% &
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PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO DE SUBJUNTIVO

-

: ALABADO,
Le molestd QUE YO NO LA HUBIESE ¢ HUBIERA { REPRENDIDO,
4 APLAUDIDO, €lC,

Pero como los verbos expresivos de afecciones de la sensibi-
lidad pueden hallarse en los siete tiempos de las tesis (6 en los
siete tiempos de cada una de las anéutesis negativa, interroga-
tiva 6 interrogativo-negativa), resulta que cada uno de los cuatro
tiempos de la conjugacion de las oraciones en nominativo ha de
acompaiiar 4 mds de uno de los tiempos de las tesis (6 de las
anéutesis) de los verbos impersonales.

¢Como se hace esta distribucién? Segiin expresa el paradigma
siguiente: - »

'
El presente de indicatiyo el presente de subjuntivo
El futuro de indicativo : 6 el pretérito perfecto
El pretérito compuesto de in-) piden! de subjuntivo del ver-
dicativo del verba imperso- bo de la oracién subor-
nal (1) dinada: ¢
Le sorprende ! ALABE, REPRENDA, APLAUDA.
Le sorprenderd ;QUB YO LA
Le ha sorprendido HAYA ALABADO, REPRENDIDD, APLAUDIDO,

(1) El discipulo debe eoncebir esté paradigma de modo que le resulten todas
las wariantes que abarca, que son ciento ocho, 4 saber 2 s \

Y0 LA ALABE, y
T LA ALABES, etc. |

YO LA REPRENDA,
T LA REFRENDAS, etc.

YO LA APLAUDA, =

TU LA APLAUDAS, efc. Los casos posibles son diez

YO LA HAYA ALABADO, y ocho.
TU LA HAYAS ALABADO, ete.

: YO LA HAYA REPRENDIDO,

T LA HAYAS REPRENDIDO, etc.

YO LA HAYA APLAUDIDO,
T LA HAYAS APLAUDIDO, étc.

Le sorprénde QUE

Anli]gFamemc é lo que precede, resultardin asimismo otras treinta y seis va-
riantes, st en vez de Je sorprende se empieza por le sorpremderd, \;Ipor tiltimo,
otras treinta y seis variantes resnltardn empezando por & da sorprendido, combi-
nado con las terminaciones del presente de subjuntive y del pretérito perfecto
de“i mismo modo. .

"




el imperfecto de subjuntivo en
sus dos formas SE y RA, 6

Los demds tiemposdel ;
RN P piden bien el pluscuamperfecto de
indicativo Bl g
subjuntivo en las mismas dos
formas <
- ALABASE, REPRENDIESE, APLAUDIESE.
. Le sorprendia ALABARA, REPRENDIERA, APLAUDIERA.
Le sorprendid QUE YO LA
Le ha bia sorprendido (1) HUBIESE | ALABADO, REPREND wo,

HUBIERA APLAUDIDO,

Impersonales expresivos de conceptos del entendimiento.

Estos verbos se dividen en dos clases: la primera, que se re-
fiere 6 puede referirse d lo futuro, 6 sea 4 lo contingente 6 simple-
mente probable, y otra que 'se refiere 4 lo indudablemente cierto.

1.° Ejemplos referentes a lo futuro :

Conviene
Importa ) QUE YO LA ALABE, REPRENDA, APLAUDA.
Urge - '

Estos verbos impersonales conwvenir, tmportar, urgir y todos
sus andlogos, se refieren 6 pueden referirse 4 lo futuro; y los
verbos de las oraciones que los acompanian como nominativos se

ajustan 4 la conjugacioén de los cuatro tiempos siguientes : PRE{
' SENTE DE SUBJUNTIVO, PRETERITO PERFECTO DE SUBJUNTIVO, PRETE-

RITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO en sus formas SE y RA, PRETERITO
PLUSCUAMPERFECTO DE SUBJUNTIVO en las mismas formas.

A veces no pueden usarse los cuatro tiempos; pero no es por
imposibilidad gramatical, sino por oponerse 4 ello la significacion
del verbo impersonal. Puede decirse :

Conpiene QUE LLUEVA,  Conpiene QUE HAYA LLOVIDO;

pero solamente cabe decir :

{rge ue LLUEVA, ¥y no  U7ge QUE HAYA LLOYIDO,

porque no puede ser urgente una cosa ya pasada.

(1) Es evidente que el verbo impersonal puede aparecer en la formx condi-
cionada; por ejemplo:
YO LA ALABASE,
Luor;rm.fcﬂa QUE § TU LA ALABASES,

. T EL LA ALABASE, etc.
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2.” Ejgmplos referentes 4 lo absolutamente cierto :

‘Consta QUE HEREDA, QUE HA HEREDADO, QUE HEREDO, QUE rmxsmm{ QUE
HEREDARIA, etc.

£s cierto QUE HEREDA, QUE HA HEREDADO, QUE m;nnné QUE HEREDARA,
QUE HEREDARTA, ete.

Los verbos de las oraciones en nominativo que acompafian &
los verbos impersonales referentes 4 lo absolutamente cierto, no
se ajustan 4 la conjugacion de los cuatro tiempos, sino 4 las de
las tesis 6 anéutesis simples en sus coustrucmones afirmativa &
negativa :

MODO INDICATIVO
PRESENTE

i yola alabo.......... reprendo.... aplaudo.
E5verdad gue g 14 la alabas .. ....... reprendes.,, aplaudes, etc.

PRETERITO IMPERFECTO

yo la alababa........ reprendfa,.. aplaudia.

Es verdad que tii laalababas....... reprendias.. aplaudias, etc.

PRETERITO COMPUESTO

vo la he alabado..... reprendido,. aplaudido,

Esyerdad q-“ei td la has alabado . ... reprendido.. aplaudido, etc.

PRETERITO ABSOLUTO

fyolaalabé.......... reprendi.... aplaudf,

Esyerdad que{ td la alabaste...,.... reprendiste.. aplaudiste, etc.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO

yo la habfa alabado.. reprendido.. aplaudido,
Rewerdad g “", td 1a habfas alabado.. reprendido.. aplaudido, etc.

FUTURO PERFECTO

o la habré alabado,. reprendido., aplaudido,
Es verdad que i ¥ﬁ la habrds alabado.. reprendido., aplaudido, etc,
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CONDICIONADO SIMPLE

yo la alabarfa........ reprenderfa., aplaudirfa.

Es yerdad que# td la alabarfas....... reprenderias. aplaudirias, etc.

CORDICIONADO COMPUESTO

A yo la habria alabado.. reprendido.. aplaudido.
Es yerdad quie ta la habrias alabado.. reprendido.. aplaudido, ete.

Resumen. — Los verbos impersonales se dividen en dos
clases:

Impersonales referentes 4 afecciones de la sensibilidad;

Impersonales referentes 4 conceptos del entendimiento.

Unos y otros emplean en las oraciones que les sirven de no-
minativos una conjugacién especial de cuatro tiempos (dos sim-
ples vy dos compuestos), tomadas del subjuntivo de las conjuga-
ciones por flexion :

Presente de subjuntivo........ces.000. QUE YO LA ALABE.
Pretérito perfecto de subjuntivo....... QUE YO LA HAVA ALABADO.

Pretérito imperfecto de subjuntivo en | QUE YO LA ALABASE.
sus formas SEY RAievaeenann, wsviess | QUE YO LA ALABARA.

Pretérito pluscuamperfecto de subjun- | QUE YO LA HUBIESE

: : ALABADO.
tivo en las mismas formas SE y RA.... | QUE YO LA rwsmu%

Son excepciones 4 los impersonales referentes 4 conceptos del
entendimiento aquellos que tratan de cosas acerca de las cuales
se tiene costumbre, como consta, resulla, es verdad, es cierto, etc,

; - CAPITULO 1l

SUBSTANTIVOS-ORACION EN ACUSATIVO.—CONJUGACION
’ ' DE SUS VERBOS
Segtin sabemos, hay tres clases muy importantes de verbos
transitivos : VERBOS DE PASION, VERBOS DE VOLUNTAD, VERBOS DE
ENTENDIMIENTO,
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Estas tres clases de verbos necesitan todos de acusativo, ya
constituido por un solo vocablo :

Lamenito ¢l exvio (1), : Deseo el gnvio (2),  Prometo el gxvio (3}

ya por una frase ¢ conjunto de palabras entre las cuales haya un
infinitivo :

Lamento exviarro,  Deseo ENviarLo,  Promeio ENVIARLO,

ya por una oracién 6 conjunto de vocablos entre los cuales hay
verbo en desinencia personal :

Lamento QUE LO ENVIEMOS,
Deseo QUE 1LO ENVIEMOS,
Prometo QUE LO ENVIAREMOS,

Conjugacion de los verbos de los substantivos-oracién que sirven
de acusativos 4 los verbos impersonales.

Los substantivos-oracién que sirven de acusativos 4 los ver-
bos impersonales llamados pE pasién, se conjugan por los mismos
cuatro tiempos que las oraciones en nominativo de que se ha
tratado en el capitulo precedente :

PRESENTE DE SUBJUNTIVO

yora 5 la alabe......... reprenda,...... aplauda.
- B s A alabesiy, o . reprendas....... aplaudas.
Lamen- )él,..... laalabe..,...,.. reprenda,...... aplauda.
ta que )nosotros  la alabemos. . . .. reprendamos, ... aplaudamos.
vosotros la alabéis........ reprenddis...... aplauddis.
ellos, ... la alaben..... <+« reprendan...... aplaudan.

PRETERITO PERFECTO DE SUBJUNTIVO

[yo...... *la haya
ti...... la hayas
Lamen-)él,..... la haya . .
ta que] nosotros la hayamos alabado, reprendido, aplaudido. ;
vosotros la haydis
\ellos. ... la hayan

2) Desear es verbo de los llamados DE VOLUNTAD.

1] Lamentar és verbo de los llamados DE PASION.
3) Prometer es verbo de los llamados DE ENTENDIMIENTO.

i o

L
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Lamen= Eeenns

50 s nosotros

vasotros

Vellos. ...

la alabase..... reprendiese....
la alabara,. ... reprendiera....
la alabases.... reprendieses...

la alabaras.... reprendieras....
la alabase..... reprendiese....
la alabara..... reprendiera....
la alabdsemos.. reprendiésemos
la alabAramos.. reprendiéramos
la alabaseis. .. reprendieseis...
la alabarais. .. reprendierais...
la alabasen, .. reprendiesen,..
la alabaran..,. reprendicran, ..’

PRETERITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO . FORMAS EN ¢SE* Y EN <RA>»

aplaudiese,
aplaudiera.
aplaudieses.
aplaudieras.
aplaudiese,
aplaudiera.
aplaudiésemos.
aplaudi¢ramos,
aplaudieseis.
aplaudierais.
aplaudiesen.
aplaudieran.

PRETERITO 'PLUSGUAMPB%FECTO. DE SUBJUNTIVO: FORMAS EN ¢SE* ¥ EN ¢RA®

YOisenos
B vives

umen- él--llall

to'que nosotros

vosotros

ellos. ,..

la hubiese

la hubiera

la hubieses

{ la hubieras

la hubiese

Ja hubiera

la hubié¢semos
la hubiéramos
la hubieseis
la hubierais
la hubiesen

{ la hubieran

alabado, reprendido, aplaudidn'.

g Verbos de pasién.—También la conjugacién de los cuatro

i tiempos tomados del subjuntivo es aplicable 4 las oraciones que”

sirven de acusativo 4 los verbos pe voruntap. Pero como los

verbos de voluntad se refieren siempre 4 lo futuro, por no poder

desearse que suceda lo que ya sucedid, aparece esta conjugacién
& por lo regular en sus dos tiempos simples solamente; 4 saber:™

PO &y
L3 PR

Deégen T L0
que ] nosotros
vosotros

ellos, ...

PRESENTE DE SUBJUNTIVO

laalabe.. v v
la alabes........
la alabe.. .. ooies
la alabemos.....
la labéis. . ... e
la alaben......\.

reprenda .. .. .. . aplanda.
reprendas....... aplaudas.
reprenda .. ... .+ aplauda.
reprendamos.. .. aplaudamos.
reprenddis. . .. .. aplauddis.
reprendan. , .... dplaudan.

2



PRETERITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO: FORMAS EN «SE» ¥V EN «RAs

la alabase..... reprendiese.... aplaudiese.
la alabara.... reprendiera..,.. aplaudiera.
t4 § la alabases... . - reprendieses.... aplaundieses.
7" )la alabaras.... reprendieras.... aplaudieras.
& la alabase..... reprendiese.... aplaudiese.
ttrret ) a alabara. ... reprendiéra..... aplandiera.
SR, la alabdsemos; reprendiésemos. aplaudiésemos.
| la alabdramos. reprendiéramos. aplaudiéramos.
la alabaseis. . . reprendieseis. .. aplaudieseis,
la alabarais... reprendicrais,.. aplaudiepais.
la alabasen.... reprendiesen... aplaudiesen.
la alabaran.,.. reprendieran.... aplaudieran.

FOU Ve

Deseaba
que

vosotros

ellos. ...

Sin embargo, en muchas ocasiones aparece esta conjugacion
de los cuatro tiempos con todos los que la constituyen, esto es,
los dos simples y los dos compuestos:

Deseo QUE TR HAYAS RESTABLECIDO por complelo.

HUBIESES

Yo deseaba Qug TE{ pittan 2

% RESTABLECIDO por completo.

Parece que en estas dos tltimas cliausulas se desea que ocu-
rra un suceso ya pasado; pero reflexionando sobre ambas, se ve
que las dos son expresiones abreviadas, pues, en efecto, lo que
se manifiesta es que se desea sABer que ha mejorado por com-
pleto aquel 4 quien se escribe; 6 de otro modo: se desea conocer
una cosa cuya noticia no se ha recibido todavia.

Verbos de entendimiento. — Los verbos de las oraciones’
que sirven de acusativo 4 los DE ENTENDIMIENTO no se ajustan 4
la conjugacién de los cuatro tiempos, sino 4 las de los siete tiem-
pos de las tesis 6 las anéutesis simples :

<7 MODO INDICATIVO
PRESENTE

; \yolaalabo....... «.... reprendo..,... aplaudo.
Cree que Jtila alabas............ reprendes..... aplaudes, etc.

PRETERITO IMPERFECTO

o -, ol o b 1o i il s Pt Bl Sy T G

yo la alababa.. .. ..e.0s reprendfa...... aplaudfa.

Cree qUeos 1o alababas ., .00 i reprendfas. . ... - aplaudfas, ‘etc.

!
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PRETERITO COMPUESTO

vo la he alabado....... reprendido.... aplaudido.

Cree que% td la has alabado....... reprendido.... aplaudido, ete.

PRETERITO ABSOLUTO

vo la alabé.,..... Sy e B OOIEAAC ey aplaudi.
Gree que 't la alabaste,......... reprendiste, ... aplaudiste, etc.
PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO
] yo la habfa alabado . ... reprendido.. S aplaudido.
et quci ti la habias alabado., .. reprendido.... aplaudido, etc.

FUTURO PERFECTO ‘

iCree qu c{ yo la habré alabado, .., reprendido.... aplaudido.

ti la habrés alabado.... reprendido.... aplaudido, ete. -

]
CONDICIONADO SIMPLE

vo la alabarfa........ .. reprenderfa. ... aplaudirfa.

Cree, que %’tli la alabarias. ., ... «.. reprenderfas. ., aplaudirias, etc.

CONDICIONADO COMPUESTO

v oo ) vo la habria alabado.... reprendido.... aplaudido.
Cres qQue td la habrias alabado. .. reprendido.... aplaudidg, cte.

Esta conjugacion experimenta dos clases de modificaciones
cuando el verbo de entendimiento estd en presente, y se refieren
4 lo futuro los verbos de las oraciones que les sirven de acusati-
vo. Pueden entonces ocurrir dos casos: que el futuro se consi-
dere como contingente probable 6 dudoso, 6 bien que el futuro
se considere como cierto.

Regularmente se estiman como dudosos los futuros de las ora-
ciones que acompafan 4 los verbos de entendimiento, cuando
estos verbos de entendimiento estdn en la construccion NEGATIVA
6 en la INTERROGATIVA, y se consideran como ciertos los futuros
que aparecen en las otras dos construcciones AFIRMATIVA § NEGA-
TIVO-INTERROGATIVA. Por ejemplo :

Negativa.........00v0o  No €reo QUE SE ATREVA & TANTO.
Interrogativa,......... ¢ Crees fii QUE SE ATREVA & TANTO?
Afirmativa........ cvses Creo DUE SE ATREVERA £ TODO.

Negativo-interrogativa.. ¢Ne orees fii QUE SE ATREVA A TODO?
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Cuando el hecho futuro se considere como cierto, se empleard
el tiempo que en las conjugaciones por flexién se denomina futuro
imperfecto de indicativo. Y cuando se le estime como dudoso,
se hard uso del otro futuro que en las mismas conjugaciones por
flexién se llama presente de subjuntivo :

Creo Que Lo HARA (futuro de indi-  Ab @20 Que 1o HAaGA (presente de
cativo). subjuntivo).

Afermo que vENDRA (futuro de indi-  Ne afirmo QUE vENGA (presente de
cativo). subjuntivo). .

2 No arees gue 10 Hard? (futuro de ¢ Crees QUE Lo mAGA? (presente de
indicativo). subjuntivo).

¢No afirmas @ur venprA? (futuro  Afirmo QUE vENGA? (presente de
de indicativo). I subjuntivo).

* Aqui surge una dificultad no dependiente de la Gramadtica,
sino del concepto que aquel que habla tenga formado de la posi-
ble realizacion del hecho que ha de acontecer; por lo cual las ora-
¢iones pueden aparecer en las dos formas de futuro. Asi, cabe
decir :

No creo QUE £1. ESCRIBA ESA ZARZUELAS

Nb treo QUE ESCRIBIRA ESA ZARZUELA.

No ¢creo QUE SE ATREVA A TANTO.
No ereo QUE SE ATREVERA A TANTO.

S

No creo OUE VENGA.
No creo QuE vENDRA.

No ereo QUE TE EXIJA FIANZA.
/ No ¢reo QUE TE EXIGIRA FIANZA.

U }r.'gm"\-.l

En el primer ejemplo de cada uno de los cuatro grupos ante-
riores, el que habla considera como dudoso el hecho que expresa
la oraci6n-acusativo, mientras que en el segundo ejemplo de cada
pareja manifiesta su persuasion de que el hecho no ha de reali-
zarse.

Con el transcurso del tiempo, los futuros, respecto del mo-
mento presente, se convierten en pretéritos, y sabemos que, en
este caso, hay medios de conservar la relacién de presente 4 futu-
ro; para lo cual, el presente de indicativo del verbo de entendi-

‘miento se cambia en pretérito, y el futuro de la oracién-acusativo,
'si es dudoso, se transforma en pretérito imperfecto de subjuntivo
en algunas de sus dos formos sE 6 rA. Si es de certidumbre ese
futuro, se cambia en la otra terminacién rfa del mismo pretérito
imperfecto de subjuntivo.

’
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Para que el futuro sea estimado como dudoso, es preciso que
el verbo de entendimiento sea negativo 6 interrogativo :

Futuro estimado como dudoso.

Persistencia de la relacion temporal

No ereo QUE KL ESCRIBA ESA ZAR-
ZUELA. !
No areo QUE SE ATREVA A TANTO,

No creo QUE VENGA.
Ne ereo QUE TE EXIJA FIANZA.

#Crees f QUE ESCRIBIRA UNA ZAR-
ZUELA?
¢ Crees té QUE SE ATREVA R TANTO?

¢ Crees i QUE VENGA?
¢ Crees 11 QUE TE EXIGIRA FIANZA?

No eref QUE EL BSCRIBIESE (U BSCRI-
_ BIERA) ESA ZARZUELA.
No cred QUR SE ATREVIESE (d ATRE-
VIERA) A TANTO.
No ored QuE VINIESE (0 VINIERA).
No eref QuUE TE EXIGIESE (0 EXIGIE-
RA) FINNZA.
¢ Crefsie fé QUE ESCRIBIESE (0 ESCRI=
BIERA) UNA ZARZUELA?
¢ Crefste tii Que sk ATREVIESE «
ATREVIERA) A TANTO?
¢ Crefste i oue vixmse (0 viNIERA )
¢ Crefste ti Que TE ExiciEsE (0 Bx1-
_GIERA) FIANZA?

Para que el futuro sea estimado como cierto, es preciso que
el verbo de entendimiento sea afirmativo 6 negativo-interrogativo:

Créo QUE ESCRIBIRA LA ZARZUELA.
Creo QUE SE ATREVERA A TODO.

Creo OUE VENDRA.

Creo QUE TE EXIGIRA FIANZA.

¢No crees QUE ESCRIBIRA LA ZAR-
ZUELA? .

¢ Vb crees QuE SE ATREVERA A TODO?

¢ No crees QUE VENDRA?
¢ No ¢rees QUE TE EXIGIRA FIANZA?

Cref que ESCRIMRIA LA ZARZUELA,

Siempre eref QUE SE ATREV
TODO.

Cref que vexpria,

Cref Que TR BX1GIRIA FIANZA,

¢No orefste Que BSCRIBIRIA LA ZAR-
ZUELA?

¢ No crefste gue s ATREVERfA £
TODO?

¢No erefste QuE VENDRIA?

2 No credsie QUE TE EXIGIRIA FIANZA?

A veces, segiin sea la conviceién de cada cual, se encuentran
usados los futuros de duda 6 de certidumbre con las mismas cons-
Arucciones negativas 6 interrogativas, como por ejemplo :

Futuro estimado como cierto,

7 i

Persistencia de I relaci poral,

No ¢reo QUE EL ESCHIBIRA ESA ZAR-
ZUELA.

No ¢reo Qur EL SE ATREVERA £
TANTO.

No ¢reo QUE VENDRA.

No ¢reo QUE TE EXIGIRA FIANZA,

¢ Crees gue £1 ESCRIBIRA ESA ZAR-
ZUELA?

¢ Crees QUE SE ATREVERA & TANTO!

¢ Crees QUE VENDRA?

¢ Crees QUE TE EXIGIRA FIANZA?

No eref Que L ESCRIBIRA ESA ZAR-
ZUELA.
No cref QUE SE ATREVERIA A TANTO.

No eref oue veENDRIA.

No eref Que TE EXIGIRIA FIANZA,

¢ Crefsfe QUE ESCRIBIRIA ESA ZAR-
ZURLA?

¢ Crefste QUE SE ATREVERIA £ TANTO?

¢ Crefste QUE VENDRIA?

¢ Crefste QUE TE EXIGIRIA FIANZAD

‘
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Se ve, pues, que i veces se encuentran conservadas las rela-
ciones de presente 4 futuro con oraciones de las tres formas del
pretérito imperfecto de subjuntivo :

PIDIESE
No eref QUE TE | PIDIERA } FIANZA.
PEDIRIA

Pero seria grave error pensar que las tres expresiones con-
servan la misma relacién de presente d futuro.

En resumen : g

Los verbos de entendimiento, en la gran mayoria de los casos,
g se refieren 4 lo ya ocurrido; y por tanto, las oraciones que los
A acompafian van en pretérito 6 en presente.

La conjugacién de los verbos de las oraciones que sirven de
acusativo 4 los verbos de entendimiento no se ajusta, pues, 4 la
conjugacion de los cuatro tiempos del subjuntivo, esto es, d los
cuatro tiempos llamados en las conjugaciones por flexidn PrE-

~  RITOIMPERFECTO DE SUBJUNTIVO en sus dos formas Sk y rRaA, y PRE-
TERITO PLUSCUAMPERFECTO en las dos mismas formas, sino que se
ajusta 4 las conjugaciones de las tesis, excepto en los casos de

rirse 4 lo futuro de las oraciones; pues entonces, si los futuros
son dudosos, se usan las terminaciones SE y RA para substituir al
presente de subjuntivo; y si los futuros son de certidumbre, se
emplea la terminacién RfA para substituir al futuro imperfecto de
indicativo,

i
CAPITULO 1l

CONJUGACION DE LOS VERBOS DE PASION, VOLUNTAD Y EN-
TENDIMIENTO, ACOMPANADOS DE INFINITIVOS QUE LES
SIRVEN DE ACUSATIVOS.

Cuando los nominativos de los verbos de pasidn, voluntad 6
entendimiento son iguales 4 los nominativos 6 agentes de las
entidades que les sirven de acusativo, estas entidades se cons-

SENTE DE SUBJUNTIVO, PRETERITO PERFECTO DE SUBJUNTIVO, PRETI";-_

ser negativos & interrogativos los verbos de entendimiento y refe-
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truyen con infinitivo y no con oracidn, salvo las excepciones ya
conocidas y que es inttil repetir. Véanse algunos ejemplos del

caso general :

Ansfo VERME en mi pais.

Temo EMBARCARME (1),

Deploro varte esa noticia (2).
Lamento CONFESARLO (3).

Celebro or tales noticias (4).

Stento naperLO picho (3).

Célebro navER ofno tales noficias (6).

\

Como se ve,; cuando el nominativo de la entidad en acusativo
es.el mismo que ¢l del verbo de la oracién principal que necesita
ese acusativo, entonces el verbo del acusativo aparece en infini-
tivo y no en forma de oracién.

Para los verbos de las entidades construidas en infinitivo no
hay conjugacion especial.

Solamente se conjugan los verbos de pasion, entendimiento
y voluntad conforme & la conjugacion de las tesis y de las anéu-
tesis negativas ¢ interrogativas, 4 cada uno de cuyos tiemp0§ Y
personas sigue invariablemente la entidad construida con infini-
tivo, ya presente, ya pasado. Por ejemplo :

FRIMERA SEGUNDA TERCERA
CONJUGACION  CONJUGACION = CONJUGACION

:Depl_orar. Temer. Sentir.

MODO INDICATIVO

PRESENTE ! TIEMPO ABSOLUTO

Yoi.\ ... deploro ...y, teMo.. . .00-. SiCAtOL LG s
Ta...... deploras....... temes..».... sientes.,.... .
El.. i deplorac, . ia.i teme........ siente....... [decirlo ¢ ha-

Nosotros deploramos.. .. tememos. ... sentimos.... [ berlo dicho,
Vosotros deplordis...... teméis....., sentis.......
Ellos.. .. deploran...... temen.,.,.... sienten..,..,

-

1) El agente que teme es el mismo que ha de embarcarse.
2 ien deplora es quien da la noticia,
3 ien lamenta es quien confiesa,
4) Kl agente que celebra es el mismo que oye,
g El agente que siente es el mismo que ha dicho.
El que celebra es el mismo que ha oido.
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PRETERITO ABSOLUTO

YO0,. vins, deplobés. . teml. o o BEntly
Tii...... deploraste..... temiste..... sentiste,,...
El... .o deplord.. s ue. temib .4 wis Bt L. . decirlo ¢ ha-
Nosotros deploramos.,.. temimos.... sentimos....( berlodicho.
Vosotros deplorasteis,,. temisteis. ... sentisteis....
Elos.... deploraron.... temi¢ron,... sintieron....

FUTURO ABSOLUTO

¥0.: .0l deploraréi .., temers i ol Sentrtons o
Td...... deplorards,.... temerds..... sentirds. ....
115 PR deploraré .. ... temerd...... sentird......[(decirlo ¢ ha-

Nosotros deploraremos.. temeremos.. sentiremos. . berlo dicho.
Vosotros deploraréis. ... temeréis..... sentiréis....
Ellos.... deplorardn..... temerdn...., sentirdn.....

PRETERITO IMPERFECTO ! TIEMPO SIMULTANEO CON UN PASADO CONOCIDO

Yo...... deploraba..... temia. . .. oo sentia. . ., ..
Td...... deplorabas..... temiagl, ., .. Sentiag.. o5,
L deploraba..... temfa....... sentfa....... [decirlo J ha-

Nosotros deploribamos.. temiamos,.., sentiamos...( berlodicho,
Vosotros deplorabais.... temiais...... sentfais.....
Ellos..., deploraban,... temfan...... sentfan......

PRETERITO COMPUESTO ! TIEMPO RELATIVO DE EPOCA QUE AUN DURA

XYoo he
Bl v (AB

| PR deplorado, temido, sentido deci}'lo d haberlo _

Nosotros hemos dicho.
Vosotros habéis
Ellos.... han

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO ! TIEMPO RELATIVO ANTERIOR
A UN PASADO CONOCIDO

Yo...... habfa '
R habias
El...... habfa deplorado, temido, sentido decirlo ¢ haberlo

Nosotros habiamos dicho.
Vosotros habiais
Ellos...,. habfan
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FUTURQ IMPERFECTO : TIEMPO ANTERIOR A UN FUTURO CONOCIDO

Yo...... habré

Ti...... habrds :

El...... habrd deplorado, temido, sentido decirlo Jd haberlo
Nosotros habremos dicho. :

Vosotros habréis

Ellos.... habrén

MODO IMPERATIVO

CONSTRUCCION AFIRMATIVA

4
Déplora......... 1] A e siente B, 0. . i .
Deplaree. . &v v Temae o 0uas gienta €l oioL ol % ¥
Deploremos. .... temamos. ... sintamos nosotros... df‘"c"li? 'gi C!]::'
Deplorad........ temed ;... sentid vosotros..... T B
Deploren........ teman...... . sientan ellos....... .

CONSTRUCCION NEGATIVA

No deplores, . ... no temas..., no sientas ti.......
No deplore. ..... no tema..... nosienta él.........
No deploremos., no temamos.. no sintamos nosotros
No deploréis.... no temdis.... no sintdis vosotros. .
No deploren..... no teman.... no sicntan ellos,....

decirlo ¢ ha-
herlo dicho.

h

MODO CONDICIONADO

TIEMPO SIMPLE \
N0.aux s deplorarin temeria... ... sentirfa......
Td...... deplorarfas .., temerias...., sentirfas....
El...... deploraria..,.. temerfa...... sentirfa....,.{decirlo ¢ ha-
Nosotros deplorarfamos.. temerfamos.. sentiriamos.. (  berlo dicho.
Vosotros deplorarfais ... temeriais.... sentirfais....
Ellos..., deplorarfan.... temerfan.... sentirfan....

TIEMPO COMPUESTO

Yo.r.... habria
i (1 (G habrias
El...... habrfa deplorado, temido, sentido decirlo ¢ haberlo

Nosotros habriamos dicho.
Vosotros habriais
Ellos,... habrian ,

ADVERTENCIA GENERAL.— La conjugacién anterior es suscep-
tible de todos los cambios y modificaciones necesarios para las
construcciones interrogativa, negativa, negativo-interrogativa y
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uso de los tiempos pleondsticos de que se habla en la Seccion 1.4,
¥, ademis, de todos los significados especiales de los tiempos
translaticios. Sélo por exigencias del sentido, y no de la Gramd-
tica, no es posible emplear todos los tiempos y personas estu-
diados en las correspondientes conjugaciones por concepto.

CAPITULO 1V

CONJUGACION DE LOS VERBOS IMPERSONALES IMPROPIOS,
ACOMPANADOS DE INFINITIVOS QUE LES SIRVEN DE ACU-
SATIVOS. ;

También se construyen con infinitivo muchas de las expresio-
nes que sirven de nominativo & los verbos impersonales de afec-
ciones de la sensibilidad y conceptos del entendimiento. Enton-
ces no se hace uso de la conjugacién de los cuatro tiempos de
subjuntivo, sino que se conjugan los verbos impersonales andlo-
gamente 4 como se conjugan los verbos de pasi6n, entendimiento
y voluntad que aparecen acompafados de infinitivo :

CONVIENE
Tiempo absoluto. .. ... {conviNo estudiar,
CONVENDRA

CONVEN{A

HA CONVENIDO
HABIA CONVENIDO
HABRA CONVENIDO

Tiempos relativos..... extudiar,

Obsérvese que los verbos de afecciones de la sensibilidad y
conceptos del entendimiento solo se conjugan cuando van con
infinitivo en tercera persona del singular

ada HABLARLE, VERLA, OIRLA,
Nominativos-oracion. . | Conpiéne HABLARLE, VERLA, OIRLA,

Consta HABERLE HABLADO, HABERLA VISTO, OfDO,

oo R AN VSR ST PO VI L~ L5 E e PN ks L cuz i Aaltetdvia =]

A T A % gy aln.fr?—-n ‘“"‘f-!"“’r"‘_?»‘"_"-"" b B AT A RO e el it



CAPITULO V
CONJUGAC[ON DE LAS ENTIDADES ELOCUTIVAS EN DATIVO

Hay entidades construidas con infinitivo ¢ con verbo en de-
sinencia personal que sirven de dativo 4 los correspondientes
verbos:

No presto afencidn A QUE LO AFIRME O LO NIEGUE.
Nos salpamos, gracias & QUE LLEGO TAN OPORTUNAMENTE EL SOCORRO.
Nos ralvamos, gracias A HABER LLEGADO TAN OPORTUNAMENTE EL SOCORRO..-

En esta clase de construcciones se usa, segin se ha expli-
cado, y conforme corresponda, ya la conjugacién de los cunatro
tiempos tomados del subjuntivo, ya la conjugacién de los siete
tiempos (1) tomados de las conjugaciones de las tesis, & bien las
construcciones hechas con infinitivo.

Explicados estos medios tan por extenso en los capitulos que
anteceden, bastard ahora cor s6lo algunos indicaciones :

CON]‘UGACION DE LOS CUATRO TIEMPOS DE SUBJUNTIVO
PRESENTE .

vO...... lo afirme ¢ lo niegue.
. i R {o :Igrmesédl lo niegues,
2 s él....... loafirme 6 lo niegue.
No da importancia & que nosotros lo afirmemos 6 lo neguemos.
vosotros lo afirméis 6 lo neguéis,
ellos.... lo afirmen 6 16 nieguen,

PRETERITO PERFECTO

¥0..+. .4 lo haya

No da importancia & quc{tﬂ;.. ...+ lo hayas }aﬁmdﬂ 6 negado.

ete.

(1) -A veces no son posibles todas las combinaciones, no por impedimento
gramatical, sino por exigencias del sentido.
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; i'mmro IMPERFECTO
. ( afirmase 6 negase.,
No did nnportancia 4 que yo lo aﬁrmara 6 BEGASKC
PRETERITO 'vwscﬂum'mcm

hubiese

No dié lmportmc;a i que yo lo{hubiera {aﬁrq:ado-d negado.

"CONJUGACION DE LAS TESIS Y ANEUTESIS (INDICATIVO)

3 ‘Qimm ‘
y ; gz A ge\m ]din 5
evas ero.
i
{ LAV £
; ratrﬁk:—m IMPERFECTO
. m e ue"'.aba ¥ .
l Ga'aczas 4 que [tﬁ..; . llevabas *dincro
/ PRETERITO ABSOLUTO
Fleivias MIENET + (ilye
Gracias 4 que Jt6..... levaste .*'d‘“m'
ete. Tk 7 A
- !
'CONSTRUCCION CON INFINITIVO
YIOC C R
th s
Gracias & llevar{ él. .... .. ,]dinm
nosotros
] -.etc‘ TR [

2t
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CONJUGACION DE LOS CUATRO TIEMPOS DE SUBJUNTIVO

CAPITULO VI

S

TR

4
(1

CONJUGAC!‘ON DE LAS ENTIDADES ELOCUTIVAS EN GENITIVO

Cuando la entidad que hace oficio de genitivo se refiere 4 lo
pasado, puede adoptar la forma de oracién 6 la de frase con infi-
nitivo; cuando se refiere 4 lo futuro, solamente admite la forma |,
de oracién. Bastardn breves ejemplos:

3 '4]'.._. 1 e == -E_.:‘

Tl

PRESENTE :
e
'¥0...... me embarque. ‘4
td....... te embarques, 1
§ €l...... se embarque, |
Ha tomado la resolucién de qued Lot tic o eml SEARbeE A
vosotros  os embarquéis, |
elos. , ... se embarquen. N
! y X 'L':.'!
PRETERITO IMPERFECTO e
5 me embarcase. 3
P e me embareara. L&

Tomé la resolucién de que & te embarcases. :
* it““‘ “** ) te embarcaras. f_‘

etc- N ] l"
Con el transcurso del tiempo es posible qne la idea de futuro hljj
contenida en un genitivo-oracion pertenezca ya 4 lp pasado ; ‘ij
C’arra la noticia pE QUE MANANA u.manj EL PRESIDENTE (futuro, v por / ,;
consiguiente oracion). &
Cuando ya sea pasado el dfa de maiiana, se dird : :
;';i
l_|

Corrid la motitia DE QUE AL OTRO DfA LLEGABA EL PRESIDENTE,

G bien:

 Corrid la noficia be QUE AL OTRO DA LLEGARIA EL PRESIDENTE,




Caso de no usarse la conjugacion de los cuatro tiempos, se
empleard la tomada de las tesis y anéutesis, conforme 4 lo ya estu-
diado : 1
CAE
HA cafoo
CAYO
CAERA

Se exTiesve la noticia de que el Ministerio,

Las construcciones con infinitivo siguen la misma norma de
las ya estudiadas :

TOMG

;‘;ﬂ’é‘”"”" la resolucign de PERMANECER en Madrid.

TOMARE

CAPITULO VII

A

CONJUGACION DE LAS ENTIDADES ELOCUTIVAS EN ABLATIVO

Cuanto se ha dicho en el capitulo anterior con referencia’ &
los genitivos, es aplicable 4 las entidades que tienen forma de
ablativo:

Frase construfda con infinitive. Quede contento con omrs.
TRCION o) o5 e s el v Pk Quedo contento cox QUE JUAN TE OIGA.

Las formas de ablativos-oracién van precedidas de nexos es-
peciales que las especifican y les quitan cardcter de independen-
cia. Es muy numerosa en espanol la cantidad de verbos=que se
construyen con oraciones de ablativo:

yo lo acompARE.
Se BMPENA en gue im lo acompaRrs,  Presente de subjuntivo.
dl lo acompaRE, etc. '

ACOMPANASE, Pretérito imperfecto de sub-

St EMPENG en gue b" ACOMPANARA, etc. - | juntivo.

TENGO
TIENES
TIENE, elc.
TENTA

/ Com}h\ en gue{ TENIAS, etc. s dinero.
HE TENIDD
HAS TENIDO, efe,

TENDRE
TENDRAS

4




Yo no custo
.’ﬁi no ausns

Yo no GUSTABA ey
L4 no GUSTABAS  \ di discutir.
Yo #0 HE GUSTADO '
ru 70 BAS susmm

{

Las omecms hechas can mﬁniuvo y val,cr de ablqnvn.
sefarmﬂncomowdashsahﬂogasdeinﬁniﬁvo. e
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SECCION 4.’

CONJUGACION DE LAS ENTIDADES SIN SENTIDO CABAL
NI INDEPENDIENTE DE CARACTER ADJETIVO

.

i

il : ]

B CAPITULO 1

E |

i:f CARACTER DE CERTIDUMBRE O INCERTIDUMBRE 7

E: DE LOS ADJETIVOS-ORACION '

|3 ’

B %

i{w f Certidumbre.—Las oraciones-adjetivo, como determinantes

e que son, expresan regularmente hechos acerca de los cuales no

& cabe duda. Por consiguiente, los verbos de estas oraciones apa- ]

,r recen en algunos de los tiempos de la conjugacion de las tesis y h

F de las anéutesis simples : ;

B 5 /QUE TRAE LAS FLORES (presente de indicativo). 4

E’ e S | Que rrafA LAS FLORES (pretérito imperfecto de indi-

. { g} { cativo), 2

[‘, . %‘;.f QUE TRAJO LAS FLORES (pretérito absoluto). h

‘i QUE HA TRAIDO LAS FLORES ESTA MANANA (pretérito com- 1

4 puesto de indicativo).

g QuE HABIA TRATDO LAS FLORES ESTA MANANA (pluscuam- ]

: perfecto de indicativo). 3

Estaesia mom QUE TRAERA LAS FLORES EL MES QUE ViENE (futuro im- 1

perfecto de indicativo).

ouE HABRA TRAIDO LAS FLORES (cuando vo salga) (futuro
perfecto de indicativo).

QUE TRAERA LAS FLORES (1) (pretérito imperfecto de
subjuntivo).

Que HABRfA TRAfDO LAS FLORES (2) (pluscuamperfecto
de subjuntivo). :

-

{1} Si se le mandase ¢ mandara. -
2) Sise le hubiese 6 hubiera mandado. f

O e s by R i ST e g - St ke - Ly i A Ao
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Obsérvese que la forma en ria no puede ser substituida por
la forma en ra. Asi que no es posible decir :

La mujer QUi TRAJERA LAS FLORES (si se le mandase 6 mandara).

El cardcter, pues, de estas oraciones determinantes es gene-
ralmente la certidumbre. '

Incertidumbre.—A veces no cabe dar cardcter de certidum-
bre 4 los determinantes, y entonces, especialmente si se trata de
hechos futuros, se usa en las oraciones; el PRESENTE, €l PRETERITO
PERFECTO, el FUTURO SIMPLE, €l FUTURO COMPUESTO DE SUBJUNTIVO.

A QUIEN TE PRESENTE ESTA MEDIA TARJETA (presente
) de subjuntivo).

A QUIEN TE HAYA PRESENTADO ESTA MEDIA TARJETA
(pretérito perfecto de subjuntivo).

Pagards la factural ; QUIEN TE PRESENTARE ESTA MEDIA TARJETA (futuro
imperfecto simple de subjuntivo).
A QUIEN TE HUBIERE PRESENTADO ESTA MEDIA TARJETA
(futuro perfecto de subjuntivo).
v CAPITULO 1l

TOTALIDAD DE LOS TIEMPOS DE LAS ORACIONES-ADJETIVO

De lo dicho resulta que la casi totalidad de los tiempos de
las conjugaciones por flexion se usan en las oraciones adjetivo-
determinantes, con las condiciones siguientes :
1." Cuando se trata de hechos pretéritos, y por tanto cuya

certeza consta, se emplean los tiempos del modo indicativo.
2. Y cuando se trata de hechos futuros, y por tanto contin-

gentes, se emplean los tiempos siguientes del subjuntivo :

QUE NO RECIBA SU CEDULA ELECTORAL (presente
de subjuntivo).

QUE NO RECIBIERE SU CEDULA ELECTORAL (futuro
simple de subjuntivo),

QUE NO HAYA RECIBIDO SU CEDULA ELECTORM.
(pretérito perfecto de subjuntiva).

QUE N0 HUBIERE RECIBIDO S0 CEDULA ELECTO-
raL (futuro perfecto).

Podrd .r'm'amar ¢l elector

~ Entran, pues, en las oraciones-adjetivo todos los tiempos de las

conjugaciones por flexion, exceptuando el IMPERATIVO, el PRETE-

RITO IMPERFECTO DE SURJUNTIVO en sus formas SEy RA, el PLUSCUAM-

PERFECTO DE SUBJUNTIVO ¥ los dos modos INFINITIVO ¥ GERUNDIO.
26




SECCION 5.

CONJUGACION DE LAS ENTIDADES SIN SENTIDO CABAL

NI INDEPENDIENTE DE CARACTER_ADVERB’IAI,

CAPITULO I

PRIMERA CONJUGACION DE LAS ORACIONES QUE HACEN
/ EL OFICIO DE ADVERBIOS '

Los verbos de las oraciones que hacen el oficio de adverbios,
siguen en general dos conjugaciones : una, 4 la cual se ajustan
los verbos que van con la mayoria de los nexos adverbiales
CUANDO, MIENTRAS, HASTA, DESPUES, etc., y otra, qué es la seguida
por los verbos que acompaiian 4 los nexos de finalidad PARA QUE,
A FIN DE QUE, etc,

En la primera de dichas conjugaciones se emplean los tiem-
pos del indicativo de la tesis, excepto el futuro de este modo,
en cuyo lugar se usa el presente 6 el futuro de subjuntivo como
tiempos simples, 6 bien el pretérito perfecto 6 el segundo futuro
de subjuntivo como tiempos compuestos.

Esta conjugacion es, pues, como sigue :

MODO INDICATIVO

PRESENTE
trabajo...... (oo [ PR escribo.. ... me pagan una peseta,
2 | trabajas, ... COSCH.x .4 ESCHibes.., ... te = -
B Jtrabaja...... COBCA + 43t e8Cribe: s - . le ' — —
£ ] trabajamos... cosemos.,. escribimos... nos — —
U [ trabajdis... .. coséis,.... escribis...... 0F; 1\ = —
trabajan..... COSEN. ... escriben... ... les — —

e e . ol b S

el S
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E':- 3
i

Cﬁando

R T

Cuando
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PRETERITO IMPERFECTO

trabajaba. . .. cosfa...... escribfa,..... me pagaban una peseta,
trabajabas. .. cosfas,,... escribfas...... te -
trabajaba. ... cosia...... escribfa...... le — —
tmbajabamos cosiamos. . escribfamos.. nos —
trabajabais .. cosfais.... escribfais..... os = — —
trabajaban... cosfan..... escribian..... les —

Cuando

PRETERITO PERFECTO

trabaié.. o 008k v vy resembly . (G ne pagaron una peseta.
trabajaste.,. . cosiste.,.. escribiste..... te

trabajo.. ... . O8I0, .... escribid...... le
trabajamos, . cosimos... escribimos.., nos
trabajasteis. . cosisteis .. escribisteis... os
trabajaron. .. cosieron .. escribieron, .. les

CEAadd
e

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO

‘habia I ‘ me pagaban nna pesecta.
. L Ay

trabajado, cesido, eserito.. .. ::15 g

habiais o8 . —

habfan les —

PR

MODO SUBJUNTIVO
rxmn}vm, QUE HACE DE FUTURO SIMPLE

trabaje...... cosa....., escriba,...... me pagar!m una peseta,
trabajes. . ... cosas.,.... escribas...... te -
(trabalBi. o on v COBEY v b U BSERIDARL Y v e 1€
trabajemos... cosamos,.. escribamos... nos
trabajéis.... cosdis...., escribdis...., os
trabajen..... cosan..... escriban...... les

Cuando

180 B I

(i,
et

FUTURO IMPERFECTO

trabajare.... cosiere.... escribiere.... mepagarénumpcseta.
trabajares.., . cosieres... escribieres... te
trabajare. ... cosiere.... escribiere.... le
trabajiremos cosiéremos escribiéremos nos
trabajareis... cosiereis.., escribiereis,!. os
trabajaren. .. cosieren... escribieren,,. les

Cuando
LEREL
IH.I

Rt L & i
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PRETERITO PERFECTO

haya me pagardn una peseta.

o | hayas : te — -

g | haya trabajado, cosido, eserito. s {AC .= =
I % ) hayamos 1 b “lnos — —
i U [ haydis 05— —
K hayan leg - —
L)
8 1 '
k) FUTURO PERFECTO, QUE HACE DE SEGUNDO FUTURO COMPUESTO
l‘ hubiere me pagardn una peseta.
.L s | hubieres , te = Sail

E ) hubiere : x : le  — —

g o, : :
I. § | hubiéremos trabajado, cosido, escrito, . s 5
1 U [ hubiereis as - —

hubieren les — — |

: . : r
I Mientras.—Con este nexo los verbos siguen la misma con- |
| jugacién que con el nexo CUANDO : '
lll' & 4 |
i " Leerd MIENTRAS fe pistes. | )
& Yo jugaba MENTRAS ti trabajabas. '
1 P
v Hasta. —Con el nexo nasra, los verbos siguen también la :
¥ misma primera conjugacion que con el nexo CUANDO : '
£ 1
& Esperaré BastA que vuelvas. .
f Lo oiré desde que empiece nasta que acabe.
iy Porque.—Los verbos que van con este nexo siguen la misma
1

b conjugacién que los que van con CUANDO, con la excepcitn de. 4
k. no usarse ningiin subjuntivo simple ni compuesto si se trata de lo :
‘(, - futuro :
’ Lo haré rorQuE hié me ayudards.

- Yo estudio voRQUR &l me estimulas. 3
.'_ Yo estudiaba vorRQUE i me estimulabas. |
Yo estudié rorQUE fii me estimulasie.
¥ Yo lo kice vorQUE #i me Io rogaste.
Yo lo hice vorque i me lo habfas rogado.

B e

g ApverTenciA.—Cuando PORQUE significa PARA QUE, sigue la
it segunda conjugacién de los verbos usados en las oraciones de
K finalidad, segiin se verd en el capitulo siguiente.

2o

! i que, no bien, apenas, tan pronto como, en cuan-
[ to.—Siguen la misma primera conjugacién de los verbos que van
[l con el nexo cuANDoO, con la variante siguiente :
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Si se trata de un hecho proximamente anterior al expresado
. -
por el verbo de la tesis, se usa la combinacidn

HUBE
HUBISTE
HUBO
HUBIMOS
HUBISTEIS
HUBIERON /

ADO, 1DO, IDO:

No BIEN HUBE COBRADO la lelra; pagué la factura.
No miEN HUBISTE COBRADO la lelra, pagaste la factura.
No smx nuno cosrano la kira, pagd la factura, cte.

S,

Esta combinacién especial, propia de las oraciones-adverbia- iy
les de tiempo, no impide que se use también en su lugar el pre- :
térito simple 6 absoluto de indicativo; por manera que son expre-
siones correctas las siguientes : '

WPy

'
2

1
“w wel, 3

e R

Asf Que nUBE VUELTO, Me Dailé.
Asf gue vouvi, me baiid.

: " No BIEN HUBE COBRADO & letra, pagut la factura.
No miex cosrit la lefra, pagué la factura.

No BIEN ME HUBE DESOCUPADO, coutesté d tu hermano. .
No BIEN ME DESOCUPE, conleste d tu hermano. .

v Después que.— Sigue la misma conjugacion de los verbos
»

= S ] o 2 by .
S e L T R L

que van con CUANDO :

¢

l" !

E Desruts Que ¢ me visite, vere al ministro.
!

!

i : CAPITULO 11

SEGUNDA CONJUGACION DE LAS ?R&CIONES-ADVERBID'

Nexos adverbiales de finalidad.— l.os verbos que van®
con 10s nexos PARA QUE, A FIN IE QUE, CON EL OBJETO DE, etc.,
o se ajustan & una conjugacion de dos tiempos del subjuntivo como
los verbos de voluntad; & saber: el PRESENTE DE SUBJUNTIVO ¥ el
PRETERITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO en sus dos formas SE, RA

(nunca rfa):

i
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PRESENTE DE SUBJUNTIVO

¥O. sws o s 10 aUtOTICE Jilvias CONVENZA + .. . prohiba.
Viené ti...... loautorices..... convenzas...... prohibas.
i;‘::_a é...... loautorice..... convenza.....,. prohiba.
nosotros  lo autoricemos, . convenzamos... prohibamos,
Y€ vosotros lo autoricéis.... convenzdis..... prohibdis.
ellos.... lo autoricen.... convenzan,.... prohiban.

PRETERITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO

lo autorizase.... convenciese.... prohihiese,

YOuevve+}1o autorizara.... convenciera.,.. prohibiera.
i lo autorizases. .. convencieses... prohibieses.
**7'*" | lo autorizaras. .. convencieras... prohibieras.
Vi lo autorizase.... convenciese.... prohibiese.
ko Jelis

lo autorizara.. .. convenciera.... prohibjera.
) lo autorizdsemos  convenciésemos prohlbaésemos.
lo autorizdramos convenciéramos prohibiéramos. |
lo autorizaseis .. convencieseis.. prohibieseis.
lo autorizarais .. convencierais.. prohibierais. J
el lo autorizasen... convenciesen... prohibiesen, ;
*** " 1 lo autorizaran... convencieran... prohibieran, i

para
que jnosotros

vosotros

i

Vengo rarA Que me pague, Vine PARA QUE w1 ;:gi‘;: ; \ I‘

V:‘_m PARA QUE y0 la acompane. Vino vArA QuE yo la am;:ﬁ::; i

Te envio abierta la carta vava | Te envié abierta la)dieses ;ﬁr 2 coldn .ﬁ
QuE e des direccion. Lcarta PARA OUE le| dieras 3

]

Antes que.—Los verbos de las oraciones-adverbio que van .
con el nexo ANTES QUE siguen la conjugacion propia de las ora- i
ciones de finalidad, y emplean el infinitivo cuando el'nominativo S
de la oracién-adverbio es el mismo de la tesis 6 anéutesis. 1

Otros nexos. — Los verbos de los otros nexos adverbiales ]
se ajustan 4 las dos conjugaciones expresadas, segin indican

tiempo, causa, razn, motivo, etc,, como los nexos anteriormente q

enumerados :

Viaja cox uv prorésiro de restablecer su salud (oracién-adverbio de fina- 3
lidad), v

Estudia akora tanlo, BN RAZON A QUE se acercan los exdmenes (oracién- 1

adverbio de causa),

FSC T i &

plasaams o tllbe Dot el hinda SRSl



CAPITULO 11
i EMPLEO DEL INFINITIVO Y DEL GERUNDIO

En lugar de las dos conjugaciones & que se ajustan los adver-
bios-oracién, se emplean los infinitivos, especialmente cuando el
nominativo de la entidad que hace oficio de adyverbio es el mismo
que el de la oracién principal. Asi, se dird :

Ella viene para AUTORIZARLO,
Ella viene para CONVENCERLO,
Ella viene para prouiBirLO,

en vez de
Bl viene para QUE ELLA LO AUTORICE,
Llla vieme PARA QUE ELLA LO CONVENZA,
Flla viene PARA QUE ELLA LO PROHIBA.
De andloga manera pueden usarse los infinitivos en entidades
que hagan el oficio de adverbios de tiempo :

La Dimos CUANDO ENTRABAMOS EN EL TEATRO]

& bien,
f La pimos AL ENTRAR EN BL TEATRO.

Nos conocimos cuaNpo [BAMOS & FRANCIA;
4 bien,
Nos conotimos AL 1R A FRANCIA.

El uso permite que, en construcciones andlogas & estas tlti-
mas, vayan precedidos los infinitivos de los nominativos corres-
pondientes cuando no sean iguales el de la oracién principal y el
de la oracién-adverbio :

La pimos AL ENTRAR NOSOTROS EN LA IGLESIA,
La pimos AL ENTRAR ELLA EN LA IGLESIA,

Nos conocimos AL IR NOSOTROS & FRANCIA.
Nos conocimos AL IR ELLOS A FRANCIA. ;

En vez de los infinitivos suelen usarse los gerundios, que tam-
bién pueden ir precedidos de los correspondientes nominativos :
La vimor EXTRANDO NOSOTROS EN EL TEATRO,

La pimos ENTRANDO ELLA EN EL TEATRO.

Nos conocimos YENDO NOSOTROS A FRANCIA.
Nos conocimos YENDO ELLOS & FRANCIA,

b
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ApvERTENCIA.— Cuando no hay expreso mds que un nomina-
tivo, se sobrentiende que el de la oracién principal lo es también
de la entidad adverbio.

Tratindose de infinitivos de finalidad, el nominativo de las
dos entidades es siempre el mismo:

Vengo para PAGARTE. Viene para pPAGARTE.
Vengo para ACOMPANARTE, Viene para ACOMPANARTE.
Vengo para ver la funcidn.  Viene para ver la funcidn.

e o

Cei

CAPITULO 1V

VERBOS-FRASE

; | Lap=s i A
Ya se ha visto cdmo con los infinitivos forman frase los verbos

g PODER, QUERER, DEBER, SOLER, preciosas combinaciones en que,
¥ por la asociacion, resultan las ideas comprendidas en los infiniti-
B vos enriquecidas con las de posibilidad, 6 voluntad, ¢ deber, ete.

Toda poesta ifrica DEBE SER un peguesio drama (1).
Es imifil QUERER REMEDIAR 10 gue por su naturalesa es irvemediable (2),

Pero las citadas no son, por cierto, las tinicas combinaciones:

43 importantes de los VERBOS-FRASE existentes en la lengua,
: Algunos de estos verbos-frase tienen unos significacion activa,
L mientras que otros la tienen pasiva.

K : Medios expresivos de reiteracién.—La combinacién del
e verbo EsTARr seguido de GErRUNDIO, manifiesta que un acto 6 un
| hecho se estd reiterando en el momento 4 que se refiere la palabra:
|}

Estd Lroviesno. EsTABA HELANDO,
i Esti sELANDO, Linlonces ESTABAMOS ESCRIBIENDO.
Estana LLovienpo.  Ya ESTABAN TERMINANDO.

LLas combinaciones de gerundio no se hacen solamente con el
! verbo ESTAR; se efectiian también con los verbos QUEDAR, SEGUIR,
' ANDAR,, IR, VENIR:
-
_ QUEDA ESCRIBIENDO, VA MEJORANDO.
/ SIGUE DURMIENDO. Ya AN VINIENDO, :
ANDA ENTRANDO ¥ SALIENDO.  Despuds IRAN TURNANDO.

[l; En este ejemplo, 4 1a idea de ser se agrega la de DEBER.
(2) Aquid laidea de REMEDIAR se agrega la de QUERER.

P




+ Asi es que no puede decirse

Estas combmacwnes nunca se aplican 4 actos mstm:téueos

Estaba dando un grito,

CAyer estuvo tirando un pisioletaso;
pero si ;
 Esrana pAxno gritos,

Ayer ESTUVO TIRANDO tiros todo el dia.

. -
Por consiguiente, estas combinaciones implican la idea de
reiteracién de actos, 6 bien la de repeticién de esfuerzos para la
obtencién de un fin, 6 bien manifiestan hechos 6 sucesos que tie-

nen por condicién una duracién indefinida, mayor 6 menor :

Fs10¥ COMPONIENDO w2z discurso. L 4
Estin CONSTRUYENDO #0a manszana de casas,
- QUEDAN BANANDOSE.
SE vENIAN ABOFETEANDO.
La caseia SE HALLA ARDIENDO,

~ El verbo sTar, unido 4 los gerundios, s6lo expresa la idea de _
reiteracién de actos, pero no la de cambios progresivos. Asi, no -

se dice :
Estd poniendose mejor,
Lstd adelantando en su convalecencia;
sino . '
VA poN1ENDOSE mejor,
VA ADELANTANDO en su donvalecencia,
SIGUE ADELANTANDO.

Las combinaciones de los gerundios con los verbos ANDAR,
IR, VENIR, SEGUIR, etc., ostentan, ademds de la idea de repeticion
6 reiteracion, el donaire propio de la idea de movimiento:

VAMOS PROGRESANDO,

Hay gue 1r SANEANDO esas lagunas.

Poco d poco IREMOS MEJORANDO la hacienda.

Ae VA ENTRANDO Sueno.

VENIMOS DEFENDIENDO extas ideas hace mucho tienpo.

VENGO AMONESTANDOLOS S0 cesar, pero ¢n vano siempre.,

Aguel politico insigne VENIA PREPARANDO /os acontecimicnios desde muchos
anas

Isa c,omjlxm las sehas del mandamiento con el rostro de Don (Quifote.
(Cervantes,)

Me vA MATANDO de hambre. (Cervantes.)

Aguf el autor, con fode su energia
IRA EXPLICANDO, como Dios le ayude,
. aguella extraordinaria antipatia.

(IrtanTE.)
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A veces los verbos 1r, ANDAR, significan casi lo mismo que
ESTAR : |

Este relof va muy adelantado.

¢ Por ddnde axvarixn aliora mis guanies, que no los encuentro?

Vanos d la ciudad de Segovia, A\COMPARANDO wn cuerpo muerto que VA en
aguella litera. (Cervantes. .

Pudiera d mi parecer pintar y desoribir todos cuantos caballeros andantes g
ANDAN en las historias del orbe. (Cervantes.) 4

—

-

Pero con frecuencia los verbos ANDAR, IR, VENIR, conservan
su significado propio de movimiento progresivo :

T

o

Las lumbres 1max scercAnooss d ellos.
InA PENSANDO en eslas cosas,
En alta 9oz 1A DICIENDO. v

¥

PIR,- [CenvasTas.)

198 ; .

E’._ De cualquier mado que ello sea, resulta que aumenta la com-
B presion de los presentes é infinitivos, cuando éstos se incorporan
| 3% con otro verbo para formar un VERBO-FRASE. .

E ADVERTENCIA. — En ocasiones se confunden los significados
By de MOVERSE y de ESTAR en una misma acepeidn, independiente-
_B(' mente de que vayan 6 no ocompafiados de gerundios :

i

&

Aungue l¢ levaban de aguella manera, #0 \BAN Seguros,
) (CerRvANTES,)

b )

Los verbos que se incorporan otras ideas no incluidas en la
rafz del infinitivo son muchos, y de entre ellos son muy dignos
de estudio los siguientes :

o

s = S

Volper d (voLverf X copiar la carta).

FEstar volviendo d (rs1oy VOLVIENDO £ copiar la fae:tura)

Ir d (vov & escribir).

Acabar de (AcABO DE esoridir).

Haber de (wE DE inténtario).

Tener de (TENGO DE fnfentarlo, ng v intentario). (Cervantes.)
Tener que (TENGO QUE copiar estas cartas).

e
A T A

| ——

PTG

t ' Los verbos MANDAR, ORDENAR, HACER, son constituyentes de
F . verbos-frase :
=y
,: Hazia veNm. »
i L¢ ORDENG ATACAR el reducto.
e MANDALE LIMPIAR J2 casa.
: Dgser pE (DEBO DE éstar trascordado).




Estos verbos y todos sus andlogos se conjugan conforme & los

: modos de con]ugactén precedentes:

i

i . PRESENTE ABSOLUTO RESPECTO DEL MOMENTO DE LA PALABRA

| .

k ; pintando,

, Estoy........oevi.. g cosiéndo,

: escribiendo, ete,  *
PRETERITO ain_sqr.urb RESPECTO DEL MOMENTO DE LA PALABRA

¥ . L]

F [ Estuye. v ek . . { cosiendo, _
{ escribiendo, etc,

TEFEYIeg

FUTURO ABSOLUTO RESPECTO DEL MOMENTO DE LA PALABRA

pintando,
Estaré.......... ... {cosiendo,
escribiendo, ete,

TR

.

b mﬁmo RELATIVO SIMULTANEO DE UN PASADO CoNocIho

s.._ t

i { : : pintanda,

i} Mbﬁ. -'h'--v-'.-avo-r-. mmﬂﬂ. :
escribiendo, etc.

PRETERITO RELATIVO DE EPOCA QUE AUN DURA

4 pintando,
He estado.......... {cosiendo,
. ( escribiendo, etc,

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO ANTERIOR & UN PASADO CONOCIDO

: . ( pintando,
Habia estado........ {cosiendo,
: P escribiendo, ete,

FUTURO RELATIVO ANTERIOR '_A-. UN FETURO CONOCIDO

Y -’pinmdur B
Habré estado, ...... {cosiendo,
' escribiendo, etc,

En vez del verbo EsTar pueden usarse otros verbos con los
gerundios, cOmo ANDAR, VENIR, IR, etc., segiin acabamos de ver.




DECLINACION DEL PRONOMBRE .
Vestigios de la antigna declinacién latina, aparecen en espa- 1
fiol escasasté incompletas flexiones del pronombre. personal, que ]

se declina como sigue :

PRIMERA PERSONA

NUMERO SINGULAR

Noeminative Yo.
Genitipo... De mi.
Dativo.... A & para mi, me,

i

PLURAL MASCULING

Nominative Nos & nosotros.

Genidtivo,.. De nos d nosotros.

Dativo. ... Nos, & ¢ para nos.d
nosotros.

Acusativo.. Nos, & nos d nosotros,

Ablativo... Con, de, en, por, sin,
sobre, tras nos J
nosotros,

SEGUNDA PERSONA

NUMERO SINGULAR

Nominativo TH,
Genitivo., . De ti.
Dative. ... A dpara ti, te.

PLURAL MASCULINO

Nominative Vos ¢ vosotros.
Genitivo... De vos d vosotros,
Dativo. ... Os, & J para vos &

vosotros,
Acusativo.. Os, & vos d vosotros,
Vocativo... Vos, vosotros.
Ablativo. .. Con, de, en, por sin,
sobre tras: vos ¢
VOSOLrOS.

CAPITULO V

e e s ¥

Acusativo,.
Ablative, . .

Me, 4 mi.
Dieyen, por,sin, sobre,
tras mi, conmigo.

PLURAL FEMENINO

Nominativo Nos d nosotras.

Genitivo... De nos d nosotras.

Dativo.... Nos, & ¢ para nos d
nosotras,

Acusativo.. Nos, & nos d nosotras.

Ablativo... Con, de; en, efe, nos
J nosotras.

!

Acusativo.. Te, & ti.
Vecativo... Ti.
Abiativo. . . De,en,efe,ti, contigo.

PLURAL FEMENINO

Nominativo Vos ¢ vosotras.
Genitivo.. . Devos d vosotras,
Dativo.... Os; & 4 para vos ¢

: vosotras,
Aeusativo,. Os; & vos ¢ vosotras,
Vocativo... Vos, vosotras.
Ablativo, .. Con, de, en, efe, vos

¢ vosotras.
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TERCERA PERSONA MASCULINA
_Nﬁmo SINGULAR NUMERO PLURAL
Nominativo El. i Nominative Ellos. ]
Genitivo... De &l Genitivo, .. De ellos. _
Dativo.... A ¢ para €1, le. Dativo.... A d para ellos, les.
Acusativo.. A ¢l le, lo. Acusativo,. A ellos, los.
Ablativo. .. Con, de, en, por, efe, = Ablativo. .. Con, de, en, por, élc,
€l ellos.
TERCERA PERSONA FEMENINA
NUMERO SINGULAR NUMERO PLURAL
Nominativo Ella. Nominative Ellas,
Genitivo.. . De ella. Genttivo... De ellas,
Datiw RE dd):ra ella, le. Dativo. ... A dpara ellas, les.
Avusative.. A ellas, las.
Abiahw & Con, de, en, por, ete,  Ablativo... Con, de,en, pur. etr.
ella. ellas.

TERCERA PERSONA NEUTRA

“

NUMERO SINGULAR ¥ UNICO

Nominativo........ Ello.
G‘m--tt-lolt-o Deeuo.
Datito. ...5..0.veie. Ad ello, le,
Acusative. . ... ... . }irlo. 0.

PR F ST R It R

b

Con, de, en, por, efe.

ete, ello.

VARIANTE DE LA TERCERA PERBONA-

Genttivoy oo s snss
DIAYD0 s i eias o s
Acusativg,.ic.oov s
Ablativo. . .vovvvaes

De si.

A ¢ para sf, se.

Se,

De, en, por, efz, si, eonsigo,

La anterior variante carece de los casos nominativo y vocati-
vo, y es comin 4 los tres géneros masculino, femenino y neutro
y 4 los dos niimeros singular y plural.

A\
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CAPITULO VI
ADVERBIOS TERMINADOS EN <MENTE»

: Estos vocablos deben ser incluidos en el sistema desinencial
" espaniol, por lo que se han reservado para este lugar (1).
i_ La estructura de estos adverbios es sencillisima: consiste tan
G sélo en agregar la terminaci6n mente 4 un adjetivo femenino.
- Ejemplos : bueno, hace buenamente; malo, malsmente; noble,
: uoblemnente (2); feliz, felizmente, ete. (2). e
- Procedentes de la voz latina mens, los adverbios espanoles
terminados en mente expresan siempre la idea contenida en el
adjetivo del cual se derivan, y su clasificacién resulta, por lo
; tanto, légica y ficil al propio tiempo. Asi, de los adjetivos manso.
Suerte, diestro, torpe, resultan los adverbios bE MODO mansamente,
Jfuerlemnente, diestramente, forpemente.

Los adjetivos primero, itltimo, correlativo, allernativo, dan los

f adverbios pDE ORDEN primeramente, rltimamente, correlativa-
mente, allernativamente,
TR De los adjetivos cierfo, indudable, seguro, efeclivo, nacen los

adverbios DE AFIRMACION cieriamente, indudablemente, segura-
mente, ¢/ectivamente.

! La mayoria, 6 por mejor decir, la casi totalidad de los adver-
- bios en mente son pE Mopo. Y hasta hay quien (no sin funda-
o, mento) los cataloga todos en dicha categoria.

§ Siempre que hayan de ir juntos en espaiiol dos 6 mds de estas
‘ adverbios, s6lo el 1ltimo aparece con la terminacion mente, y
los anteriores quedan en forma de adjetivos femeninos:

L i AR e

Se debe proceder justa, HONRADA ¥ NoBLEMente hasia con los rﬁmiga.r (3

\. (1) Razones de método, por evidentes innecesarias, han hecho que el estudio

" de las desinencias correspondientes al género y al niimero, asi como al superla-
. tivo, aparezean en otros lugares de esta obra.

. {2) Adjetivo de una sola terminacién.

(3) Acaso, por énfasis, por dar 4 la frase energid y vigor extraordinarios,
quepa a vez enunciar, unos 4 continuacién de otros, vatios adverbios en
: mente. [ista licencia tiene su principal, y aun pudiera decirse exclusiva aplica-
7 ciém 4 la Oratoria, en que la actitud, el gesto, la intonacién, las pausas necesa-

rias..., cooperan, conjuntamente con la palabra hablada, & producir el deseado
21 efecto sobre el auditorio. Pero tal licencin, que de algin tiempo & esta parte
H0 cuenta con algunos, aungue escasos, propagandistas (sin duda por influencia de \

la lectura francesa), no es nunca de imitar en lo escrito.

b ’
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CAPITULO ULTIMO -
SINTESIS. — DETERMINACION Y ENUNCIACION

Expuestos, y aun repetidos alguna vez por necesidad, en el

transcurso de esta obra los fundamentos de la admirable Arqui- -

TECTURA DEL LENGUAJTE en general, y en particular de la Lencua
EspaRora, ficil es condensar en sintesis sumarisima todas aque-
llas- ideas. :

Al hablar, exteriorizamos nuestro ser intimo: el pensamiento,
el sentimiento, la voluntad, buscan en ¢l lenguaje su expresion
mis adecuada.

Afirmar, negar, interrogar, exponer 6 narrar, evidenciar &
demostrar, manifestar deseo, admiracién, extrafieza, repugnan-
cia, etc., ete., son siempre EL FIN DE TODA ENUNCIACION.

Pero toda enunciacién ha de referirse necesariamente 4 algo.
De otro modo, nuestras afirmaciones, negaciones, etc,, recaen
siempre sobre una 6 mds individualidades. Y para que no quepa

“duda acerca de cudl pueda ser el objeto de nuestra' enunciacion,

esas individualidades estdn necesitadas de DETERMINACION.
L \

DETERMINACION Y ENUNCIACION

Sobre esas DOS TDEAS FUNDAMENTALES se levanta el portentoso
edificio de nuestra lengua.

Estudiar los muiltiples v variados medios de determinacion de
que la lengua espaiiola dispone, exponerlos sistemdtica y orde-
nadamente, ha sido el fin preferente y capitalisimo de esta obra.

10ué sencillez! DETERMINACION ¥ ENUNCIACION constituyen el
maravilloso mecanismo del ARTE DE HABLAR.

FIN DE LA OBRA
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